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OBJETO DE LA PUBLICACION.

Se discuto boy en el dia en la 2? Sala de S. E.
la Corte Superior un asunto sobre apeoy deslinde
que de seguro interesa, no sélo & las partes conten-
dientes, sino también & los que desearen adquirir
datos acerca de la geografia local; por esto, supo-
niendo que no disgustara & nadie conocer la cues-
tién, y mas bien se la juzgard importante, se da"a
luz el alegato que explica debidamente el objeto
de la litis, manifiesta de qué lado se encuentra la
justicia y basta rectifica los errores en que ba in-
currido el Dr. Teodoro Wolf, tanto en su Geogra-
fia y geologia del Ecuador, como en otros escritos
anteriores del mismo; y se procede asi, porque es-
te sefior ba sido autoridad invocada por Gno de los
contrarios; y bien pudo influir la opinién del Dr.
Wolf en la decision del inferior, adversa & una de
las partes. »

Lo principal en esta causa ba sido el saber don-
de se baila el Rucu—Pichincha y dénde el Guagua®
Pichincha sobre la elevada meseta de la montana
que domina, al Occidente, la ciudad de Quito : de
la posicion real de estos picos, do inferirse es el Ii-
mite verdadero de los fundos colindantes, cuyos
propietarios, boy por haberse confundido los nom-
bres de esos lugares, sostienen formidable contien-
da. Y como la siguiente exposicion demuestra
con claridad lo que al verdadero sitio de tales pi-
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eos se refiere; pues se apoya la narraciéon en los
documentos incontrovertibles que obran en autos*
cuanto en el testimonio de hombres ilustres, sa-
bios de primera clas:j; se conocera el justo motivo
que hay en publicarla: a los moradores de una lo-
calidad interesa el que no se confunda los nom-
bres de los parajes que tienen alguna importancia
topogréfica, geogréfica 6 histérica. Pero se advier-
te que en la exposicion se anotan sélo aquellos erro-
res del Dr. Wolf que de alguna manera se relacio-
nan con el asunto disentido; y si esto es asi, y ya
son algunos los tales, ¢cuantos mas habra en su
Geografia y geologia?: corremos traslado & los hom-
bres cientificos del pais, para que hagan un estudio
concienzudo de la obra; entre tanto de desear se-
ria que, probado como lo esta el hecho de haberse
cambiado en el libro los nombres de Ruca y Guagua,
los que tengau la obray la carta geografica corres-
pondiente, corrijan el error escribiendo RUCU don-
de lean GUAGUA, y viceversa.

Se publica esta exposicion y no se teme el gne
sea contradicha: ¢la contradiccion no ha sido acaso
el camino de la verdad en el mundo? Felizmente
no puede suceder ahora lo que se ve de ordinario
con otros escritos: si alguien afirma una cosa, mil
y mil se levantan en contra para ofuscar con sofis-
mas la opinion puablica, porque suponen, y con ra-
z6n las més de las veces, que son pocos, muy po-
cos, quienes leen procediendo por comparaciones
y cotejos. Mas por fortuna esta vez, hay quien
Iba y pondere con justicia y conciencia cuanto se
alegue al efecto: tiene de resolver una autoridad
ilustrada; y por esto, mientras més abultados sofis-
mas se aduzcan contradiciendo, mas listo se pon-
dra el espiritu, se comparara y pesara mejor y se-
ra mas seguro el resultado: si la exposicion si-
guiente no esta totalmente apoyada en los autos y
hechos innegables, la parte hallard terrible casti-
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figo; pero, si como se afirma, toda estd fundada en
documentos incontrovertibles, que despiden vivisi-
ma luz y que, como solidas bases, desafianloda vio-
lencia; lo que se oponga, sea lo que fuere, care-
cerd de apoyo, tendra por fundamento movibles
arenas: el Juez lo descubrira asi; pero entonces,

jvce victis, ay de ellos!: vencidos serdn con expresa
condena en costas.
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Excmo. Sefior:

Con el fin de expresar agravios en la causa (pie
por apeo y deslinde en los paramos del Pichincha, si-
guen la sefiora Concepcion Landazuri y los RR. PP.
de la Merced contra los sefiores Donosos (Camilo y
José Maria); ante Y. E. expongo:

l.
Nocion acerca de lo que se discutia.

Presentada la solicitud de apeo y deslinde por el
apoderado de la sefiora Landazuri (fs. 1?), fueron
citados el Provincial de la Merced vy los sefiores Do-
nosos para que concurrieran a la inspeccion respecti-
va, ordenada en el auto de fs. 2. En consecuencia,
practicada dicha inspeccién, segln consta en el acta
de fs. 17 & 23, aparecieron como demandantes el
Sr. Dr. Jorje A Bueno y los RR. PP. de la Merced;
porque, como ellos se encontraban de acuerdo, se-
gun lo expresd el apoderado del Convento y consta
de fs. 21, lineas 25 y siguientes, acerca de los linde-
ros entre el “Colegio” y la “Recoleccipn”, en los pa-
ramos del Pichincha, lugar a que se referia la inspec-
cion, no podia haber difereuoia entre los mismos; y
como demandados, por Una y otra parte se entiende,
los sefiores Donosos; de modo que éstos vinieron &
ser, como si dijéramos, el pato de la boda: tal mane-
ra de razonar es conforme con lo dispuesto en el afe.
718, inciso 2? del C. de E. civiles, y se infiere de la
solicitud, fs. 68,
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Si se lee con detencion el expediento, se com-
p;onde que los RR. PP. (le lii Merced lian aparecido
¢ mo actores en virtud de lo afirmado a fs. 21 del
acta, por el apoderado de los RR. PP., es & saber:

. €l cual lindero (el del “Colegio” y la “Recolec-
cion”) es una zanja muy antigua que bajando de los Pica-
chos, va & terminar en una quebrada denominada uNiac-
charrumi.” Ahora bien, mi poderdante, & fs. 22 del
acta de inspeccion (lineas 20 y siguientes), dando lec-
tura a la escritura publica de la venta hecha por su pa-
dre, dijo, que en ella se jijaba como lindero por la par-
te inferior (Sur) una linea imaginaria que, partiendo
del enunciado punto (“Cruz-loma”) por el de la “Lo-
ma gorda", va & terminar, segun los términos de esa es-
critura, en Cundur-guachana, limitrofe con elfundo de
San Ignacio quefue del sefior Rafael Davalos; encon-
tréndose intermedio el rio Pichincha.

Para facilitar la inteligencia de la lectura, dibu-
jaré las lineas convenientes, ya sean las jndieadas en
la sentencia, ya en los documeutos que examinaré
después; me permitiréis, Exento. Sr., trazar al mar-
gen, cuando convenga, unos pequefios croquis que se
fundaran en el plano, Como lo reconoceréis compa-
rando la situacién que dé A los puntos respectivos
con la que ellos tengan 6 puedan tener en el plano:
esta situacion sera fielmente seguida. Los dibujos
que voy Ahacer son Utilisimos, tanto por lo molesto
que es ver Acada rato dicho plano, Cuanto porque no
es posible dafar éste, si, como me conviene, trazara
sobre él las lineas que deben dar luz para poner en
claro el derecho de mi representado.

Fijaos en esto, Excmo. Sr.: en la parte en que
son actores los PP., su accion consiste en suponer
que el punto G (fig. 1?), es un extremo, al occiden-
te, de) limite boreal de la “Recoleccion”; y de aqui
que, segun ellos, el lindero sea OG. Al cofitrario: la
excepcion del sefior José M. Donoso, niega qué él
punto G sea el extremo de ese lindero, 6 que éste lo
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demarque la linea CG; y afirma, que si los RR. PP.
tienen algln picacho en sus tierras, el tal no puedo
ser sino el R 6 Volcén, situado al extremo occidental
de la linea imaginaria OR trazada sobre la Loma-
gorda; y que ésa deslinda, Inicia el Sur, el “‘Condado”
de la “Recoleccién”. En otras palabras: por la afir-
macion de lus RR. PP., sn lindero boreal avanza al
Norte, hasta CG; por la de mi poderdante, ese linde-
ro se retrasa al Sur, hasta CR.

He aqui, con toda claridad, el punto discutido
entre los RR. PP. y el demandado: el tridngulo CGR
—accion—es propiedad de los PP; el mismo trian-
gulo CGR—excepcion—es de mi representado: ¢a
cudl correspondera? Como los titulos de los con-
trincantes son buenos, muy buenos, facil es descu-
brirlo.

Sobre este punto, Exorno. Sr., ha versado, 6
por lo menos debia versar, el juicio; porque, segun
el inciso antes citado, la asercion de los PP. es la de-
manda, y lo opuesto por mi poderdante la excepcion;
pues actores son los PP., y reo por dios el sefior Do-
noso. A la verdad, el juicio de apeoy deslinde es tan
especial, que el dicho de las partes, no s6lo durante la
inspeccion sino hasta en el término de tres dias sk ten-
dra por demanda y contestacidn respectivamen-
te (art? 71S, inciso 2?), y se seguira sustanciando el
juicio ordinario. Mas, ;quién es asi el ador?: de se-
guro, no solo el que haya hecho la solicitud pidiendo
fa inspeccion ¢ iniciando el juicio, acto preliminar di-
ré, sino también, de entre las partes que sean duefios
de terrenos lindantes, hayan 6 no hecho la solicitud
inicial, aquéllas que primero expongan pretensiones
capaces de estar en colision con derechos supuestos,
posteriormente alegados por otras: tal es el espiritu
de la ley, manifestado en e! articulo 71S aludido; y
en efecto, sélo en virtud de la inspeccion y de lo que
aparezca entonces, 0 después hasta dentro de ftres
dias, puede saberse si hay pretensiones contrarias, ig*
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terescs opuestos, diferencias, en fin, capaces de daf
origen & un juicio ordinario. Ahora bien, como del
acta aparece que primero hablé el sefior Dr. Jorge'
A. Bueno; vy dijo que el sefior José M? Donoso habia
construido una ¢aoja sin consideracion & los linderos
de “San Carlos” (fs. 17, vta.): es claro que el Dr.
Bueno es un actor, y reo por él mi representado.
Después, al final de fs. 18 y 21, el apoderado del
Convento, primero con absoluciones que hizo al se-
fior Donoso, y luego con afirmaciones explicitas, apo-
yo0 las ideas del demandante anterior (absol. 2?, fs.
18, vta.); y terminé diciendo: “.......... Que estaba de
acuerdo con el Dr. Bueno, respecto del lindero entre
el “Colegio” y el paramo de la Recoleccion, € De
modo que los RR. PP., por el mismo hecho, se cons-
tituyeron en actores; y de ello siguid, ser mi repre-
sentado reo nuevamente. 'Y como, en individuos que
marchan de Acuerdo, hay unidad de tendencias, sus
acciones originan un solo resultado; el cual equivale
asi & ser producto de una sola operacion mas podero-
sa, por supuesto, que la de uno solo. Luego es ma-
nifiesto, claro, evidente—por Confesion propla—, que
los actores, Dr. Bueno y RR. PP., en cuanto al fin
propuesto, forman 6 equivalen & uno solo: et erunt dio
in carne una.  Por tanto, es innegable la proposicién
que quise demostrar: “Los RR. PP. son actores".

De este modo, como lo afirmé al principio, nii
representado vino a ser, solo, solito, una especie de
pato de boda, €Xpuesto a ser comido, 6 &4 quien se
pretendia meterle diente, por dos costados: eso del te-
rreno donde esta la zanga BC (v. el plano), que se
le disputa, no pasa de ser un pellizco con que se le
quiere quitar, como si dijéramos, lina pluma: eso, re-
pito, poco 6 nada vale, por cuanto el tal terreno se
refiere & una ladera, que la Sra. Landazuri supone
estar dentro de los limites de su predio. Mas, el
triangulo CGR (fg. 1?), de que se llaman & duefios
los otros actores, 6 por lo demostrado antes, el mismo
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Helor con otrafaz, 6 por el otro costado, eso ya pasa
ile broma: es un mordisco gentil; descomunal, porque
con él pierde el pato medio cuerpo: se le quiere qui-
tar un triangulo de tierras cuya cabida es de cien ca-
ballerias, como podéis cercioraros, Excmo. Sefior, mi-
diendo los lados de la figura, segin la esrala
1: 40 000, 6 un milimetro del dibujo por cuarenta me-
tros de longitud en el terreno, con la cual se ha deli-
neado el plan3

Esto supuesto, el sefior Juez de primera instan-
cia, si bien ha fijado, & su modo, el lindero entre el
“Condado”y “San Carlos” por el Occidente de esta
hacienda, como ehtre ellay “Toctiuco”, se ha absteni-
do de resolver sobre el punto cuestionado principal;
porque, 6 no supuso quo se trataba del triangulo alu-
dido, 6 creyé que era de los PP.; 6, lo que es mas
probable, se olvidd de la disposicion contenida en el
articulo del Codigo mencionado, y ni siquiera paso la
vista por el 719 del mismo Cddigo, disposicion que
ordena se resuelva en la sentencia, también sobre las
incidencias que hubieren ocurrido en el juicio, etc.
Pero esto lo hizo, 6 porque no advirtié que los acto-
res eran dos en una carne; 0 porque, como lo demos-
traré, ha sufrido muchas equivocaciones por la falta
completa de los conocimientos topograficos mas tri-
viales.

lirrores de la sentencia.

Felizmente, Excmo. Sefior, dirijo mi e
AV. E., Juez tan ilustrado; y ante Vos, que lenets
ojos de lince, porque, como justa Autoridad que sdis,
véis alld donde la vista vulgar nada descubre, es se-
guro que todos los sofismas, si hay tanta audacia’*quc
se inventen contra mi razonamiento, al instante los
distinguiréis como ellos son. La verdad es Unay
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hermosa: asi es el derecho de mi representado; lo
opuesto tiene de ser, insustancial, como la falsedad;
deforme, como la injusticia; feo, como la sinrazon; y
esto ha de ser asi, por cuanto mis afirmaciones van a
fundarse en hechos escritos—scripta nianent—, y en
la natural posicion de los lugaies. Entro en materia.
1« Error.—Dice el N? 1? de la sentencia en la
parte resolutiva (fs. 453): “......... el lindero occi-
dental del “Colegio” es la quebrada que se halla al
pie de la loma Galpon con direccion al punto D”.
Refutacion.—Si por la cumbre de la loma “Gal-
pon” trazais, Excmo. Sefior, una linea paralela a la
NS del plano, obtendréis una figura semejante a la
2” del lado; y descubriréis, que siendo la loma “Gal-
pon” una colina que corre de Sur & Norte, tiene dos
pies, a saber: el oriental Or. y el Occidental Oc.;yam-
bos pies al Occidente del “Colegio™: ¢cual de estos
mics es el indicado en la sentencia? Del plano apare-
ce que en cada pie hay una quebrada con esa direc-
cion; pues en la cuenca del rio Pichén existe una
grieta 0 quebrada, que en el dibujo precedente se se-
fala con uc, la cual tiene su direccion & D; si esto es
asi: ¢cudl de las quebradas que estan a lino y otro pie,
es el lindero indicado en la sentencia? Si se supone
que se habla del pie 6 quebrada Or., la vaguedad con
que se ha definido el punto primero, facilitara a los
propietarios posteriores del “Colegio”, prescindiendo
de los actuales que son honorables, la manera de ex-
tender sus dominios hasta el pie y quebrada Oc., fun-
dados en la sentencia; porque pueden alegar, que és-
te, y no aquél, es el determinado en la decision judi-
cial, por cuanto uno y otro pie, Una y otra quebrada
estan, como ya se ha dicho, al occidente del “Colegio”.
¢Se dird que en el considerando respectivo, fs, 450,
se afirma: “....... . 'y como en todo el paraje que se
halla al Noreste del picacho siempre cubierto de nie-
ve no se encuentra otra (quebrada) que la que corre
con direccion al punto D del plano, etc”; es la Or. y
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nola Oc., la designada?; trazad, asimismo, Excnio.
Sefior, por la cima del picacho G otra linea paralela
4 NS, y veréis que el rio Pichan y la hendedura fic,
quedan & la derecha de esta nueva linea, y, por lo
mismo, en la direccion, al Noreste del picacho men-
cionado. Luego de uno U otio modo que se consi-
dere, el pie definido puede ser el Or., puede ser el Oc.:
¢cudl se tomard?  Si, pues, las sentencias tienen por
objeto declarar los derechos de las partes, ésta que
asi los confunde y embrolla, ¢ sera razonable ? Esta,
que lejos de concluiran una diferencia, da, 6 puede
dar, origen & nuevos é interminables litigios y pleitos,
¢sera digna de aceptarse, no habrd que revocarla?;
iVos lo juzgaréis, Excmo. Sefior!

2? Error.—Se dice en el namero 3? (fs. 453):
T la zanja oscurecida NNB, que se une & la
quebrada MB, limita el “San Carlos” ¢ “Colegio”
del fundo perteneciente & la Recoleccion Mercenaria; y
la linea que, partiendo del punto N con direccién al
picacho, corle la otra linea tirada al Noroeste del pun-
to D fijase también como lindero de estos predios™

Refutacién.—En este nimero hay dos errores, a
saber: el uno de concepto, como lo probaré des-
pués; y el étro horrendo, que sélo se puede cometer
por ignorar en absoluto las nociones topograficas mas
triviales.

1? El fundo “San Carlos” no confina con el de
la “Recoleccion”; y esta es la prueba que ofrezco
dar: aquél fundo por ningun lado se limita con éste.

2? En el dibujo superior (fig. 3?), hecho con vis-
ta del plano, es MBNN hasta el picacho, la linea men-
cionada en el N? 3?; y DY el primer probable linde-
ro, segun el N? 1? de la sentencia, lindero que ha de
trazarse por D, puesto que tiene esa direccion. Aho-
ra bien: el picacho estd justamente al Occidente U
Oeste del punto D (v. el plano); ¢como podra, pues,
la linea DK de la sentencia, tirada al Noroeste del
punto D, cortar la MBNN prolongada hasta el pica-
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cho que estd al Oesle del mismo puni6, siendo asi
que tales lineas, en lugar de cortase, divergen mas
entre si por el Occidente del mencionado D? Como
tales lineas no lo pueden, es imposible se corten al
Occidente vi Noroeste del punto D por més que se
prolonguen; si se ejecutara la sentencia, los terrenos
del “Co'egio”, entre dichas lineas comprendidos, se
irfan sobre el “Condado”; més all4 ain: sobre el Oc-
cidente sin limites, sobre el Océano Pacifico y el In-
dico, el Africa y el Océano Atléantico; en una palabra:
el Colegio tendria terrenos sobye todo el mundo. Y,
si se asegura que laslineas N-G.P y DK, por estar
trazadas sobre la superficie de la Tierra, son arcos de
circulos maximos que se cortan al Sudeste del punto
D, por lo cual deben cortarse también, prolongados
en las direcciones que sefialan las flechas F, F'; con-
testo, que el segundo punto de interseccidn estara en
los antipodas del Pichincha; esto es, en un punto de
las costas orientales de la isla de Sumatra, situada en
el Mar de la China, 6 si se quiere, el Océano Indico,
punto distante de aquella mole (el Pichincha) ciento
ochenta grados; porque, si la geometria no engafia,
dos circulos méximos se cortan en dos puntos opues-
tos, que distan entre si 180°: ;sera esto posible,
Excnio. Sefior? Véase, pues, como ha habido en el
Juez de primera instancia un completo desconoci-
miento de las nociones topograficas méas sencillas;
hasta de la situacion respecto de los puntos cardina-
les. Y si por el N? IV refutado, los posteriores due-
fios del “Colegio” podrian litigar con los propietarios
del “Condado™; la sentencia ahora los pone en el ca-
so de pelear con todo el UNIVERSO; esto es: con
todos los hombres y naciones que tengan tierras atra-
vesadas por esas lineas, que se prolongan sin cortarse
jamas; 6 que si lo hacen, es sélo en la isla de Sumatra.

Fijaos bien, Exmo. Sefior, en esto: una linea no
mouecke estar tirada al Noroeste de un cierto punto, como
el D mencionado en la sentencia, sino cuando es una
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recia que parte ele este punto & aquél (Noroeste) que
es fijo. No es lo mismo tirar a ¢ al, que pasar por:
en el cnso actual, tirar una linea al Noroeste del punto
1), es dibujarla de éste & aquél. Y si la linea no tu-
viera tal direccion, entonces, no s6lo pasaria por el
Noroeste, estaria, ya al Noroeste, ya al Norte, ya al
Occidente, como quiera qus si es recta, ha de ser méas
6 menos grande; y solamente cuando se reduzca :I un
punto, con lo que dejaria de ser linea, estaria siem-
pre al Noroeste: hablando con propiedad, sélo un pun-
to esté al Noroeste de otro; 6 una linea que, por toda
su longitud, tenga siempre esa direccion. Si la linea
escurra, aun puede suceder que se halle al Noroeste,
Occidente, Sur, Oriente y Norte del punto dado; y
asi, lejos de estar al Noroeste de dicho punto, pasaria
por todos los cardinales del mismo. Se infiere de es
to, que no puede ser sino la linea DK la indicada
en la decision judicial, y que, por lo mismo, son cier-
tas y evidentes las deducciones a que ha dado origen.

Parece que el Sr. Juez de primera instancia ha
querido sefialar la linea lirada al Oeste del punto L),
0 sea la linea que va del punto D al picacho G.P don-
de se cortaria, & no dudarlo,-con la MBNN prolonga-
da hacia el mismo picacho: pero esta direccién no es
Noroeste sino Oeste; 6 también quiso sefialar una li-
nea que, pasando por el Noroeste del citado punto D,
cortara & MBNN al Sudeste del mismo punto 1);
pero esto no es tirar la linea al Nokoeste «ino al Su-
deste del punto indicado. Asi, sea lo que fuere, la
sentencia de que me ocupo es absurda en la liarte, en que
venrjo estudiandola; y confio en la ilustracién de VIO,
de que ha de ser totalmente revocada; porque no es
sentencia sino confusion: sélo asi se enderezara el tuer-
to aefizo.

3r Error.—Dice la sentencia en el N? 5?, fs. 463;
“ s los sitios que tuviese la “Recoleccion” al
otro lado del picacho hasta la ensenada llamada la Bol-
sa, no pueden ser materia de resolucion alguna, por-
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que no consta que estuviesen lindando con terrenos
rie la_actora”,

Refutacion. —Y qué ordena el art. 719 del Codigo
de Enjuiciamientos civiles, tantas veces citado?: “La
sentencia resolvera no sdlo la cuestion sobro los ver-
daderos limites, sino también las incidencias que hu-
bieren ocurrido en el juicio, Como ya se ha di-
cho, el juicio de apeo y destinele es tan especial en su.
género, que solo en virtud de la inspeccion y acta co-
rrespondiente, resulta la demanda; y, por ende, quién
0 quiénes sean los actores verdaderos; y cual 0 cuéles
los reos (véase el inciso que precede & este articulo).
Ahora bien: por lo alegado en el momento de la ins-
peccion, segun lo que aparece del acta aludida, se ve
que los actores fueron los RR. PP. Mercenarios y la
sefiora Landazuri; y que el demandado fue el sefior
José M? Donoso; y el asunto sobre limites, implicé A
los predios “Condado” y “San Carlos”, “Condado” y
“Toctiuco”. Esto supuesto, y refiriéndome & los li-
mites de los dos dltimos fundos; lo relativo U la ense-
nada llamada la “Bolsa” era, no solo un incidente, si-
no un punto principal en la litis; porque de conocer
sobre esa ensenada, su situacion y deslinde, podian
aparecer muy claros los lindaos entre la IRecolec-
cion' y el “Condado”. Sabido es que sobre el Pi-
chincha, son dos los picos mas importantes: el Racu-
Pichincha y el Guagua 6 Mozo-Pichincha, asi Ilama-
do en la escritura de lo sefiora Landazuri (fs. 12, li-
neas 10 y 11), y nombre maliciosamente suprimido
en el alegato del defensor de los RR. PP., al citar
las palabras de In escritura indicada (fs. 409; linea
11), alegato que, al parecer, él sélo ha bastado pata
furtnar los fundamentos de la sentencia que impugno:
conocer, pues, con recta razéon tras cual de estos pi-
cos, Uncu y Guagua 6 Mozo, se hallaba el paraje lla-
mado la “Bolsa”, habria sido muy importante para
decidir con acierto sobre, si Uno Le esos picachos
era el del Norte, y si alguno de los mismos estaba 6
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no comprendido en los terrenos de la “Recoleccion”;
y asi declarar irrefragablemente acerca de los limites
discutidos  Mas el sefior Juez de primera instancia
no juzgé que aquello era un punto contencioso, olvi-
dé el articulo citado; y por esto; confundiendo un pi-
co con ¢tro, afirmd, falsamente, que sobre el Pichin-
cha lindaban el “San Carlos” y “Toctiucu” 0 la “Re-
coleccioén”; cuando en verdad, sobre el indicado pro-
montorio, el “Condado” linda, al Norte, con “San
Carlos”, y al Sur, con “Toctiuco”. Decision tanto
mas falsa, cuanto que, al otro lado del picacho en la
sentencia mencionado, el cual no puede ser sino el
llamado “Guagua-Pichincha” en el plano, solo estan
los terrenos del “Condado™; pues detrds de este pico,
y yendo de Norte & Sur, se encuentra el rio Pichan
segun el plano, y luego vienen las cuencas de este
rio con los terrenos vecinos que, incontestablemente,
son del sefior Donoso; y ni por testigo alguno ni por
titulos de ninguna clase ni por reclamacion siquiera
sea ligera, de los demandantes (v. el acta de inspec-
cion), ésios han pretendido tener derecho al mas pe-
quefio terrufio situado tras el pico méas boreal, llamado
“Guagua-Pichincha” en el plano aludido. Si, pues,
detras de algin pico esta la ensenada “Bolsal (v. la pre-
gunta 12, <290, vta., y las contestaciones respecti-
vas); y si tras el pico mas boreal se halla el “Conda-
do”, propiedad de otro duefio, no disputada; es claro,
evidente, manifiesto que el pico aludido no es el “Ru-
cu-Pichincha”, sino el Guagua -Pichincha.

Si, pues, tal es la sentencia en la parte resoluti-
va; ¢que seran los fundamentos & considerandos en
que se ha apoyado?; ya me ocuparé de ello en la I11
parte.

Lo expuesto hasta aqui, Excino. Sefior, basta
para que V. E,, revocando la decision del inferior,
aVoque de Heno el completo conocimiento del asunto;
y, mediante una resolucion, cual compete & la probi-
dad ¢ ilustracion de S. E, la Corte Superior, se pon-
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gan ias cosas en su puesto, dan.lo & cada mid i6 quti

s suyo.
1.

Los justos limites del “Condado™

Al ver, Excino. Sefior, los dos enormes cuerpo™
que forman el expediente de la causa de qué me ocu-
po. siendo asi que ella no se funda sino en una confu-
sion 6 cambio de nombre, cualquiera diria, que se ha
tratado de investigar sobre algo tan grandioso é im-
portante, como lo seria el pretender descubrir eU
nuestros tiempos el sitio donde estuvo el Paraiso te-
rrenal. Mas nada de esto hay: se trata de saber,-
cudl de los dos picos mas notables que se levantan
sobre la més alta meseta en Pichincha, es el Rucu 6
Viejo y cuél el Guagua 0 Nifio 6, mejor, Joven 6 Mozo;
y determinar asi los verdaderos propietarios de los te-
rrenos ubicados en la cima del monte. Cierto, como
ya lo he dicho, que ha habido un cambio de nom-
bre; pero los documentos, los hechos, la ciencia arro-1
jan luz tan vivida, que sélo los que no tengan ojos 6
carezcan de sentido comdn, diré inversamente con el
Dr. Ribadeneira en su alegato, no podran ver la cla-
ridad y descubrir dénde esta el cambio, en dénde lit
confusion; y admira a la verdad que ni los defensores,
ni aun el Juez de primera instancia hayan podido vel-
lo cierto y restablecer las cosas en su puesto. Yo, no
obstante, fundandome en los hechos que constan del
expediente, esclareceré los puntos controvertidos con
las siguientes

PROPOSICIONES.
| — Considerados los altos del Pichincha, el pico
mas importante boreal, que en el plano se llama Guaj

gua-Pichincha, es en verdad el Guagua-Pichincha; y
el que estd al Sudoeste del pico mencionado, llamado
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én el plano, Rucu-Pichincha, es justamente el Rucu-
Pichincha. g o _

Demostracion 1?: se infiere de las escrituras de
los reverendos Padres.—jComo!: (de las escrituras de
los RR. PP. quiere Ud. inferir que el pico austral es
el Rucu; cuando, con esas mismas escrhuias ci de-
fensor de los PP. lia demostrado—asi lo cree él—,
que ése es el Guagua; y el del Norte, el Rucu? ¢no
esta Ud. sofiando! ¢no ve Ud. que por ser, segin los'
RR. PP., Rucu el pico del Norte, ellos’son duefios
de todos los lugares que quedan al Norte de la linea
imaginaria—palabras del susodicho defensor fs. 411,
via., lineas 27 y siguientes—designada por Don José
Mt Donoso hasta el nevado del Rucu-Pichincha?—
Pues con esas escrituras mal interpretadas pero si
bien truncadas por el defensor de los PP., yo demos-
traré lo que me propongo: si, sefior; y paso a ha-
cerlo: véalo Ud.

En efecto, & fs. 218, vta., lineas 26 y siguientes
de la escritura otorgada el veintidés de Marzo de mil
setecientos quince, esta escrito: “.......... Por los la-
dos, y la parte de abajo es lo de yurae-yacu que baja
del cerro llamado Rucu-Picliincha por la parte de Lloa

Es asi que solo el picacho donde esta el volcan
se encuentra por la parte de Lloa. Luego, segun las
escrituras citadas, esto es, segln los mismos actores,
segin los mismos que suponen el Rucu al Aorte, el
Rucu-Pichincha es el picacho donde estd el volcan.
Pero éste se halla al Occidente de los altos del Pi-
chincha, algln tanto inclinado al Sur. Luego, el pi-
cacho del Sur, el picacho del volcan, aquél que se ha-
lla por la parte de Lloa, ése, ése mismo ES EL RU-
CU-PICHINCHA.,

Si esto es asi, y como nadie ha dicho que exis-
tan dos Rucas sobre el monte; es manifiesto que el
pico del Norte, el llamado Rucu por los actores, es el
Guagua-Pichincha, como lo designa el perito en su
plano; q.D. L. P.
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instans. 1“—Se a6rma en la escritura, Y pala-
bras citadas, que por abajo es lo de—quiere decir,-
existe, esta—yurac-vacu que baja del cerro llamado
Uncu-Pichincha el cual, como se ha dicho, se encuen-
tra por la parte (le Lloa hasta las juiltas del rio. Por
tanto, del Rucu-Pichincha baja, ‘segundas escrituras
de los PP., un rio & Lloa; y asi lo manifiesta el pia-
no, como podéis verlo, Exorno. Sefior: tal rio se for-
ma en las faldas orientales del volcan en una hondo-
nada conocida con el nombre de “Ciénaga del volcan”.
Pero todos estos caracteres se retinen en el pico del
Sur.  Luego el pico del Sur del cual baja un rio, €S
eladRIICII-PIChlnCIIa designado en las escrituras mencio-
nadas.

InStailS. 2-—A fs. 233, Ma, lineas 20 y siguien-
tes, «e lee: “.......... y la parte de abajo es lo de Yu-
rac-yaco que baja del cerro llamado Rucu-Pichincha,
el cual dicho cerro lo compré el dicho maestro; por
la parte de Lloa esta las juntas del rio."" Antes, por
laparte de Lloa estaba el Rucu-Pichincha; ahora, se-
gun esta escritura, por laparte de Lloa esta—fiel co-
pia—Ias juntas del rio que baja del cerro llamado Ructi-
Pichincha. Mas, por la parte de Lloa, 6 sea en el
valle de Lloa, hay, segin el plano, un pequefio ria-
chuelo que corre al Occidente, el eual se junta con el
rio que baja del volcany tal punto de union es lo
que, en lenguaje vul?ar se llama la Junta, 6 las juntas.
Luego el volcan, del cual baja el rio que tiene tales
caracteres, por lo dicho en las escrituras de los PP.
es verdaderamente el Rucu-Pichincha. ) )

Observacion.—Es tal la fuerza de las instanciasl
precedentes, que los escritores mas modernos y mas
inclinados & cambiar el nombre Ruca con el de Grua-
gua, como el Dr. Teodoro Wolf, autoridad citada por
el defensor de los PP. en el alegato de fs. 441 & 443;
en la carta geogréafica del Ecuador, dibujando el vol-
can cerca de Lloa, ha puesto un rio, uno sélo, que
baja de él al valle de Lloa, rio que lo Ilama del "Clin-
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to”; en la misma carta se ve que del volcan sale otro
rio, pero éste, sin pasar por Lloa, sigue un rumbo di-
recto al Occidente; en la misma carta so observa, que
si bien del pico mas boreal se originan algunos rios,
gstos, antes de bajar & Lloa que estd muy distante,
siguen, con direccion mas 6 menos Norte, su curso
al Occidente. En conclusion, segun el Dr. Wolf
autoridad del contrario, del pico que esta por la parte
de Lloa, (palabras de las escrituras de los PP.), se
origina un rio que va 4 Lloa. Es asi que el pico de
donde procede se llama RilCll-Picllincha, segin las
mismas escrituras; y e'se, por lo que dice el Dr. Wolf,
es el cerro con el crater activo (v. la “Geografia y
Geologia del Ecuador”, pag. 85, linea 2? de la nota),
0 sea el volcan. Luego el volcan del Dr. Wolf, es el
Rucu-Pichincha de la escritura de los PP.

iSefior, que el Dr. Wolf llama Guagua-Pichin-
cha & este pico; luego contra te; tanto mas, que dice
el sabio sefior Wolf en la propia nota: “Es de adver-
tir, que Humboldlen tudas sus obras constantemente
llama el Rucu- Pichincha Guagua-Pichincha y al re-
ves;” y mas abajo: “De las obras de Humboldt este
error ha pasado & todas las Geografias y Geologias
del mundo”—Esta bien, pero el Bar6n de Humboldt
visitd la América y nuestro Ecuador & principios de
este siglo; de modo que no son ni cien afios a lo que
Humboldt estuvo entre nosotros; mieutras que la es-
critura aludida fud otorgada el veintidds de marzo de
mil setecientos quince; y como ahora estamos en agos-
to de mil ochocientos noventa y tres, ha transcurrido la
friolera de ciento setenta y ocho afios cinco meses: ¢el
supuesto error de Humboldt, que cuenta menos de
cien afos, influiria también ahora doscientos proxi-
mamente (17S afios), en que se otorgd la escritura
que los PP. han presentado como prueba acerca del
nombre de! volcan? La ilustracion de S. E. la Corte
Superior sabrad resolver este punto, dando una sen-
tencia justa; pero si aparece claramente, que no es
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Humboldt el que erro, sino el Dr. Teodoro: esto es
claro; pero, & mayor abundamiento, probaremos des-
pués hasta la saciedad esta asercién. Y ahora nos
basta insistir en esto: errado ¢ verdadero el nombre
de Uncu, consta de la escritura, que asi se llamé- el
pico del crater ahora doscientos afios mas 6 menos,
en que, segin las escrituras de fs. 218 y siguientes,
Pedro Antonio Rodriguez Cortez vendio esas tierras
& Don Francisco Javier de los Reyes; las mismas que
el Dr. Don Pedro Javier de los Reyes, Clérigo, ven-
did, el diez de junio de mil setecientos cuarenta y
dos, esto es, veintinueve afios mas tarde 6 ahora cien-
to emcuenta afios, & Fr. Francisco de Jesus y Bolafios
de la orden de la Merced (escritura de fs. 232 4 240
vta.). Luego, bautice 6 no en nuestros dias el Dr.
Wolf, 6 cualquiera otro cientifico, el pico de que se
trata con el nombre de Guagua, Cari, Euarrni, 6 co-
mo quieran, V. E., sabio, prudente é ilustrado, para
resolver con acierto sobre un asunto como el presen-
te, tiene de rastrear la antigiiedad; porque la cosa es
tal, Exctno. Sefior, que sélo asi puede hacerse luz so-
bre el punto controvertido. Mas el pico, sobre cuyo
nombre se discute, lo adquirieron hace siglo y medio,
los RR. PP. de la Merced, llamandolo sus escrituras
Ruca-Pichincha, y es el que esta pov la parte de Lloa,
Luego, V. E. tiene de resolver de conformidad con
esas escrituras; porque solo ellas, y nada mas que ellas,
asignan la propiedad de él &4 los RR. PP. Los nom-
bres facilmente se cambian. Exorno. Sefior, pero cuan-
do la cosa, persistente como la propiedad tierra, se
designa por sefiales naturales, sea cual fuere el nhom-
bre posterior, la subsistencia de esas sefales, claras é
inteligibles, como lo son las actuales, dan en cualquier
tiempo la manera de volver & ella y reconocerla: asi
sucede en esta ocasion. ;Qué dira ahora el defensor
de los RR. PP., empefiado en sus alegatos de fs. 408
4 429, y 441 4 444, en truncar los documentos parq
probar diz que (oscureciendo mas bien), que lo que es-
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44 al Occidente se encuentra al Orientef

Pero no: el mismo susodicho defensor afirma (fs,
428, vta, lineas 10 y siguientes): “.......... Las partes
han de haberse atenido naturalmente & la denomina-
cion vulgar, a la conocida por ellos, y no & las que
han establecido sabios de Jama continental, que no
existian siquiera cumulo se otorgaron las escrituras”.
Por tanto, Escmo. Seflor, que los RR. PP., segin su
propio defensor, que Ya lo €S I111IQ se atengan natural-
mente & la denominacion wvulgar de RICI Pichincha,
con que en sus mismas escrituras se designa el pica-
cho que estd por la parte de Lloa. sin pretender si-
quiera,, fundados en Wolf, Reiss, atiibel U 0tros sabios
que pueden 0 no tener fama continental, y_que no exis-
tia» siquiera cuando se otorgaron las escrituras—aho-
ra ciento cincuenta aflos—querer apropiarse del “Gua-
gua-Pichincha”, pico del Norte, so pretexto de ha-
bérsele cambiado el nombre, sdlo en nuestros dias.
Pero jmal haya!, si el mismo defensor, que acaba de
decir no deber estarse U las denominaciones de salios
de fama continental, lo que afirmd porque asi le
convenia, ahora (fs. 442, lineas 14 y siguientes, y 443,
lineas 12 y siguientes), por refutar al perito, acepta
ya la opinién de Wolf, Reiss, Stiibel—Wagner le es
contrario—que pudieran llamarse sabios de fama ccn-
tinental, porque designan con el nombre de Rticu-
Pichincha el pico del Norte, lo que también le con-
viene, aunque incurra en contradiccion con su dicho
anterior: si segun el mismo, mismisimo defensor de
los PP., no debia estarse 0 los sabios de fama conti-
nental, de seguro porque la denominacion cientifica
no concordaba entonces con la vulgar contenida en
las escrituras; ¢cdmo es que ahora afirma en fs. 443,
lineas 14 y siguientes: “.......... tanto més, cuanto es-
t& como comprobado en autos que la denominacion
cion cientifica de los dos picachos concuefda con la
denominacion vulgar”! ;Entendéis, Excmo. Sefior,
tanta jerga, contradiccion tanta?; esto ¢no €
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iler por solo defender, sin consideracion 4 las leyes, &
los tribunales, a la justicia y, mas que todo, a la con-
ciencia? ¢No dice el jurisconsulto Heineccio, en su
obra conocida afir: de los principiantes en jurispru-
dencia: “.......... Quede impreso en el &nimo de los

legistas que el fin de la jurisprudencia es la justicia”
¢como lia olvidado esto el abobado ya hecho, defen-
sor de la parto contraria? Y si defiende la justicia,
¢como se explican tan monstruosas contradicciones?
Yo si pueiij concluir con toda verdad, como el
Sr. Dr. Ribadeneira lo hace en fs. 42S, vta., lineas 14
y 15 1. ¢A qué conducen, pues, los funda-

mentos sefialados por el Sr. Dr. Ribadeneira?: & de-
mostrar la verdad de los asertos del perito, y mani-
festar la justicia de la causa de mi representado. jGra-
cias, sefior defensor de ios RR. PP.: gracias!

ISmilS. 3>—En fs. 224, vta., lineas 11 y siguien-
tes, después de detallarse el lindero por la parle de
abajo, esto os, por el Sur; pues, slo en el Sur (Sud-
sudeste) de la meseta del Pichincha hay las chorreras
ile la plaza y la *Compafiia” de esta ciudad (v. el pla-
no), como las tierras (piefueron de Pedro de los llei/es;
en las lineas 14 y siguientes, se leo: por arriba
cerro y quebrada de agua que viene & dicha Compa-
fiia, y por un lado con la vista del valie de Lloa y por
el otro lado con la vista de la parroquia de Santa Cla-
ra anejo de Santa Prisca de esta ciudad con todas sus
entradas y salidas hasta los picachos del RuCU-Pichin-
cha”. Como se ve, aqui se esta detallando el lindero
por arriba, después de haberse determinado el linde-
ro por abajo que tiene todos los caracteres que singu-
larizan nn limite que no puede ser sino el del lado
Sur, Luego, contraponiéndose al por abajo el por
arriba, éste designa el lindero del Norte. Luego las
tierras mas boreales que los RR. FP. tienen en la
meseta del* Pichincha, se limitan, al Norte, por una
linea de tal mo lo definida, quo uno de los extremos
da vista al valle de Lloaj Vel otro, & Santa Clara do
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Saumill&n anejo de Santa Frisca. Mas, €l extremd
occidental de esta linea tiene también otro caracter, &
saber, el de hallarse en los picachos cid liucu-Pichin-
cka; pues; por tal linea hay entradas y salidas hasta
ios picachos del Rucu-Pickinclta.  Por tanto, el extre-
mo con la vista del valle de Lloa se encuentra en los
Blcachos del Rucu-Pichincha: las escrituras dicen: ...

ICACHOS del Rticu-Picliinclia. Y jcoincidencia no-
table!l: s6lo el promontorio del Sur, por taparte de Lloa,
con la vista del valle de Lloa—como lo dicen esas es
crituras—tienen PICACHOS, esto es, varios picos que
dominan el crater, co: o se ve en el plano: el ce-
rro del Norte, llamado “Guagua-Pichincha” en el
plano, no tiene mas que UN PICACHO; pues, sobre
una cresta con direccion Noreste-Sudoeste, solo se le-
vanta un notable pico; y de aqui, que otras pequefias
desigualdades, anteriores y posteriores en la cuchilla,
no sean sino los relieves que forman la cresteria de
la montafia, sin merecer el nombre de p>icachcs.
Luego, éste no es el cerro mencionado en las escrituras
Luego, el extremo occidental del limite Norte fijado
en las mismas escrituras & los terrenos de la “Reco-
leccion”, es el volcan 6 promontorio del Sur, por lit
parle de Lloa. Si el unico pico del Norte, 6 sea el
“Guagua-Pichincha de) plano, fuera el “Rucu-Pichin-
cha”, habria que inferir, que este es nno de los pica-
chos, hallandose los otros del Sur con X visti al valle
de Lloct; lo que equivaldria & sostener, que estando
aquél, como lo esta, fuera del promontorio del Sur
que es el formado de varios picos y con una distancia
Sudoeste de cerca de cuatro kilometros ﬁS 600), esta-
ban sin_embargo las moles separadas en el mismo pro-
montorio; es decir: estaban y no estaban fuera de él.
¢No es esto el colmo de lo absurdo?

Pero demos otra forma al argumento: tener lasl
entradas y salidas hasta los picachos del Ruca-Pichin-
cha, 6 sea encontrarse el extremo occidental del lin-
dero, en los picachos del Rncu-Pichincha; es hallarse
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dicho extremo en cualquiera de oios picachos 6 entré
ritos: es, finalmente, estar el extremo indicado en el
promontorio del Rucu-Pichincha. Luego el Baca Pi-
chincha es el extremo occidental de este lindero, desig-
nado en las escrituras por arriba, 6 el Norte. Si aho-
ra se pone en relacion lo que dice la escritura citada
con lo que rezi la de fs. 233, vta,, y 234, se ve que
el dicho cerro, el contiguo & la quebrada de agua qué
viene d dicha Compafiia, no puede ser sino la parte oc-
cidental de la “Loma gorda”, & cuyo lado Sudeste,
hay una quebrada con agua: el otro lado, al Oriento
del punto aludido, es indudablemente el “Cruz-loma”;
porque esta elevacion, hallandose en linea recta con
ei Rucu-Pichincha y la parte indicada de la *Loma-
gorda” (V. la linea imaginaria del plano), es la que
domina una garganta que hace una Jonda en la cuchi-
lla de la loma de la Cruz que se divisa de esta ciudad
(fs. 234, linea 1? y siguientes). Luego, el extremo
oriental aludido, lio puede ser otro que la loma de la
Cruz. Lo mismo consta en la escritura de ts. 219,
lineas 6 y siguientes. Por tanto, evidentemente, el
lindero por arriba 0 del Norte, que cierra por e<te la-
do los sitios de los RR. PP., es la linea recta, é ima-
ginaria mientras no se fije con mojones, que pasando
sobre la “Loma-gor la”, tiene por extremo occidental
el Rucu-Pichincha y por oriental, la loma de la Cruz.

Con lo que precede, Excmo. Sefior, he demos-
trado, que la linea recta trazada de “Cruz-loma, al
“Rucu-Pichincha” es el limite boreal de los terrenos
altos del “Toctiuco”; conviene descubrir ahora con
precision: 1?, cudl sea esta linea; y 22, si el extremo
occidental de la misma se encuentra en el volcan: to-
do con el fin de evitar dudas y confusiones.

1? Cual sea esta linea.—Para investigarla, dibu-
jo el croquis del lado (fig. 4?), fiel copia del plano,
por lo menos en la situacion de los puntos. Esto su-
puesto, no hay medio: 0 la linea que limita al Norte
los terrenos indicados, es la C-G.P, que parte del
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“Cruz loma” al pico G.P, llamado “Guagua-Pichin-
cha” en el plano; 6 esla C-R.P, trazada del mismo
“Cruz-loma" a R.P, designado como “liucu*Pichin-
cha" en dicho plano. Es asi que el extremo G.P de
la primera linea, no cumplo con la condicion de la
fista (Id valle de Lloa, y si cumple con ella el extre-
mo R.P de la segunda, que es el- volcan, el cual, co-
mo V. E. ?/todo el mundo lo saben, se halla situado
por la palle de Lloa (palabras de las escrituras alu-
didas). Luego, la C-R.P, 0 linea trazada del 'iCruz-
loma" al volcan es ei limite Norte que sefialan las pro-
pias escrituras de los Reverendos Padres.

2? ¢Donde se encuentra dicho extremo occidental?—
Se infiere inmediatamente: la linea que limita al Nor-
te los terrenos de los RR. PP. es la determinada por
él “llucli-Pichinclia” y “Cruz-loma”, segun lo he de-
mostrado; pero dicha linea estd trazada entre “Cruz-
loma” y el volcan (proposicion anterior). Luego, el
Rucu-Pidiincha es el volcéan,

Y se deduce, que tal linea no es la definida por
“Cruz-loma” y el pico del Norte, llamado “Guagua-
Pichincha” en el piano, como pretenden los contrarios.

A la verdad, se dice también en las escrituras ci-
tadas (fs. 218, vta., lineas 26 y siguientes), que el rio
baja del Uncu-Pichincha por la parle de Lloa; y en
efecto, el volcan tan cerca se halla de Lloa, que de
las faldas de los arenales & este lugar no hay mas
distancia que una legua; uo solo eso, sino que jas lo-
mas 0 colinas que cierran el valle al Noroeste, no son
otra cosa que las mismas faldas del volcan, prolonga-
das directamente hasta Lloa “v. el plano); y asi bien
puede decirse, que del volcan indicado, considerados
los flancos, nada dista del valle, de Lloa: esta al lado;
y por ende, hay una vista inmediata de todo el cerro
al valle; y viceversa. Pero con sdlo el volcan se ve-
rifica esto; y seguu ahora dos siglos
(187 anos), el picacho/tipi lajoistfl a&mdle ele Lloa es
el Ruco-Pichincha. /Luego et votcaiftfk el Rucu-Pi-

1
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cliincha de las escrituras. Mas no sucede lo mismol
con el pico del Norte. Luego este pico no.es el Ru-

cu-Pichincha de las escrituras de ahora dos 3i:jlos; Y

no siéndolo, es indudablemente el Guagua-Pichincha/

lo que se confirma positivamente, con la escritura del

otro actor, la Sr. D? Concepcion Landazuri, como se

demostrara en el lugar correspondiente.

Si no os parecieran, Excmo. Sefior, suficiente-
mente claras las argumentaciones precedentes, orde-
nad de oficio una inspeccion: subid & las alturas del
Pichincha: id siquiera al valle de Lloa; dirigios de un
punto & otro del valle: siempre tendréis a la vista la
inmensa mole y los arenales del volcan, sin que al an-
dar en el valle, dejéis de verlo un momento: nada lo-
cubre. Al contrario: desde Capilla-pamba, ya no es
visible la mole que forma el picacho mismo del cerro
del Norte 6 “Guagua-Pichincha” del plano:- apenas se
alcanza & divisar aliiO como una ligera arista del lado
oriental: id dos o tres cuadras mas alla del pueblo, y
ya nada veréis: porque se ha interpuesto entre él y el
observador la elevacion llamada “Sigsi-loma”.  Luego
el pico del Norte no tiene la vista del valle de W_loa™;
Yy, por lo mismo, no es el picacho, mucho menos los
picachos, de que hablan las escrituras. Lo que es el
“Cruz-loma” sin necesidad (te inspeccion alguna, con
solo subira los terrados de vuestro despacho, la descu-
briréis: es el pico méas alto del Noroeste visible desde
la ciudad. Si pues, de las escrituras de los RR. PP.
no aparece que haya otra linea por arriba, esto es,
mas boreal, que la C-R.P del croquis, 0 sea la deter-
minada por “Cruz-loma”y el “Rden-Pichincha” del
plano, que les dé tierras mas al Norte; es claro, ma-
nifiesto, evidente que los terrenos de los RR. PP. tie-
nen por limite boreal la linea C-R.P del croquis citado.
Luego el triangulo C-G.P.R, esto es, el triangulo que
forma "Cruz-loma", “Guagua Pichincha" y "llucu-Pi-
chincha”, como esta fuera de los limites que asignan las-
escrituras a los terrenos del “Toctiuco”, nunca ha po-
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(lulo pertenecer a la “Recoleccion”. ;De quién sera?:
del propietario cuyos titulos se lo asignen.

En conclusion: si entre los terrenos riel “Toctiu-
my’ y “San Carlos” ubicados sobre el Pichincha, huy-
ese famoso triangulo de cien caballerias & lo menos,
clarisimo es, como lo dijimos al refutar el segundo
error, que este predio no confina con el de la Recoleccion;
y acabo de dar la prueba que entonces ofreci (véase
N? 12, fs, 7).

[1IStiins. 42—Fijaos bien en esto, Excmo. Sefior;
se lee al final de fs. 233, vta., y principios de la zdi,
que del llano Matnbamba 6 Matapamba sale la quebra-
da de donde se saca la toma del agua de la parroquia de
San Blas de esta ciudad que €s la primera que esta a
man izquierda como se va de esta ciudad y de dicha
quebrada hasta una garganta que hace una Jonda en la
cuchilla de la loma ae la Cruz: mirad ahora el plano,
Excmo. Sefior; é imaginando estar en el punto lla-
mado “Cruz-loma”, como se va de esta ciudad, esto
es, con las espaldas al Oriente y ia vista al Occidente,
dirigid la mirada al “Rucu-Pichincha”; ¢qué encou-
traréis’h que la quebrada primera al Oeste del “Cruz-
loma” citado, queda & man izquierda del observador,
como lo dicen las escrituras de los actores. Es asi
que la linea imaginaria indicada por el Sr. Donoso,
trazada desde “Cruz-loma” al “Rucu-Pichincha” por
encima de la “Loma-gorda”, tal como se ve en el pla-
no, cumple con la condicién de dejar & man izquierda
dicha quebrada. Luego, irrefragablemente, esa linea
es el lindero indicado en la lustiins. anterior, gne po-
ne término boreal Aa los extensos fundos que la “Re-
coleccién™ adquirié en el afio 1742: ¢puede darse prue-
ba més fuerte del derecho de mi representado y, pol-
lo mismo, de la temeridad con que procede el contra-
rio, cerrando los ojos de la razén para ir & chocar con-
tra, sus propias escrituras? Observaréis ademas, Exetnp.
Sefior, que el mismo lindero por arriba, como vp di-
cho (fs: 234, lineas 4 y siguientes), 6 lindero del Nor-
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*ig, que sefiala esa linea, esto es, la del plano, trazada
entre “Cruz-loma” y el *Rucu-Pichinchu”, corre—leo
la escritura—hasta 1os picachos; asi se ve en el plano.
Luego el lindero no puede ser 6tro. Y si esto es asi:
es manifiesto que las 0tras tierras incrusas en dicha
venta del sitio nombrado la “Bolsa” en los mismos al-
tos del Pichincha. “Cnndor-pata” y lo mas que haya
pera los PP., todo queda ni Sur de la linea dibujada.
Luego oran parto de la “Loma-gorda”, el “Matapam-
ba” ¢ llano de las “Palmas”, el “Guagua-Pichincha”
del plano y mas tierras boreales 6 que se hallan aj
Norte de la linea indicada, es imposible formen parte
de los terrenos propiedad de los PP.: sus escrituras
no les dan derecho. Luego viene & tierra, por ser
vana palabreria y nada maés, lo afirmado por el de-
fensor de los Pr.; y asi resulta:

1? Que los sitios & que alude (fs. 412, lineas 25 y
siguientes), aunque superiores d la linea imaginaria,
designada como lindero, no pertenecen a la “Recolec-
cion™.

2? Que la quebrada que nace de “Malapamba”y
los terrenos contiguos, como los que se extienden desde
“Cruz-loma” hasta los picachos, (fs. id., vta., lineas 2
y siguientes), quedan al Sur de la linea C-R.P (fig.
4); y, por lo mismo, aunque formen parte de los fun-
dos de la “Recoleccion”, no se extienden al Norte de
la misma linea.

3? Que el ilCandor pata" también queda al Sur
de la misma linea; y como lo probaré, al frente orien-
tal del volcan: de modo que no se puedo decir que
“Cruz-loma” esté mas baja: ésta se halla cerca de ocho
mil metros mas al Oriente.

4? En oposicion a las afirmaciones de fs. 413, li-
neas 5y siguientes, reproduzco literalmente la escri-
tura de veintidos de marzo de mil setecientos quince
fs. 218 vy siguientes: en ella aparece que del “Mata-
pamba” sale una quebrada que es el lindero de los PP.
(fs. 219, lineas | y 2); pero no se dice que ei "Mata-
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Famba” sea de los PP.: quebrada puede »alir, y sa-
e en efecto, del Sudeste del llano “Matapainba™ (v.
el plano); luego, la parte Noroeste del llano no es de
los PP.  “Cruz-loma”, como punto del cual parto el
lindero boreal de los mismos PP., pertenece & e'stos,
como & propietarios de las tierras que se hallan al
Norte de la linea que vengo estudiando, como quiera
que de un punto pueden salir varias lineas, como si
se dijera, varios linderos; y ser asi, en comin, pro-
piedad de los duefios de las tierras entre los linderos
comprendidas. Ahora, pues, t! insistiendo en lo an-
terior, cualquiera que tenga sentido comun (palabras
del defensor) comprende que salir & principiar un lin-
dero en determinado lugar, no es ser este lugar—todo
entero—del duefio cuyo fundo limita ese lindero: po-
dra ser una parte del lugar, y no ser natlll de él, si
de donde sale el linde o, como si dijéramos la quebra-
da aludida, alli principia 6 termina el lugar indicado.
como el llano Matapamba por ejemplo; porque no es
dificil entender, que salir algo de una cosa, no es ser
riso esta cosa; y perdonadme, Excmo. Sefior, la pari-
dad, porque urge: de un hombre, por grande que sea,
de un Napoledn 1, jcuantas inmundicias no salen!;
¢seran estas inmundicias Napoleén 1?  Asi, del llano
“Matapamba” sale el lindero que es de los PP.; pero
esto no quiere decir quo el llano “Jiatapambd” ¢ de
las “Palmas” sea de los RR. PP.: como ese llano es
una hondonada tan extensa, una parte pequefia de él
quiza serd de los RR. PP.: esto no niego; mas, por-
que puede ser una parte, inferir que lo es el todo; es
tomar la parte por el toda, sofisma tan feo en logica,
cuanto que la parte es mengr que el todo, si no enga-
fian los primeros principios Oaxiomas. Pero hay mas:
el valle de las “Palmas”, estd inmediatamente al Sur
de la linea ABNN hasta el “Guagua-Pichincha (v.
el plano); y al Sudeste del valle y al Sudoeste de
“Cruz-loma”, segin el mismo plano, se ve, vedla,
Excmo. Sefior, la quebrada que las escrituras de los

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo”



futables argumentos que dejo consignados conoceréis',
Exmo. Sefior, que los PP., si bien lian atacado coti
una espada muy templada y cortante, por felicidad
(le mi representado y para desgracia de ellos, la han
empufiado por la hoja: no hay para que hacerles qui-
te ni taparse; porque, para verles postrados’, mejor ha
sido, presentandoles cuerpo, dejarles dar el golpe:
ellos mismos, cortandose la mano, dejaron caer el ar-
ma que muy listo agarré el contrario por el pufio.
¢Qué sucedera & los agresores encontrandose, como
lo estan, liciados y sin armas? V. E. ha de indicar
el resultado.

7? Ootnu el defensor aludido asegura que los te-
rrenos de los RR. PP. son cuatro extensos fundos (fs.
411, vta., lincas 25y 26): asi como con las escrituras
de los PP. he manifestado la sinrazon de la causa
que defiende; con las mismas escrituras voy & probar
la futilidad de esto dicho.

El 10 de junio de 1742, el Rdo. P. Francisco de
Jesus y Bolafios compro al Dr., Presbitero Pedro Ja-
vier de los Reyes (fs. 232 y siguientes), tres hacien-
das incorporadas en Una, y -unpotrero llamado el “Gi-
gante”. De estas haciendas, la primera tenia dos ca-
ballerias de tierras poco mas 6 menos (fs. 233, lineas 9
y siguientes); de las otras dos incorporadas en la refe-
rida, la primera con treinta caballerias de tierras poco
mas 6 menos (fs. id., lineas 23 y siguientes)’; y en ésta
se hallaba incluido el sitio llamado la “Bolsa”, segin
aparece de los linderos qué se menciona en fs. 233 &
234; pues se dice en ésta, linea 5f: “.......... en que
tambien estan otras tierras inclusas_en dicha venta
(cuya cabida es por lo menos de treinta caballerias
RO lll&s 6 litenos) del sitio nombrado la “Bolsa”.
Ademés, la segunda de las dos Gltimas fué comprada
por dicho maestro Don Francisco Javier de los Reyes
por escritura otorgada en esta ciudad el dia veinticinco
de marzo del afio de mil setecientos y quince ante Don
Francisco Duraupo Escribano de Provincia que fué de
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esla Corte del Doctor Don Joseph de Herrera Ceballos

y de fs. 224, donde se indican la misma fecha y
el mismo afio, como también los nombres del vende-
dor, comprador y Escribano (lineas 10 y siguientes);
se dice (via., lineas 5? y 6?) que la cabida es de trein-
ta caballerias de tierras poco mas 6 menos; Yy ndtese
ademas, la identidad de los linderos de esta hacienda,
la tercera de las incorporadas, segln lo escrito en la foja
aludida, con los detallados en la linea final de la 234y
reverso de la misma. Ahora pues, la primera hacienda
de 2 caballerias import6 un mil ciento cincuenta pesos de
a adloreales (fs. 214, dltimas lineas); la segunda, de
tleintil caballerias, cabida sefialada en la venta hecha
al R, P. Balanos, tres mil quinientos pesos de & ocho
reales (fs. 219, vta., Vv 220, vta, lineas 23, 24 y 7, 8
rein‘Jectivamente); y la tercera, asimismo de treinta ca-
ballerias, en dos mil quinientos pesos de & ocho reales
(fs. 224, vta., Ultimas lineas); se sigue, gue sesenta y
dos caballerias han costado siete mil cielito cincuenta
Pesos; 6 ciento quince pesos, como precio medio, cada
caballena. Luego el potrero “Gigante”, cuya cabi-
da lio aparece de las escrituras y qué también tué
comprado por el R. P. BolafioS, importando seiscien-
tos pesos de & ocho reales [fs. 229, lineas 6 y siguien-
tes], no podia tener sino cinco, 6, & lo més Seis caba*
Helias. Luego la extension total de las tierras, que
los RR PP. poseen sobre las alturas del Pichincha
(fs. 237, lineas 22 y siguientes), son: dos, mas trein-
ta, mas treinta, mas sels, igual a sesenta y ocho caba-
llerias; y como, al indicar tales cabidas se afiade en
las escrituras, poco mas 6 menos; se infiere que el to-
tal, tomando lo mas—Io que es una ganga concedida
al contrario—, llegar4 cuando mucho & SETENTA
CABALLERIAS. ;Después de esto alegara el Dr.
Itibadeneira que los RR. PP. tienen derecho & mas
tierras en los altos del Pichincha: por ejemplo & al-
guna ensenada como la “Bolsa”? No: porque en la
enumeracion dé los terrenos por ellos adquiridos™te-
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cha en fojas 237, lineas 12 vy siguientes, se dice que
se da en venta real y perpetua enagenacion desde ahora
para siempre al Reverendo Padre Definidor Fray
Francisco de JesUs y Bolafios <fi las dichas tres ha-
ciendas incorporadas en_una y DICHO POTRERO
nombrado el “GIGANTE”. Si esto es asi, ¢por qué
el sitio llamado la “Bolsa” no se enumeraria®? Por-
que, como ya lo dijimos, quedd INCINSO en la segunda
de las tres incorporadas en lina, y separarla de ellas
seria una ganga, que esa si no podemos conceder, por
cuanto se daria, & los actores otra “Bolsa” mas, y no
consta haya dos “Bolsas”; pero si las hubiera, y la
Una, como dice el sefior Asesor, se hallara tras los
picachos, designando como tal el “Guagua-Pichin-
cha”, esa sera del sefior Donoso; puesto que la de los
RR. PP. incluida en la segunda de las tres hacien-
das, estd al Sur de la linea trazada entre “Cruz-lo-
ma” y el “Ruou”. Por tanto: ;de dénde sacaria el
defensor de los RR. PP. que éstos adquirieron en el
afio de 1742, como lo demuestran las precitadas escri-
turas,” cuatro extensos fundos Uno $6lo de los cuales tie-
ne treinta caballerias por lo menos? Lo poco méas 6 me-
nos de las escrituras, dicho defensor traduce a lo me-
nos. Las dos caballerias que las mismas escrituras
asignan & un fundo: ¢seran treinta a lo filenos? Las seis
caballerias & lo més del “Gigante”, que se infiere te-
ner mediante un calculo justo: ;seran tan gigantescas
que equivalgan & treinta caballerias por lo menos?
Notad, Excmo. Sefior, la poca buena fe con que se
ha hecho la defensa: antes truncando la escritura de
la Sra. Landazuri, se le quit6é al “Mozo Pichincho.su
nombre propio para poner en su lugar, esto es, al
Norte, el Rucu-viejo, viejisimo-del Sur; ahora se exa-
gera tanto que cualquier sencillo, creeria por tales
afirmaciones, que los RR. PP. son duefios de ciento
veinte caballerias & lo menos, quiere decir, por motivo
de los fundos que comprenden—son palabras del de-
fensor, fojas 411, vta., lineas 27 y siguientes—en sn
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extension todos bs lugares que quedan al norte de la li-
nea imaginaria designada por Don José M. Donoso
hasta el nevado del Pichincha. Afirma el citado de-
fensor invecciones tan de la laya, como la de treinta
caballerias & lo menos para uno solo de los extensos
fundos, nimero que no se sabe de donde lo sacd, para
querer hacer creer que todos tendran cuatro multipli-
cado por treinta, igual & ciento veinte caballerias &4 lo
menos; y sin embargo asegura & poco, que sus dichos
son evidentes para quien tenga ojos—cerrados debera
entenderse—y sentido comin—al revés de seguro—.
Si por una parte se truncan las escrituras; y por otra
se ponen cifras exageradas sin fundamento alguno; vy
todo se hace con el prop6sito de probar injustos dere-
chos, se manifiesta ipsofado que el que asi obra, le-
jos de poder imputar mala fe, y aun falta de sentido
comuin a otros; no defiende lajusticia; y el mismo es-
ta incurriendo en tales defectos. jFelizmente la ley
castiga con la expresa condenacion en costas al que
procede con malafe y temeridad notorias.

Para probar & mayor abuudamiento esta notoria
temeridad del defensor, basta leer las palabras de su
alegato (fs. 411, lineas 3 y siguiente-*); porque, para
sostener el supuesto derecho de los PP. ha manejado
a su modo jas escrituras de los mismos, copiando lo
que le conviene y procurando suprimir, 4 que no apa-
rez.ca, lo que al ser fielmente copiado pondria en cla-
ro el derecho discutido. Para que venga & tierra el
edificio que pretende construir al Norte, sobre el Pi-
chincha, colocando alli el “Rucu-Pichincha”, basta
sefialar la inconsecuencia. En la foja y lineas cita-
das se ve, que después de insertar fielmente la escri-
tura de fs. 218, vta,, llega & las palabras llamado “Su-
co-Pichincha™, (linea 29 de la misma pag.); pero se
brinca lo mas importante que se lee a continuacion,
a saber: por la parte de Lloa. Poned, Excmo. Se-
fior, estas palabras suprimidas inmediatamente des-
pués de las que copia el Doctor Ribadeneira; y veréis
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caer hecho pedazos 6, mejor dicho, irse, al Occidente
y sepultarse en el crater del volcan abierto por la parle
de Lloa el castillo aéreo que el susodicho defensor
se lia empefiado en fabricar al Norte, para sus defen-
didos. Y es necesario hacer una observacion: cual-
quiera que lea esla parte del alegato que impugno,
supone que en verdad se ha transcrito con exactitud
un trozo de la escritura constante a4 fs. 218, porque
ésta, la misma & que se refiere el autor del alegato,
fué otorgada el veintidés de marzo de mil setecientos
quince. Mas, si comparando la copia y la escritura
va se notan algunas diferencias, el lector se pasma
cuando, U continuacion de lo escrito en fs.411, lineas
18, 4 saber: que baja del cerro llamado Rucu-Picliin-
eha, contintia leyendo: el cual dicho cerro lo compré
dicho Maestro por cuanto, en las lineas corres-
pondientes de la escritura citada_(fs. 218, vta., lineas
28 y 29), después del llamado Rucupicllincha, sigue
sin comas ni puntos ni cosa de la laya: por la parte de
Lloa ¢Qué misterio habrd habido? ¢por qué ra-
z0n eso de por la parte de Lloa—Ilugar del Ruca, in-
dicado en la escritura—se habra sustitui o con lo de
el cual dicho cerro <€2? ;Por qué no se habra trans-
crito: el por laparte de Lloa, sitio en que la escritura,,
colocaal Rucu, y palabras que puestas en el lugar,
conveniente quitan toda gaua de querer con sofisma
demostrar que lo del Sudoeste se halla al Noreste?
jAh!l; ya estoy, y Vos conmigo, Excmo. Sefior; pues,
como esas palabras demuestran lo cierto de la injusti-
cia contraria, por eso mismo no podia ser copiada la
escritura del veintidés de marzo, como se dice, sino
la otorgada el diez de junio de mil setecientos cuarenta
y dos, referente & la compra que hizo el R. P. Fr.
Francisco de JesUs y Bolnfios; escritura en la cual,
talvez por error de pluma, se notan algunos cambios,
respecto de las que se refieren & las tres haciendas in-
corporadas en Una, separadainentaconsideradas: en tal
escritura, y a fs. 233, vta., se encuentran las palabras
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-que el Dr. Ribadcneira quiere hacer creer que estan
enladel 21 de marzo de 1715; y ha preferido co-
piar de ésay no de ésta; por cuanto en ella, después de
escribirse: llamado Rucu Pichincha, se ha puesto: el
cual dicho cerro lo compré dicho Maestro, y en segui-
da un punto y coma que no hay en la anterior: fijaos
en esto, Excmo. Sefior. Después del punto y coma
indicados, se lee: por la parte de Lloa esta las juntas
del rio &; pero estapunto y coma puesto, 6 interca-
lado quién sabe por qué causa, separando las ideas
que tienen una relacién necesaria, da origen a un so-
fisma. Insisto en lo dicho porque ello es necesario,
y quizas os baste, Excmo. Sefior, para decidir la con-
troversia.

Dice la escritura del Se hace decir & esta es-
veintidos de marzo de mil  critura en la del diez de
setecientos quince- (fs. junio, afio de mil setecien-
J218, via, linea*28 y 29): tos cuarenta y dos (f*

233, vta., lineas 19 vy si-
.......... que baja del cerro guientes):
llamado Rucupichincha por
Japarte de Lloa&m ... que baja del cerro
llamado rucu - Pichincha
el cual dicho cerro lo com-
prd dicho Maestro; por la
arte de Lloa esta las jun-
as del rio

Las dos proposiciones precedentes con las cua-
les endas escrituras se sefialan 105 mismos linderos
joeJ mismo fundo, idiran en la sustancia lo mismoi La
primera proposicion ;no manifiesta irrefragable, nece-
sariamente que el “Rucu-Pichincha” esta por la par-
te de “Lloa”™ La seg}unda, ¢ho es verdad que nada
dice?: esta—seréa hasta?—Ilas juntas del rio, ¢qué sig-
nifica? ¢No es cierto que, como la segunda proposbh
cién no,da idea fija acerca de la situacion do los pica-
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dios, so puede llevar el “Rucu-Pichincha” al Norte,
y ponerlo en el lugar del “Guagua”, haciendo como
el carbonero, no en la realidad, sino con la imagina-
cion y vanas palabras, que el “Guagua” se traslade al
lugar del “Rucu”? Ahora ya conocéis, Excino. Se-
fior, el por qué, habiendo escrito el defensor de los
RR. PP : “La escritura del veintidés de marzo fija
los siguientes linderos: &?, con lo cual de suponer
era, copiaria la de fs. 218; toma para copiar la escri-
tura del 10 de junio de 17<:2 con ésta se podia ha-
cer un sofisma; pero insertar lo de aquélla, era..........
perder el pleito: ¢no es verdad esto, Excmo. Sefior?
Yos, Vos, Excmo. Sefior, convendréis conmigo
en que, si bien el defensor de los RR. PP. ha querido
hacer un alegato-estatua con cabeza de oro y mirar
terrible, cuerpo de plata y piernas de hierro, un ale-
gato elegante, de buena forma, para probar un hecho
evidente, seglin se dice; le ha puesto, empero, pies de
barro; una piedra sin manos que la tire—la escritura
del 22 de marzo de 1715—desprendida del cerro lla-
mado Rncupichincha por la parte de Lloa, derriba la
estatua a vuestros pies, Serior; y ese material,—el
alegato—que parecia oro, plata, hierro, qué sé yo,
desmenuzado, reducido a tamo que lo lleva el viento, no
ha tenido sustancia. ;Qué vais & hacer?: vuestra sa-
biduria, asi lo espero, lo arreglara todo bien.
Demostracion 2?; SE infiere de la escritora
de la Sra. Landazuri—jCosa célebre, Excmo. Se-
fior!: los actores (RR. PP. y Sra. Landazuri) pareco
que se disputan & cual mas y mejor, para demostrar
el derecho de mi representado. Por las escrituras de
los RR. PP. he probado, que positivamente el “Ru-
cu-Pichincha” esta al Sur, con direccion Oeste (Sud-
oeste); y que las tres haciendas incorporadas en una,
incluso el potrero “Gigante”, no se extienden en Ilo
més minimo al Norte de la linea imaginaria O-R.P
(fig. 4), 6 determinada por “Cruz-loma” y el pico
del Sur. Ahora, paso & manifestar que el pico del
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Norte, el pico llamado “Guagua-Pichincha en el pla-
no, es, segun la escritura del otro actor (la Sra. Lan-
dézuri), positivamente tal “Guagua-Pichincha".
En efecto: se lee (fs. 12, lineas 4 y siguientes):
“ s Segun los lim tes que quedan sefialados, los
terrenos que adquiere el sefior de Mendeville en el
que se hallan los dos cerros Curiquingues, y el Pica-
cho siempre cubierto de nieve, nombrado jMOZO P1-
CHINCHA. Es asi, que esle Picacho es el QUE
SE ENCUENTRA HACIA EL NORTE (palabras del
defensor de los PP., Is. 443, linea 18 y 19), y no al
al Sur por la parte de Lloa. Luego el Mozo—térmi-
no equivalente a Guagua, segun el Dr. Ribadeneira
(fs. id., linea 22)—, el “Mozo-Picllincha”, asi llamado
en la escritura de la actora, es el Picacho del Norte.
El Mo¢006 “Guagua-Pichincha™" se encuentra ha-
cia el Norte. En efecto, & la reclamacion hecha por
el Sr. Dr. Jorje A. Bueno contra el Sr. José Maria
Donoso (fs 17, vta.), contestd el apoderado de los
iRR. PP. (fs. 21, lineas 25 y siguientes): “que estaba
de acuerdo con el Dr. Bueno respecto del lindero entre
el Colegio y los péaramos de la Recoleccion, el cual
€S una zanja muy antigua que, bajando de los Pica-
chos, va & terminar &?”; y con la palabra picachos se
designd el cerro que en la meseta se encuentra al
iNorte, el que ubicado en las alturas del Pichincha se
halla & la derecha, como lo dice el acta de inspeccion
en las primeras lineas, el mismo & que se retiere el
Dr. Ribadeneira cuando escribe (fs. 414, linea 24)
.......... junto al cual comenzd la diligencia de ins-
peccién ocular &V  Por tanto, si estaban de acuer-
do en el lindero que partia de ese picacho, lo estaban
evidentemente en cuanto al nombre dado en la escri-
tura de la actora al picacho en que principiaba el lin-
dero. Pero endicha escritura el tal se llama “Mozo-
Pichincha”, equivalente & “Guagua-Pichincha”, se-
gun el Dr. Ribadeneira. Luego el Mozo 6 “Guagua-
Pichincha” es el picacho en que principiaba el linde-
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ro. Mas, oste picacho se encuentra hacia el Norfé:
Luego, el Mozo ¢ '«'sGuagua-Pichincha" se encuentra
hacia el Norte.

De otro modo.—Si esto no fuera asi, si el "Mozo &
Guagua Pichincha" no fuera el pico del Norte sino el
del Sur, en que se halla el crater actual del volcan en-
cima de Lloa, como lo dice el defensor de los PP. (fs.-
442, lineas 6y siguientes), estando el apoderado do
éstos de acuerdo con el Dr. Bueno después de leidos los
titulos de propiedad del fundo “San Carlos” (fs. 17,
vta., lineas 3? y 4?) donde expresamente se llama Gno
de los picos "Mozo-Pichincha™; es evidente, que al ser
el promontorio del Dr. Ribadeneira el “Guagua” 6
“Mozo-Pichincha": éste y el apoderado de los RR.
PP. consentian en que los terrenos del “Colegio” se
extendieran hasta el volcan encima de Lloa sobre los
terrenos de la Recoleccion.  Pero ¢quién, aunque ca-
rezca de sentido comdn, no ve el absurdo manifiesto
que se sigue de semejantes afirmaciones; tanto mas,
que el mismo Dr. Ribadeneira en su alegato sostiene
que los terrenos de sus defendidos se hallan por la
parte del Norte, entre “Cruz-loma” y el “Guagua-
Pichincha” del plano, afirmaciones no contradichas
por el Dr. Bueno? Si, pues, como no se puede du-
dar, es tan palmario el absurdo; es manifiesto, que por
pertenecer, segun el misino defensor, tales terrenos 4
los PP-, el “Rucu-Pichincha” del Dr. Ribadeneira, es
el "Mozo-Pichincha” de la escritura de la Sra. Landa-
zuri 0 el “Guagua-Pichincha” del plano: solo asi se
concibe'que haya acuerdo entre los aderes (PP. Mer-
cenarios y la Sra. Landazuri). Ahora bien, si'pér
ser el “Mozo-Pichincha” el picachoque el Dr. Riba®
deneira denomina Rucu les prenombrados sitios- £ Ma-
tapamba” y “Cruz-loma” (fs. 413, lineas 13y siguien-
tes] que son los mismos que se encuentran entre la li-
nea imaginaria de Don José Maria y el picacho junto
al cual comenzé la diligencia de inspeccion; éstos sitios
no pueden pertenecer al “Condado” sino al futido de la
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““iBecoleccionn: evidentemente al estar, corno lo lie pro-
vado, el picacho aludido—el JRucu—al Sur por la
parte de Lloa (palabras de las escrituras de los PP.,
citadas en la Demostracion 1?), 10s prenombrados sitios
"Matapamba” y “Cruz loma” no pertenecen a la “Re-
coleccion™; puesto que el lindero Norte de este predio,
de C-G.P ¢ linea entre “Cruz-loina” y el “Guagua-
Pichincha, se retira hacia el Sur hasta C-R.P, ¢ li-
nea definida por “Cruz-loma” y el verdadero Rucu,
en que se halla el crater del volcan encinta de Lloa,
6 mejor dicho, por la parle de Lloa, jNotable coinci-
dencia, Excmo. Sefior!: la linea imaginaria indicada
por el Sr. Donoso, y tan censurada por el defensor de
los PP., sin comprenderlo éste y por lo dicho en el
clarisimo titulo de la Sra. Landazuri, al dar el nombre
del pico situado al Norte, y que en esta parte no tie-
ne en contra ni la mas leve presuncion—palabras del
defensor (fs. 410, lineas 5i y siguientes)—, antes co-
rrobora lo que afirman las escrituras de los PP.; esa
linea imaginaria, lo repito, coincide con la del Dr. Ri-
badeneira, puesto que su “Jéucu-Pichincha", del Nor-
1é pasa al Sur, eomo aparece del plano. Si esta de-
mostracion es tan evidente; pues Be funda en las afir-
maciones de la escritura citada: ¢no es manifiesta la
temeridad con que proceden los contrarios?

iOtra notable coincidencia, Excmo. Sefior: he
dicho en la Instans. 32, que el  Guagua-Pichinchain
no tiene mas que un pico; Yy esta asercion que antes
podria suponerse gratuita, ahora lo confirma la escri-
tura de la Sra. Landazuri, cuando en fs. 12, linea 9,
dice: “.oennn. el picacho—uno solamente—siem-
{)/re cubierto de nieve, nombrado Mozo Pichincha”.

ed, Excmo. Sefior, como todas mis afirmaciones en

nada se apartan de la verdad: las escrituras de los ac-
tores (de ambos) se encargan de confirmarlas.

i'Y cosa extrafia, Excmo. Sefior!: mientras el Dr.
Ribadeneira en fs. 443, citando un autor, afirma con
éste, que Wagner introdujo el nombre ( Mozo-Pichifi-
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cha) desconocido en Quito é inventado por él, la escri-
tura de la actora, otorgada en 1852, casi ahora medio
siglo, demuestra que ese nombre fué tan Conocido en
QUIto que aun se lo ha puesto en un instrumento pu-
blico, como lo es la escritura citada. jQué cosas las
que afirma el Dr. Ribadeneira! Pero es mas extra-
fio todavia lo que sigue, cuando este mismo sefior pre-
gunta: “........ ¢Podra suponerse que el Sr. Inge-
niero Flor no haya leido. lo escrito por e! notable pro-
fesor de la Escuela Politécnica de Quito?” Eviden-
temente el Sr. Flor leyo ese escrito, pero conocié que
erraba el famoso profesor; y por eso, corrigiendo el
yerro, afirma este Ingeniero lo que consta en su in-
forme y plano; y en efecto, la escritura de la actora
demuestra que estuvo en la verdad el Ingeniero Flor
y equivocado el Dr. Teodoro. Mas yo si puedo pre-
guntar: ¢podré suponerse que él Dr. Aparicio N0 haya
leido la escritura de la Sra. Landazuri, cuando aparece
trascribiendo los linderos en ella expresados, si bien su-
primelas notables, notabilisimas palabras “Moz0-Pichin-

1a”, que, como lo he demostrado, estas suprimidas
palabras, con solo presentarse, derrotan hacia el Sur de
la cacareada linea imaginaria, al defensor y los defen -
didosf ¢Qué opindis, Excmo. Sefior, de esta derrota?:
¢nho manifiesta ella claramente la falsa posicion del
agresor cuando, un poco antes, en son de combate y
batallones en batalla entre “Cruz-loma” y el verda-
dero “Guagua-Pichincha”, abandona ahora el campo
y se replega al Sur de la linea imaginaria que va de
“Cruz-loma” & los picos por la parte (le Lloa, cedien-
do el campo cobardemente al enemigo? Si esto ea
asi, ¢no es verdad que V. E. concedera la victoria al
Sr. José M? Donoso; y condenara en el pago de los
gastos de guerra al derrotado?

ACLARACION IMPORTANTE —Supuesto que
la escritura de la actora solo da un picacho al “Gua-
gua 0 Mozo-Pichincha”; ha llegado el momento de
hacer la siguiente observacion: el defensor de los RR.
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PP., conftiQdiendo el término picachos mencionado en
la escritura de sus defendidos (fs. 234, linea 5?), ha
tomado, en virtud de una falacia que los ldgicos llaman
de composicién, por picachos los dos grandes y més im-
portantes promontorios que se levantan en la elevada
meseta del Pichincha, & saber: el *“Rucu-Pichincha"
por la parte de Lloa, y el Guagua 6 “Mozo-Pichincha,”,
asi llamado en la escritura de la Sra. Landazuri, el
mismo, que subiendo & las alturas del Pichincha, se
halla & 1a derecha, como lo expresa el acta de inspec-
cién ya citada. En efecto, por decirse en la escritu-
ra de los RR. PP. al detallarse el lindero (fs. y lineas
aludidas), el cual desde una garganta que liacé una hon-
da en la cuchilla de la loma de la Cruz que se divisa
de esta ciudad y corre hasta los picachos; el defensor
de los PP. supone (fs. 413, Gltimas lineas), que aqui
se trata de las tierras superiores al_lindero 6 linea ima-
ginaria C-R.P, la cual con la BNIT del plano abarca,
hacia el Occidente, todas las tierras que van del (no
al otro promontorio, y atribuye por esto a sus defen-
didos la propiedad de tales tierras, por suponer que
la palabra picachos de la escritura se refiere & los pro-
montorios mencionados. Pero esto es falso & todas
luces, por cuanto: 1? Al leer detenidamente la rela-
cion de los linderos, constante & fs. 233 vta. y 234;
se Ve, que después de describirse por el lado occiden-
tal la posicion del “Condor-pata” por medio de dos
quebradas que la principal cerca dichas tierras por
los dos lados y la parte de ahajo—de estas mismas tie-
rras Condor-pala—es lo de yurac-yacu que baja del ce-
rro llamado Rucu-Pichincha, etc.; pasa la escritura &
indicar el lado oriental; y es entonces que se afirma:

..... y por arriba G3JOVAa dicllO corre hasta los pi-
cachos. Pero antes se ha hablado del “Rucu-Pichin-
cha", luego las palabras, como va dicho hasta lospica-
chos, indican los picachos del "Rucu-Pichincha™: y ya
hemos probado que solo el “Rucu-Pichincha” tiene
picachos; de otro modo, las palabras como va dicho ca-
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recerian de sentido, ana vez que en la misma escritu-
ra no se ha nombrado antes otro cerro que el “Rucu-
Pichincha”. Y de esto se sigue, que con la palabra
picachos de la escritura no se han querido designar,
como lo supone el Dr. Ribadeneira, los dos promonto-
rios Rucuy Guagua, sino solo el primero, que es el
Unico cuya cima contiene varios picachos: en este sen-
tido debe entenderse que he tomado la palabra pica-
chos empleada varias veces en mi exposicion: no co-
mo lo hace el Dr. Ribadeneira, cuyos términos erro»
neos copiados literalmente al fin del N? 4? de la Jns*
tailS, 4*i manifiestan la deduccion & que da lugar el
sofisma; por eso he escrito: “.......... los picachos del

Pichincha— NIGuagua-Pichincha” y Rucu-Pichin-
cha" &

2? Si en la escritura citada, con la palabra pica-
chos se hubiera querido designar el Rucu y el Guagua
4 un tiempo, también habria quedado comprendido
dentro de los limites el “Mcitapamba™ 6 las “Palmas”,
extenso llano que esta entre “Cruz-loma” y el “Mozo-
Pichincha”; pero esto no liicen las escrituras, segun
lo he probado en la Instiins. 4> N? 32 Luego, pol-
las mismas escrituras, el término picachos no se apli-
ca al promontorio del Norte,

Instans. 1>—Aun cuando al fin de la Instans. 32,
Demos. 1?, se probd ya que el fundo de “San Carlos”
6 el “Colegio” no lindaba por ninguna parte con el
“Toctiuco”, error manifiesto en que ha incurrido la
sentencia en la resolucién 3?; insisto ahora en ello
una vez que la escritura de la aetora no dice que se
halle confinando su predio con el de los RR. PP.;
léanse con detencion los linderos detallados en esta
escritura, y no se encontrara indicacion alguna que
siquiera sirva para inferir, ni remotamente, que ten-
gan los dos fundos un lindero comun: las precisas es-
crituras de los PP. tampoco afirman nada al respecto.
Luego dichos fundos- no confinan entre si; y no confi-
nando, no puede ser de los dos & un tiempo el jfoso 6
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“Guagua-Pichincha”, ¢ sea el cerro del Norte. Por
tanto, si el “Mozo-Pichincha”, 6 una parte de él, per-
tenece & “San Carlos”, y el “Rucu-Pichinclui” & los
terrenos de los PP.: el Mozo, 6 picacho del Norte, no
es el Riicu mencionado en las escrituras de los RR. PP.

Al contrario, de la misma escritura aparece, que
el “Colegio 6 “San Carlos” linda con el ¢Condado”:
asi se dice expresamente en fs. 11, lineas 19 y 20; y
se colige que este limite no puede ser sino el occiden-
tal Or (fig. 2?), 6 sea la quebrada que en el N? 1?
de la sentencia, se fijo como tal lindero, suponiendo
que en éste se designara el pie oriental del “Galpon”;
y doy por probado que ese lindero, pasando por el
punto D, se prolongue, en la direccion de la flecha,
basta el Guagua 6 “Mozo-Pichincha” GrP. Ahora
bien, por el acta de la inspeccion que el 8 de enero
de 1873 solicité el R. P. Reneoret, Visitador de la
Orden Mercenaria (fs. 152, y siguientes); aparece (fs.
id., vta,, lineas 16 y siguientes), que traslada la ins-
peccion al lado Norte, Se VIO T ,e las expresadas hacien-
das del Tejar lindaban con las haciendas de “Rumi-
pamba” y quebrada de este nombre y la hacienda del
“10lHIadtt” asi lo dice el acta 6 sea el juez; y en la
misma acta, (fs. 155, linea 1? y siguientes), aparece,
que el sefior José M? Donoso afirmd, sin ser contra-
dicho por el Rdo. P. Reneoret, que por antiguos titu-
los que serian presentados oportunamente, el “ Condado"
tenia por linderos los sitios denominados aCundur-gua-
chana”, ““Yana-cocha”y otros; y que segun el decir de
todos los conocedores de los sitios en que estaban actual-
mente constituidos los sefiores de la inspeccion, el “ Cruz-
loma” era precisamente el término del “ Condado”, abra-
zando todavia legua y mas de paramo dd Por tanto,
ya se consideren las palabras de! acta anteriormente
citada, ya las afirmaciones sin contradiccion del se-
fior Donoso; al Norte, entre la linea C-G.P, prescin-
diendo del picacho aludido indicado en la escritura,
no tenia terrenos el “Colegio”: de otro modo, al eni-
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rnerar el acta los fundos de “Rurnipamba” y el “Con-
dado”, enumeradose habria el “Colegio”. Luego,
con mayor razén no puede tener este predio, porcion
alguna de tierras al Sur de la misma linea C-G.P.

De lo expuesto se infiere: por la demostracion 12,
que los terrenos de los PP. los limita al Norte la linea
C-R.P, 0 trazada entre “Cruz-loma" y €l “Rucu-Pi-
chinchay por la demostracion 2?, que el ““Colegio" 6
“San Carlos" no puede tener parte alguna en la linea
C-G.P, mucho menos al Sur de esta linea que la defi-
nen el mismo “Cruz-loma” y el Guagua 6 “Mozo-Pi-
chincha™, exceptuadndose empero, y por lo pronto, el
pico G.P, por cuanto la escritura «e la actora lo po-
ne dentro de sus limites. Luego existe en la alta
meseta del Pichincha el triangulo C-G.P-R.P, 0 sea
el triangulo definido por “Cruz-loma”, el “Guagua-
Pichincha” y el “Rucu-Pichineha”, que separa & Nor-
te y Sur los terrenos del “Oolegio” y la **Recole«-
cién”; el cual, por lo mismo, no pertenece a ningnno
de estos predios.

II.—NI triangulo determinado por “Cruz-loma”,
el “Guagua-Pichincha” r el “Rucu-Pichincha”, que
tiene de cabida cien caballerfas de tierras, pertenece al
sefior José M? Donoso.

SE PRUEBA.

Demostracion directa.—Por la demostracion pri-
mera de la proposicion anterior, los terrenos de los
PP. quedan limitados al Norte en la linea imaginaria
que parte del “Cruz-loma” al “Cundur-guachana” 6
“Rucu-Pichincha” que distan poco 0 casi nada entre
si; por lo cual la “Recoleccién”, segln sus propias es-
crituras, jamas ha podido tener parte alguna de tie-
rras al Norte de la linea indicada; y por la demostra-
cién segunda de la misma proposicién, el “San Car-
los” tampoco ha podido extenderse al Sur de la linea
por “Cruz-loma" r el “Mozo-Pichincha” definida.
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Esto supuesto, del triangulo que determinan esas li-
neas s6lo serd propietario aquél cuyos titulos se lo
asignen; es asi que solo las escrituras del sefior José
M? Donoso le asignan ese tridngulo. Luego s6lo el
sefior José M? Donoso es el propietario del triangulo
indicado.

La mayor es evidente, por cuanto, la existencia de
un titulo acerca de bienes raices, es la mejor prueba
de la propiedad.

Se prueba la menor. ler- 1ado. Se lee (fs. S8,
lineas 7y siguientes): “ ......... por abajo, el pegoston
antiguo hecho de piedra, en donde, desde la antigle-
dad, habia una pequefia cruz que se llama Janchicruz
6 loma de la cruz, sigue ese recto por la “loma gorda
hasta el “Clindoi*ffllachana” que termina en el rio de
Pichincha que baja & Lloa, y este lindero es todo con
los padres de la Recoleccion “de la Merced”. Por esta
determinacion conoceréis, Excmo. Sefior, que estan
con toda exactitud fijados tres elementos dei triangu-
guio aludido, & saber: un lado y sus extremos, vérti-
ces de dos &ngulos: he aqui la manera de indicar con
claridad un lindero.

2? lado.—Se lee en la misma hoja, lineas 16 y
siguientes: “.......... el otro lado, el rio de Pichincha,
hasta el picacho del cerro de Pichincha, lindando con
las haciendas de San Ignacio y Garzén &?” Aqui se
define una linea tirada hacia arriba del rio de Pichin-
cha, esto es, hacia el Norte [véase el plano 6 la fig.
47], que termina en el cerro de Pichincha: si hien no
se sabe todavia cual sea este cerro, por cuanto en el
Pichincha hay varios cerros 6 promontorios. Pero
veamos si existe algin otro lindero que nos libre de
dudas: en todo caso esa parte de la escritura define
un segundo lado & lindero.

3er-lado—Se lee & continuacion: “__ por el lado
que da vista & Cotocollao de la falda de Frailejon 6
“Mozo-Pichincha”, sigue por este cerro—ya safamos
de la duda acerca del cerro mencionado antes: el ce-
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tro es el “Mozo-Pichincha”—por esa falda ;asta en-
contrar la zanja hecha por el comprador—Ila BC <Hd
plano—corno consta de la escritura de venta de la
hacienda del “Condado”, signe lindando con loe in-
dios de Santa Clara y zanja de la hacienda del finado
sefior Pacifico Clihiboga hasta encontrar el pegoston
6 “loma de la-Cruz”. Luego el lado ¢ lindero 2? se
forma siguiendo el rio Pichincha hasta llegar al “Mo-
zo-Pichincha”; y es manifiesto, por la relacién ante-
rior, que el tercer lado C-G.P esta incluido en los te-
rrenos que sefiala la escritura; y no sélo esto, sino
que el limite boreal pasa méas alld del lado C-G.P
(fig. 4) hacia el Norte, hasia lajquebrada MEB y
zanja BC [véase el plano] gne motivd la inspeccion.
Luego, si las escrituras del sefior Donoso compren-
den los tres lados del triangulo indicado, como que
estan en los terrenos que le pertenecen: sus escrituras
le asignan ese triangulo.
) Q.D. L.P.

Advertencia.—Se ha dicho que T 6 “Cundur-
guachana” [fig. 4] dista muy poco del “Bucu-Pichin-
cha” R.P: los titulos del senor Donoso no le dan pro-
piedad ciertamente basta el jRadi/ pero como entre
T y R. P existe s6lo un hondén [véase el plano] forr
mado de laderas indtiles, por el triangulo real
C-G.P-T, puede tomarse el C-G.P-R.P, Yos,Excmo.
Sefior, podéis, sin embargo, fijaros en jel primero; y
asi todo lo que se ha dicho del tridngulo segundo, .de-
be entenderse, como si se hablara de aquél, el cual,
por la demostracion precedente, es del sefior Donoso.

Dada esta prueba, examinemos ahora lo que di-
ce el defensor de los RR. PP. en su alegato, -fs. 423;
vta., lineas 18 y siguientes: “........ . Cuanto & la co-
pia de fs. 87, que contiene la venta otorgada por Don
Camilo Donoso & su hijo Don José Maria, en diez y
siete de agosto de 1888, debo abstenerme de examinarla:
la presentacion de esa pieza demuestra jel valar he-
roICO de nuestros contrincantes vitada mas”. Se jaba-
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tiene el defensor de examinar esa epieza, pero si preJ
tende el que, contra una escritura publica, prevalez-
can las declaraciones de sus testigos, hombres inas
menos ignorantes: para esto, si se requiere valor he-
roico. He probado (llIStanS. 4", N? 7), que 4 la es-
critura de los RR. PP. del veintidds de marzo, se la
transcribe quitandole una parte muy principal y con-
cluyente: ;como se habrd hecho esto?: por un valor
heroico. He manifestado igualmente, en mas de una
ocasion, que al transcribirse una parte de la escritura
de la Sra. Landazuri, se ha omitido el nombre con
gue se designa en dicha escritura el pico del Norte:
¢para hacer esto, no se necesitara de un valor heroico?;
y asi de muchos otros puntos citados en mi exposi-
cion. Al contrario: la familia Donoso es una familia
honorable; y sélo la malevolencia, valiéndose de ro-
deos, puede atribuir a esa familia actos indignos. Pe-
ro, 4 mayor honra dé ella y confusién del contrario,
comparad, Excmo. Sefior, lo que dice la escritura del
sefior José M? Donoso con lo que afirman los titulos
de los RR. PP. y conoceréis la razon que asiste &
mi representado. En efecto: segln la parte copiada
de aquella escritura, al sefialar el primer lindero se ha
visto que,.......... sigue ese redo por la loma gorda has-
ta el “Cundur- guachana” que termina en ti rio de
Pichincha que laja & Lloa &?; y por el plano se com-
prende que este rio pasa por las faldas orientales del
volcan.  Luego el “Clindur-guachana” de esta escri-
tura, es la parte de cuenca, ccito, barranco, que se Yo,
gu_e se halla al otro lado; en otras palabras: el "Cin-

lir-guachaua”, segin tal escritura, se encuentra al
frente del volcan, intermedio el rio Pichincha. Vea-
mos ahora lo que dicen los titulos de los RR. PP.
otorgados hace siglo y medio. Afs. 233, vta., lineas 13
y siguientes, esta escrito: “........ con mai una loma
llamada “Clindlir-pata” con faldas 4 los lados en 10 alto
del cerro eerrado de dos quebradas que la principal
cerca dichas tierras por los dos lados y la parte de aba-
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jo.es lo ﬂe Yurac-yacu que baja del cerro llamado RuciP
Pichincha & ;Quién que tenga razon y sepa el idio-
ma, no ve aqui la descripcion de un lindero continuo
por el lado occidental, pues por este lado se halla e\Ru-
cu-Pichincha, como lohe manifestado en lademostracion
primera?  ;Quién no ve, por lo mismo, que la princi-
pal quebrada, cercando dichas tierras por los dos lados,
su parte baja, esto es, la parte Sur de la misma que-
brada es, 6 forma, el rio Yltrac-yacu que, como se ha
dicho muchas veces y consta de las mismas escrituras,
baja del cerro llamado Rucu-Pichincha por la parte
de"Lloa hasta las juntas del @ Si esto es asi, y apa-
rece de un instrumento puablico tan antiguo, necesa-
rio es concluir que el CimdlU'-pata se halla al oriente
del rio 6 quebrada cuya parte baja €S |0 de, 6 es yu-
rac-yaco, Y, por lo mismo, que en el otro lado, en
el occidental, se encuentra el “Rucu-Pichincha” 6
volcan por la parte de Lloa. Es asi, gne estos mis-
mos caracteres reune el Cundltr-guachana de la es-
critura del sefior Donoso; por cuanto esta tierra
termina_en el rio Pichincha que baja & Lloa. Lue-
go, el Condor-pata mencionado en “los titulos do los
RR. PP., es el Cundur-guachana de la escritura del se-
fior Donoso: con mucho fundamento pues, dice el pe-
rito, Ingeniero sefior Lino Mi Flor (fs. 56, vta-, & lo
69), que la linea designada por el sefior Donoso (véa-
se el plano) es la trazada en éste, desde “Cruz-loma”
& la quebrada “Cundur-guachana” qne, Segun los prac-
ticos, también es nombre de un pico por ahi cercano. ;Lo
habéis oido, Excmo. Sefior?: que también es nom-
bre de un pico por ahi cercano, dice el perito; vy esto,
¢no es una confirmacion expléndida de la posicién
que, segin las escrituras de los PP., se ha fijado al
“Condor-pata” de los mismos, al frente del volcan
6 “Rucu-Pichincha™? Y si esto es asi, ¢habéis vis-
to, Excmo. Sefior, dos escrituras, como las citadas,
que, sin embargo de tener fechas tan diferentes,
ser de partes—personas—tan distintas, puesto que
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ahora mismo estan en pleito; ellas—Ilas escrituras-
no obstante marchan, en cuanto a la fijacion de lin-
deros, con tanta congruencia?: ¢habréa por tanto va-
lor heroico, considerado el sentido que se ha querido
dar a esta frase, en los sefiores Donosos?; si lo hay,
también han procedido con valor heroico los RR.
PP. al presentar sus escrituras, tan antiguas que casi
cuentan dos siglos (151 afios), y que en nada discre-
pan, fijaos en esto, Excmo. Sefior, en nada discrepan,
lo repito, de la escritura de ini representado; y no
habiendo discrepancia entre los titulos de los PP. y
los del sefior Donoso, porque la diferencia es solo
aparente y proviene de una mala inteligencia, nada
més; no hay motivo de litis y pelea. Y resulta, que
si la sentencia del inferior fué adversa & mi represen-
tado, lo fué Unicamente, por cuanto el sefior Asesor
juzgo sin conocer los lugares; porque del acta de
inspeccién aparece que solo vi6 el principio de esa
mar de tierras, que se halla en las elevadas cimas del
Pichincha.

Es tan evidente que el “Cundur-pata”—Ilugar
donde ponen la pata los condores—es el ““Cundur-
guachana”—Iugar donde anidan los céndores—, que
los habitantes de esas tierras llaman la pefia orien-
tal del rio Pichincha, indistintamente, *“Cundur-
pata”, “Cundur-guachana". Luego el sefior Asesor,
siguiendo al defensor de los PP., por no haber leido
0 meditado sobre las escrituras de los contrincantes,
ha buscado al ahogado rio arriba, cuando en la senten-
cia ffs. 451, lineas 26 y siguientes), ha escrito:
que *Cruz-loma” es la denominada asi por los peritos,
encima de la cual se encuentra el Cundur-pata™;y quie-
re decir, que la cuchilla de la loma de la CruZ cerca
de la Fgarganta que hace una Jonda —escrituras de
los RR. PP., fs. 234, lineas primeras—, esto es, lo
que en el plano sefialan las letras A, N, S’; 6 la lomi-
ta oriental anterior, es el f‘Cundur-pata” de la misma
escritura, indicada en la foja anterior: ¢sera esto po-
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eible? Llamo la atencion de V. E. a este punto que
es, & mi juicio, decisivo, y que manifiesta irrefraga-
blemente el falso supuesto en que ha fundado su sen-
tencia el inferior: leyendo la foja 233 vta., de la es-
critura citada, en las lineas 13 vy siguientes se descri-
be el lado occidental de un lindero; puesto que todo se
halla por la parto del “Uncu-Pichinchayen la mis-
ma foja y vuelta, lineas 23y siguientes, detallandose
EL OTRO LINDERO, continta la relacion hasta la
foja 234, lineas primeras, donde se menciona la Jonda
en la cuchilla de la loma de la Cruz: (sera esta cuchi-
Ila, situada inmediatamente al Oeste del “Cruz-loma”
?/ur] oco encima, la loma llamada “Cundur-pata” en
a dicha escritural, ¢serd alguna parte de esta cuchi-
lla2 Siloes, ¢por qué no lo dice el titulo en esta
ocasion tan oportuna? No lo hace; luego no lo es; y
no lo es, porque el mismo titulo designé ese punto,
cerro, loma que sé yo, colocandolo en el otro lindero,
al Occidente, por el lado del “Rucu-Pichincha”. Vos,
Excmo. Sefior, con esa penetracion propia del Supe-
rior que con recta y calmada razon mira lus cosas,
conoceréis la verdad de mis asertos.

Y antes de pasar adelante, conviene responder a
una objecion que puede hacerse, y ya la ha hecho el
Dr. Ribadeneira, y al hacerla ha empleado dos largas
hojas con un sofisma tan pesado que ni ha podido le-
vantarse & impulsos del viento de la pasion, para siquie-
ra semejar un efluvio vaporoso: tau pesado es, que
sin embargo de impulso tan poderoso ciertamente, se
lo ve rodando apenas por el suelo. A la verdad en
fs. 414, vta., Gltimas lineas, escribe: “.......... Dicha
escritura fija entre otros linderos el siguiente: “otra
quebrada que divide los terrenos que fueron del Doc-
tor Quifiones, confinante con las delanteras con un
picacho nombrado Angaguachana hasta la zanja de la
Recoleccion Mercedaria”. Y de esta admirable pre-
misa infiere (fs. 415, vta., lineas 7 y siguientes):
s Si la quebrada M E separa los terrenos adya-
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centes al “Cruz-loma? y los de “ Ghaupicruz"; si este
inmueble no linda en ningun otro yunto con los de la
Recoleccion; deducese con lodo rigor que los lerrenos
adyacentes a “Cruz-loma” pertenecen & la Recoleccion”.
iQué tuerte argumento, Excmo. Sefior!; notad que se
parece a estotro: ME (fig. 5) separa los terrenos adya-
centes al “Cruz-loma" y los de “Cliaupi-cn.ispero
éste no linda en ningln otro punto con los de la Reco-
leccion.  Luego, los terrenos adyacentes al “Cruz-lo-
ma” son del “gC0ndad0". Y no os lidis, Exorno. Se-
fior, de la deduccion, porque ella no es sino en otra
forma, la del Dr. Ribadeneira: este sefior, sin nexo
alguno, tira por su laclo para los PP.; y yo, fundado
en esa misma consecuencia, tiro por el mio para mi
poderdante. Pero dejo esto y paso & establecer los
verdaderos principios.

Lo recto es: ME separa los terrenos adyacentes
al “Cruz-loma”y los de “Chaupi-cruz”; si pues, la
“Recoleccién” linda con “Chaupi-cruz”, y no hay
con ésta otro lindero més que el indicado; una parte
de estos terrenos adyacentes, & saber, los de arriba 6
abajo, 0 del Este U Oeste en el sentido de la zanja 0
quebrada ME, son, 6 pueden ser, de la “Recoleccion”,
Porque los terrenos adyacentes X,Y,V,M,T,E al
“Cruz-loma”, que son todos los qué se hallan al re-
dedor del punto C, estan separados de las tierras del
Norte 6 “Chaupi-cruz” por la quebrada ME. Pero
cualquiera entiende que del “Cruz loma”, ¢ punto C
comun, pueden partir los linderos OX,CY,CV,CT,
CM,CE,C-Ct.P, &?; y haber muchas propietario* al
rededor de C, cuyos terrenos se comprendan entre
cada dos de estos linderos; y lo dicho no se opone &
que los RR. PP. sean duefios de las tierras conteni-
das entre dos de estas lineas. Mas, ahora se trata
de saber si lo son en verdad de esa parte 6 del todo:
tal es el punto de discusion. Pero decir: hay ol lin-
dero ME entre dichos terrenos y los de “Chaupi-cruz”.
Luego, los RR. PP. son duefios de todos los terrenos
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adyacentes, es sentar un sofisma, 6 sea una falacia de
composicién; 6 es quizas el feo sofisma llamado petitio
principii. Como también se suponen duefios de los
terrenos adyacentes al “Cru;:-loma”, el sefior Chin-
boga ginspcc. fs. 153, vta., lineas 24); vy el sefior Do-
noso (tal es el punto que ahora se discute, y aparece,
ademas, de la misma inspec. fs. 155, lineas 18 vy si-
guientes); se infiere, que de ser cierta la consecuen-
cia anterior, lo son también las siguientes; luego el
Sr. Cliiriboga es duefio de los terrenos adyacentes al
“Cruz-loma"; luego el sefior José JLf? Donoso es duefio
de los terrenos adyacentes al “Cruz-lomag¢No es ver-
dad lo expuesto, Excmo. Sefior?

Pero opondré razones directas, fundadas en lo que
?parece de autos, que destruyan ese sofisma de la
aya.

1? Ya he dicho al hn de la demostracion dada
con motivo de la proposicion, que en la inspeccion
pedida por el R. P. Reucoret (fs. 152, vta., lineas 16
y siguientes), el Juez afirmd, que por el lado del Nor-
te, las haciendas del Tejar lindaban con “Rumipamba”
y_quebrada de este nombre y la hacienda del “Conda-
do”. Si se comparan estas palabras del acta citada
con la escritura de venta al Dr. Corral, & que alude
el Dr. Ribadeneira, se observa: 1? que “Chaupi-cruz”
se convierte en “Rumipamba”; 2? que'ya sea “Chau-
pi-eruz”, ya “Rumipamba”, pero que en tratandose de
linderos, de preferirse es “Rumipamba”, por la dis-
posicién contenida en el art? 306 del Codigo de E.
civiles; se sigue, que si ME es el lindero entre las
haciendas del Tejar y “Rumipamba” 6 “Chaupi-cruz”,
fundos que terminan al Oriente, considerada la ele-
vada meseta del Pichincha; todavia quedan lindando
gama el Norte las haciendas del Tejar con el “Conda-

0", (inspeccion de fs. 152, vta., lineas 16 y siguien-
tes). Si esto es asi: ¢se podra inferir que los terrenos
adyacentes al “Cruz-loma”, esto es, los que se hallan
sobre la loma misma de este nombre, sean de la
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Recoleccién?  Si los terrenos de este fundo se ex-
tienden de la linea C-R.P (fig. 4) hacia el Sur, como
lo he probado, ¢no es verdad, que so6lo siendo el
triangulo O-G.P-R.P del *Condado”, se cumple lo
que VIO el Juez, Yy lo dice en el acta de la inspeccién
ocular aludida? Y en efecto, tal afirmacion, que por'
el art? citado hace plena prueba, se explica perfecta-
mente, por cuanto, habiéndose hecho la inspeccion
en los altos del Pichincha, esto es, en la meseta don-
de se halla el tridngulo disputado, no repugna, y an-
tes lo confieso, que al Oriente del “Cruz-loma” hasta
el Noreste, pero sitios mas bajos del “ Cruz-loma”, los
cuales pertenecen & la Recoleccién, tales sitios digo,
lindan hacia el Norte con “Rumipambn”, 6 “Ohaupi-
cruz” si se quiere; pero en los terrenos que estan so-
bre “Cruz loma”, ¢ sea en la meseta, lugar de la dis-
puta, dichos terrenos lindan con el “Condado”; ¢ de
otro modo: el “Cruz-loma” es un punto de partida
para el lindero entre la Recoleccion y el “Condado”.
Tal consecuencia ¢no es lajusta, la recta, la que se
deduce de los titulos de los PP. y de los del sefior
Donoso, Excmo. Sefior?; y si lo es, ¢no manifiesta que
los titulos de los contendores estan de acuerdo, aun-
que ellos, quién sabe por qué causa, no lo esténl:
decidlo, Excmo. Sefior.

No repugna pues, que un mismo funjo linde ha-
cia el Norte con dos 6 mas predios. En cuanto & las
palabras del perito (fs. 65, N? 3?), notad, Excmo.
Sefior, que estd escrito: “.......... la linea MBENN
hasta terminar en el pico “Guagua-Pichincha” es el
lindero que Se dice pertenecer & los fundos *“Chaupi-
cruz”, de la familia Corral, el “Colegio” de la familia
Bueno y la hacienda de la “Merced” (Y quién
no ve la diferencia que hay entre el se dice, palabras
con que el narrador quiere significar lo que es dudo-
so0, con el se vi6 que las expresadas haciendas del Te-
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dado", palabras afirmativas que uo envuelven dudk
alguna, con que el Juez esta declarando, manifestan-
do lo que vioi: vuestra prudencia, Excrno. Sefior, de-
cidira sobre esta importantisima cuestion.

2? Pero supongo que sean exactas, exactisimas las
palabras de la escritura a que apela el Dr. Ribade-
neira, y dudosas las del acta citada. Para que for-
méis, Excrno. Sefior, un juicio calbal de los linderos
sefialados en dicha escritura, y que el susodicho de-
fensor los copia truncando la relacion, con el fin de
tomar lo que le conviene no mas, para plantear sus
acostumbrados sofismas; ved lo que se dice al respec-
to (fs. 269, lineas 5 y siguientes con ocasion de fijar
el lindero del Norte 6 boreal): “.......... de la que to-
maudo el recto (quebrada honda) la subida de otra
quebrada se encuentra el Paramo con la zanja y loma
de “Sigsiganga” con unas caidas, y otra quebrada que
divide los terrenos que fueron del Dr. Quifiones,
confinante con las delanteras con un picacho nom-
brado “Anga-guachana” hasta la zanja de la Recolec-
cién Mercedaria". Observad, Excrno, Sefior, que se nu-
meran dos zanjas; y como el pico de “Anga-guachana”
designado en la escritura, estd al Norte del “Oruz-
loma”, la zanja de la Recoleccion Mercedaria, indicada
en la relacion después de aquél, tiene también de
hallarse al Norte, 0 Noreste del mismo punto. Sh
prueha.—En efecto, la hacienda de “Chaupi-cruz"
tal cual lo filé en tiempos del Doctor Bernal, y con ma-
yor razon ahora, cuyo plano corresponde & la foja 357
del expediente, no tuvo ni tiene tanta longitud de
Este 4 Oeste que digamos. Luego principiando en
el camino real del Ejido (asi se lee en el plano), su
extremo Occidental no puede hallarse sino al Norte
de “Cruz-loma”. En el plano aludido veréis, Excrno.
Sefior, dos como lenguas limitadas por un color azul-
verdoso: latina mas larga, es la parte Norte, y la otra
menor, corresponde al Sur. Comparad ahora este'
plano con el del Ingeniero Flor, y conoceréis al nio-
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«lento, que la lengua larga, la del Norte, que tiene
un extremo saliente hacia B (plano de “Chanpi-cruz”),
es el terreno que se encuentra ni Norte de la quebra-
da ME (plano de Flor); que la parte azul entre esta
lengua y la rnds pequefia austral, es la misma que-
brada WE dol segundo plano; y que la lengua mas
corta del Sur, es el terreno meaos largo que so halla
ni mediodia de ME, sefialado en el plano del sefior
Flor con tres carritos que cu la fig. 5 los designo con
los nimeros d, 2, 3, y estan al Norte y Noreste del
“Cruz loma”: dicha lengua se se tara de este punto,
en el plano del Ing micro indicado, por una quebra-
da muy visible en tal plano, la misma que yo Ilamo
CK en mi fig 5. Esto supuesto, como FE (véase el
plano del sefior Flor) es la linea divisoria entre el
“Colegio” y “Chaupi-cruz”, evidentemente, tal linea
no os otra que el lindero trazado en el p'ano de
“Chaupi-cruz” (ts. 357) y que bajaen recto de B
(veéase este plano) hacia el Sur. Ahora bien, el
“Anga-guachana” se halla al Sur de ese recto, y
en la esquina do la lengua menor (véase el escrito
Angaguachana puesto en esie plano); y como el
"Cruz-loma” esta igualmente al Sur de FE, segun el
plano del Ingeniero in.mcionado; se iniere evidente-
mente, que el “Anga-guachana" y “Cruz loma”, am-
bos se encuentran ai Sur del lindero que baja de B
(plano de “Chaupi-cruz™), que es el mismo FE (pla-
no do Fl jr); é en otras pn'abras: el cerro “Anga-
guachana” y “Cruz-loma” estdn préximamente en el
mismo meridiano; y esto quiere, decir que tales pun-
tos tienen la misma direccion Norte-Sur. “Cruz-
loma” se halla al lado da Q lito, con inclinacion al
Oeste; y el “Anga-guachana”, en una lengua que
termiua en el Ejido, y por eso, rd Norte de Quito,
Luego, el “Anga-guachana" estd al Norte del “Cruz-
loma™: asi se hulla el cerro 1 respecto de C 6 “Cruz-
loma” (fig. 5); luego el cerro-1 de mi figura es el
“Anga-guachana”, mencionado en las palabras trans-
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critas, tomadas de los titulos de la hacienda dd
“Chaupi-cruz”. Pero después de nombrarse el di-
cho “Angaguachana”, es que se lee: hasta la zanja de
la Recoleccion Mercenaria.  Luego, el lindero B (p'a-
no de “Chaupi-cruz”) 6 el PE (plano de Flor), el
“Anga-guachana”, la tal zanja y el “Cruz-loma"” es-
tan en una misma direccion; esto es: la zanja de la
Hecoleccion Mercenaria esta al Norte de “Cruz-loma*;
y como se nombra después del “Anga-guachana”, se
halla al Sur de ésta y, por lo mismo, mas cercana &
la loma de la Cruz; y en efecto: si subis al Pichincha*
Excmo. Sefior, y os parais sobre el “Cruz-loma” ve-
réis al Norte, 6 talvez con una ligera inclinacion al
Este, unos vestigios de zanjas que no pueden ser
otra cosa que la zanja indicada en la escritura aludi-
da. Si lo expuesto es indudable, poique se tunda en
la relacion de un titulo y plano tan antiguos, compa-
rados con el del Ingeniero Flor: ¢de donde sacaria,
pues, el Dr. Ribadeneira, que la zanja de que se ha-
bla es aquélla cuyo origen se encuentra en el pica-
cho, tan separado al Oeste del “Cruz-loma”, que el
perito llama “Guagua-Pichincha” en su plano?: cier-
to que cerca del picacho y muy distante de la loma
de la “Cruz" hay algo como una hendedura que de-
saparece en las cercanias del mismo picacho & gran
distancia de la quebrada ME; luego, no puede ser es-
ta hendedura la mencionada en el titulo que vengo
estudiando. Y, si como lo he probado, la zanja de la
escritura esta mas baja y es aquella cuyos vestigios
se ven al Norte 6 Noreste del “Cruz-loma”; ¢ qué
queda reducido el argumento del Dr. Ribadeneira?
Y si los vestigios de la zanja—palabras del perito (fs.
65 y vta.)—que parece ser obra practicada por la ma*
no del hombre, es, antes que zanja, un badén produ-
cido por corrientes de agua, 6 huellas de un camino
frecuentado: & donde va el argumento del Doctor Ri-
badeneira?

Se prueba también que la zanja mencionada en
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la escritura del Dr, Bernal, se halla al Norte 6 No-
reste del “Cruz-loma”; 1°, porque en las palabras de
la escritura transcrita, se nombra el pAramo que es lo
mas alto, luego la zanja y loma (le Sigsi-ganga, des-
pués unas caulas y quebrada que tienen de estar mas
bajas, &?; y viene, en tin, el hasta la zanja de la Re-
coleccién Mercedaria; luego, evidentemente, ésta se
halla mas baja ain que lo anteriormente indicado. 2?
Si, pues, como se ha descubierto en virtud de la
comparacion de los (los planos, el “Anga-guachana”
estd muy cerca del “Cruz-loma” y con direccién
Norte 6 Noreste: es claro, que mas Noreste U Orien-
tal tiene de ser la zanja que ol defensor de los PP. la
supone al Occidente, esto es, al pie del picacho lla-
mado “Guagua-Pichincha” en el plano. Mirad asi,
Exento. Sefior, como sin esfuerzo, con sélo un estu-
dio hecho en conciencia y con alguna meditaciéon de
los documentos que obran en autos, resulta sin amba-
ges, claro el derecho de mi representado.

Otra prueba de la_proposicion I1.—Demostracion
ad &bsdrdum.—Si los lili. PP. fueran duefios del tridn-
gulo del norte C-G.P-li.P (fig. 4?), su propiedad, sin
titulo alguno, tendria una extensién tres veces mayor;
pero repugna que los PP. sean duefios de semejante
magnitud 0 superficie. Luego su propiedad no se
extiende al triangulo del Norte. .

En efecto, por lo demostrado en la InstailS 4?,
N? 72, las escrituras de los PP. les dan & lo mas Se-
tenta caballerias e tierras. Ahora bien: unid, Excmo.
Sefior, el punto F (fig. 4?) que corresponde 4 la Can-
tera, término Sudeste indicado en dichas escrituras
(fs. 233, dltimas lincas; y 152, vta , lineas 3 y 4), con
Cy T, esto es, “Cruz-loma” y el “Cunclur-guachana”
hasta donde llegan los terrenos del Sr. José Maria
Donoso por el lado Sur en la meseta; y haced el cal-
culo de este triangulo tomando un milimetro por cua-
renta metros, que es la escala del plano delineado por
el Sr. Ingeniero Flor: ¢qué hallareis?; que ese trian-
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guio, que lo llamaré del Sur, aun prescindiendo del
“Rucu-Pichincha”, tiene ciento quince caballerias, ex-
tension casi doble de ia indicada en las escrituras de
los PP.  Luego, como es la parte menor que el todo,
por lo eufil se comprende aquélla en éste, los terrenos
de los PP. quedan incluidos en el triangulo del Sur,
Por tanto, los UR. PP. carecen de titulo para ser due-
fios de todo este triangulo: y asi, es imposible, repug-
na evidentemente que se llamen @& duefios del triangu-
lo del Norte. Luego si este triangulo no puede ser
propiedad de los PP : y si la adora, la Sra. Landa-
zuri, tampoco puede pretenderlo, por cuanto su fun-
do tendra i jo mas una especie de lengua que termi-
na por el Sudoeste en el Mozo ¢ “Guagua-Pichincha”,
segun los titulos que por lo pronto no contradigo; es
manifiesto que el triangulo C-G.P-R.P- aun conside-
rado como res nullius 0 terreno realengo, podia ser de
cualquier ocupante 6 denunciante: luego con mayor
razon, lo serd del propietario dentro de cuyos limites
se haile: es asi que tal caracter tiene el sefior José
Maria Donoso segln sus escrituras, como se ha visto
en la demostracion directa. Luego, el triangulo del
Norte es propiedad del sefior José Muria Bonaso.

Si todo lo expuesto hasta aqui no os fuera sufi-
cientemente claro, Excmo. Sefior, ordenad, aunque
sea de oficio, una inspeccion: mandad que alguno de
los Ingenieros nacionales, que son los que entienden
de medidas sin hacer nada al ojo, porque desconfian
de su leal saber y entender, levante un plano general
y especial del Pichincha, en que se fijen con claridad
y en detalle los terrenos de los RR. PP., segin los li-
mites que en sus escrituras se expresan considerados
los altos del Pichincha; y os convenceréis de la ver-
dad contenida en la demostracion ad abstrdum que ha
dado. Las Cortes, Excmo, Sefior, son los verdade-
ros guardianes de la vida, honra y propiedad de los
asociados.  Los jueces de primera instancia pueden
facilmente errar: su caracter uo tiene la severidad que
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reviste una Corte; porque en ésta predomina la cien-
cia, la practica, la probidad, la prudencia. Y estoy
seguro que Vos, Excmo. Sefior, antes de aventurar
una sentencia, como la que be impugnado, pondréis
todos los medios conducentes & descubrir la verdad,
para honra de la Corte Superior que juzga en el dis-
trito de la Capital: asi lo creo y me aquieta este jui-
cio. Mirad, Excmo. Sefior, que se trata de cien ca-
ballerias de tierras que valen por término medio, en
virtud de un célculo justo, cincuenta y cinco mil su-
Cres; y que no es posible la festinacion del asunto
formando un dictamen al poco méas 6 menos. Pero
Vos, Excmo. Sefior, no lo juzgaréis asi, ya que vues-
tra decision tiene de ser un modelo de ciencia y acier-
to, y, mas que todo, de prudencia, como superior que
sois, porque es propio del superior la prudencia.

ANALISIS

de algunos documentos mas, presentados
por el sefior Josa Maria Donoso,

Estudiadas como quedan las escrituras de mi po-
derdante, titulos que no pugnan en lo mas minimo
con las escrituras de los RR PP.; bu llegado ya el
momento de examinar el informe que el perito Muela
emitio el ocho de setiembre He mil seiscientos cuaren-
tay ocho (Is. 57, vta.); y una vista de 0jos como ex-
planacién del mismo informe, b eba ciento treintay
dos afios después, ¢ sea el veintiocho de julio de mil
setecientos ochenta (fs. 146, vta., & 148 vta.); y aqui
Gs de ver como desbarra de lo lindo el defensor de loa
RR. PP. Para analizar pues, debidamente las piezas
citadas, me fijaré en lo que escribe el Dr. kibadeiieira.

1? Prescindo de-las expresiones absurda, con-
traria al sentido comdlij &“ significativas todas de
Jos Urénjurges qué adornan el alegato con que se qaie-

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo"”



58

re quo aparezca de un modo, lo que es de 6tro: por
esto, & fs. 419, lineas 18 vy siguientes, so lee, que el
perito Muela practico la medida ““desde el rio que baja
de Pichincha que cae al pie de una loma €l rio que Ila-
man Pichan ala entrada de Nono.......... hasta dar &
una quebrada que llamtu Ghaufi”. ;Quién que no
tenga pasion, desconoceré que se ha cometido un
error de pluma al escribir el rio que llaman Piclian,
en vez de & el 0al rio que llaman Pichan? Son pues,
dos rios distintos, & saber: ei que baja ele Pichincha y
el rio que cae al pie de una loma: el primero os ul rio
Pichincha quo con una direccion Sur, corre hacia
Lloa (v. ei plano), el mismo que en lis escrituras de
los PP. se llama Yuracyacu; y el segundo es el Pi-
chan, cuya direccion es Norte con curso hacia Nono.
Mas el Dr. Rihadeneira, s;n haberse tomado el traba-
jo de pensar sobre est>, & pesar de conocer el plano
citado, se empell6 en demostrar que la medida de
Muela no lia podido Hoyar ni al origen del rio Pichan,
porque supone quo principié dicha medida cuatro le-
guas mas abajo de ese origen. No, sefior Doctor, no:
la medida comenzo en el rio Pichincha (desde el rio
que baja de Pichincha), y continué & el (hacia el) rio
Pichon.  So prueba: el rio Pichincha es lino y el rio
Pichan es otro distinto; porque se lee en la explana-
cion 6 vista de ojos hecha ahora ciento trece afios (fs.
147, lineas 4? y siguientes): “Que el rio que baja de
Pichincha, y cita el titulo es el que nace de los pica-
chos del cerro y se sefala en el pafio de pintura GJ
el numero Prlmero &?”; luego, este es un rio, Conti-
nda la explanacion:  “Que el rio llamado Pichan que
cae al pie (le una Loma a la entrada de Nono que re-
mata dicha Loma es el de el nimero segundo &?”:
luego este Pichan es atOlodistinto.  Ce qu' il fa-
llad demontrer.

Ademas, esto mismo lo corroboran las respuestas
de los testigos Pedro Calderon, Gabino Lastray Jo-
sé Pio Monteros, segln lo que aparece de fs. 84, vta.,
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&5, vta. y 86, contestando ellos & la pregunta 8? de
fs. 83 vta.

Como en el supuesto de ser un solo rio el Pichin-
cha y el Pichan, el Di. Ribadeneira escribe algunas
fojas para manifestar diz que la sinrazén de mi re-
presentado; es claro, que siendo en verdad dos, cae
por tierra todo el castillo del defensor susodicho: ¢no
es verdad esto, Excmo. Sefior?  Se midié desde el rio
que baja de Pichincha a el (esto significa ese el del
acta, fs. 58): asi se explica el acta que el Dr. Riba-
deneira lia pretendido oscurecer, para interpretarla
como le convenia.

Ademas, segin esa linea medida, y despue's de
detallar Muela en esta foja los linderos por donde ella
pasaba, afiade: “.......... hasta los paramos arriba,
con sus entradas y salidas Je pajonales, sierras y mon-
tes Si el perito dice que se midi6 paramos arri-
ba, ¢habra razon para afirmar, como lo hace el defen-
sor de los PP., que la medida no llego ni al origen del
rio Pichan, porque de este origen hasta la entrada de
Nono hay cuatro leguast ¢Sera argumento éste: Mue-
la midié una legua mas 6 menos; pero de Nono a las
cabeceras de! Pichan hay cuatro leguas. Luego ese
perito no llegé & dichas cabeceras? Pero si la medi-
da se hizo al traces de una direccién dada, como lo
probaré ;qué tiene que ver esa distancia de cuatro le-
guas con la legua de Muela? Mas, sin tener esto en
cuenta, el Dr. Ribadeneira se empefia en creer, que
la medida la hizo Muela, paramos abajo, contra lo afir-
mado por Muela: ¢a cuél de los dos se deberé dar ie?
Para que os convenzais de la justicia de mi parte,
mirad, Excmo..Sefior, que se dice en la misma foja
58, lineas 14 y siguientes: *.......... que remata la lo-
ma y sube por medio de ella el dicho camino real que va
& los yumbos™.  Es asi que del informe del perito se-
fior Flor (fs. 65 N? 4?) aparece, que al Orientey
Norte del “Guagua-Pichincha” esta trazada una linea
punteada que sefiala él camino a que se refiere él sefior
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Bnquero, que no es otro sino el CAMINO DE L0$
YUC1\/I BOSi asf se lee on dicho plano; luego €3 falso
lo que afirma el defensor de los PP. cuando, ji fs. 420,
via., lineas 2? y s:guicntes dice: El camino
ele los yumbos no atraviesa siquiera por el terreno de la
disputa”. Y una observacion: si fuera cierto lo que
escribe el Dr. Ribadenairn, ;por donde se irian los
indios desde Quito, atras de los picachos? Si el prin-
cipio del camino estd en Quito y, por lo mismo, al
Oriente, 6 delante de ios picachos, ;como dicho cami-
no, esto es, el todo, lia de hallarse t as 103 picachos?:
se encontrard una parte, ¢pero el todo? Luego la res-
puesta dada por Ios testigos & la pregunta 17 de fs.
t3. 35, os contra el sentido comin.  Se sigue de esto y
de la expresa afirmacion del perito, sefior Lino Flor,
en su informe y plano, que Pedro de la Muela hizo su
medida en las cercanias del “Guagua-Pichincha”, por
cuyo pie boreal pasa el camino mencionado, cercanias
que contienen los puntos correspondientes Paramos
arriba; Vlo estan desde el rio que baja de Pichincha
& el vio Pichon. Y & esto no se opone que haya ha-
bido otra medida; pues del acta citada (ts. 58) apare-
ce que se hicieron muchas y diferentes medidas en la
ocasion a que ella se refiere: se midieron treinta caba-
llerias y una leyua poco mas 6 mencs.

Pero ¢en qué direccion se hicieron las medidas?:
no solo & lo largo, por arriba hasta la entrada del pa-
ramo y entra los dos rios citados, sino también a lo
ancho; y pruebo que en este sentido se encontré ha-
ber una leyua poco mas 6 menos que no se pudo medir
por la aspereza del monte y sierras. En efecto, se lee
a continuacion: vy la dicha legua es de latitud por la
parte del paramo arriba. Ahora bien: ;quién que ten-
ga cabeza medianamente organizada y sepa el espa-
fiol, al andar en una cuenca, segun la direccién del
curso, ha ele decir, y la dicha leyua (medida) es de
latitudf Medir & lo largo de una cuenca, esto es, se-
gun el thalweg 6 rio: ¢noes medir«n longitud 6 en
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sentido longitudinal? Por tanto, medir al través de
la cuenca, rio 6 thalweg, es decir, en sentido mas 6
menos perpendicular al rio ¢no es medir en el senti-
do de la latitud?: contestad, Excmo. Sefior, .y decid
la estimacion que merece esta parte del alegato que
refuto; y porque ei Dr. Ribadeneira ha creido que la
medida se hizo en longitud, aunque el perito afirma
que la legua es de latitud, escribe el defensor: “........
lia de decirse en buena légica, que todos los terrenos
por donde el tal rio atraviesa—esto es & lo largo—es-
tan comprendidos en aquella medida?” No sefior,
contesto: la medida es de latitud, no & lo largo para
haber terrenos atravesados por el tal rio. Y como in-
siste en su error, dice & fs. 420, linea 1? y siguientes:

..... que la legua de terreno medida por el peri-
to Muela se encuentra hacia el Noreste del picacho,
esto es, hacia el pueblo de Nono”; pero tal afirma-
cion, si es opuesta & la naturaleza del asunto: medir
en longitud, tratandose de una cuenca 6 rio, lo repito,
es medir segun el curso 6, mejor dicho, thalweg por
donde corren las aguas; y medir en latitud, como lo
dice el perito citado, y esto entre el rio de Pichinchay
el de Pichon, es medir en sentido perpendicular al curso
6 thalweg; y ya se sabe que las palabras (auuque no
sean de la ley) se han de entender en el sentido natural
y obvio, segin el uso general de las mismas palabras
(Codigo C., art. 1S, N? 29).

Esto supuesto: Muela midid del rio de Pichincha al
rio de Pichan; y hall6 también la extension de una legua
poco méas 6 menos; pero aclara, sin dudi para evitar
dificultades, que Ja dicha legua es de latitud por la
parte de paramo arriba. Luego, si, como no hay du-
da, se cuenta segun la linea NS (fig. 6) la longitud,
por tener ella la direccion de las cuencas, la dicha le-
gua de latitud se toma necesariamente en el sentido
de la linea 0\ 0c.—al Oriente G Occidente, partiendo
de NS—. Ahora bien, por la explanacion (fs. 147,
Ha., lineas 17 y siguientes), aparece: “.......... que el
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ambito de dicha latitud, segun los practicos, sera de
legua poco mas 6 menos, y segin los demés de mas de
legua en cuya demasia no concordaron. Que la Loma
“.lansi-Cruz” vy todo el terreno para arriba en la re-
ferida latitud y hasta los picachos habia sido poseido
de los Ponces Por tanto, si la medida fue de la-
titud, se dehe concluir que: 6 se midié hacia Or. des-
de NS, 06 hacia Oc. desde la misma linea; pero no pu-
do serlo hacia Oc—Occidente—. Luego, lo fué ha-
cia 0\—Oriente—, con lo cual el extremo caia en
“Cruz-loma” 6 “Jamsi-cruz”.

Se prueba—1° No consta gne al Occidente de
la linea NS (fig. 6), haya “Jamsi-Oruz” ni “Cruz-lo-
ma”. 2? La explanacion aludida se hizo por causa
de las pretensiones de Sierra, para demostrar que los
terrenos del Comun se extendian sobre los altos del
Pichincha (fs. 109, vta., lineas 4? y siguientes); y se
sabe que el Comdn de los indios esta al Oriente y
mas abajo del “Cruz-loma”,no al Occidente de NS. 3?
La medida del sefior Ingeniero Flor (N? 8? del infor-
me, fs. 65 wvta.) dice: La distancia de “Cruz-loma”
al origen del rio de Fichan es de seis kilometros, 6sean
setenta y un y tres cuartos cuadras, préximamente
(7 178 vs.); esta distancia esmenor que la legua de
que habla el perito Pedro de la Muela, legua que,
por corresponder coti las medidas antiguas, segura-
mente tiene mas de ocho kildmetros Por otro lado, es-
te Ingeniero midid esa extension con un teodolito que
da solamente la proyeccion horizontal, menor que las
longitudes reales cuando son inclinadas, las mismas
que antiguamente se mensuraban con S0ga, como lo
ha de haber hecho el de la Muela, préactica que aun
no dejan entre nosotros algunos peritos. Asi, tenien-
do en cuenta el aumento natural que para una mis-
ma superficie inclinada haﬁ/ en el método de soga
sobre el de proyeccion, la legua de Muela coincide
sensible con la medida del sefior Flor. Es asi que
ésta termind en “ Cruz-loma”, Luego, el “Jamsi-Cruz”
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de Muela, en virtud de su medida que fué de latitud,
como la que hizo el sefior Flor, coincide sensiblemen-
te con aquélla (“Cruz-loma”), 6 esta en sus cercanias.
.Y seré posible, Excmo. Sefor, que tantas coinciden-
cias, como las que acabo de enumerar, se relinan en
un punto, que al decir del Dr. Ribadeneira, no esta
en la latitud desde NS, contada hasta el cono-
cido “Cruz-loma”, sino en la longitud, segun la
misma linea NS? Vos lo juzgaréis, Excmo. Sefior,
tanto méas, cuanto que, si deseais informaros, sa-
bréis que mas abajo del “Cruz-loma”, y con direccién
orienta], hay un punto llamado desde muy antiguo,
“Jamsi-Cruz”; y notad que, segin las palabras trans-
critas, la medida hecha por el Ingeniero Flor, desde
el origen & cabeceras del rio de Pichan & “Cruz-loma”,
distancia que—con perdon de la perogrullada—es
idéntica & la que hay de “Cruz-loma” & las mismas
cabeceras; al partir de ese punto, va: 1?, pAramos arri-
ba, como se dice en el acta citada (fs. 147, linea 21):
el “Cruz-loma” est4d mas bajo que los paramos por
donde pasa la linea; 2?, que asimismo va hasta lospi-
cachos (fe. id., via., linea 23); pues dicha linea se se-
para de una cantidad despreciable de la direccién
Or.—CQCc. (fig. 6), marcada por entre dichos picachos,
tomando como tales el “Guagua-Pichincha” ¢ G.P, y
el “Rucu-Pichincha” 6 R.P, supuesto que las cabece-
ras del Pichan se hallan al pie Norte del “Guagua-
Pichincha”; y 3?, que la misma medida es de latitud 6
hecha en el ambito de dicha latitud (fs. 147, vta., linea
17): la medida & lo largo de la cuenca, 6 segun el rio
de Pichan, como se ha dicho varias veces, no es ambito
de latitud sino de longitud.

Se objetara—jcuando no lo hubiera hecho el de-
fensor (fs. 421, lineas 19 y siguientes)!—que Singu-
na, Pichan, y otros sitios estan en los términos del pue-
blo de Cotocollao y distantes de los de la disputa, segun
lo revela todo el proceso y hasta la confesién de Don Ca-
milo Donoso &t Pero a esto respondo:
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A). Estan en los términos del pueblo de Cotoco-
[lao: ¢pero en cual de los términos boreal 6 austral,
como quiera que ha de haber dos de éstos? Y si es-
tan en el austral, como no hay duda, pues el “Guagua-
Pichincha” corresponde evidentemente & fundos ubi-
cados en Cotocollao, y la disputa versa sobre la tota-
lidad de este cerro, como respecto de los terrenos del
Sur: ¢qué distancia habra del lugar de la disputa & los
términos de Cotocollao? Ninguna; mas el defensor de
los PP. vio mucha distancia, seguramente porque, 0
no ha entendido de lo que se trataba, ¢ no ha sabido
interpretar rectamente los titulos que leyé. Y de aqui
se infiere la fuerza del argumento del susodicho de-
fensor cuando escribe (f? citada, vta., lineas 12 vy si-
guientes): “.......... Dije que esa acta prueba en mi
favor y Ud. se convencera de ello con solo leerla.
“Estando en los altos de los paramos de Pichincha
(leo la citada pieza) términos del pueblo de Cotocollao
&C Ya se ha visto que los terrenos sobre que versa
la controversia no pertenecen & la parroquia de Co-
tocollao, sino & la de Santa Prisca; luego la cabeza
del acta basta y sobra para hacer rodar 4 D. José
Maria con todas sus pretensiones al otro lado del pi-
cacho tan codiciado por él”. Fortisimo argumento:
ahora dos siglos si se considera la medida de Muela,
0 ahora un siglo si se toma en cuenta el acta aludida,
se querian deslindar los terrenos de los Ponces en esa
.8poca, y después del Teniente Coronel Pedro Guerre-
ro, de los demas, que podian corresponder al Comuin
0 & otros duefios: ¢qué cosa mas natural que princi-
piar en los términos australes del pueblo de Cotocollao
si, estando en los altos de los paramos de Pichincha,
habia en esos altos, tierras comprendidas en dighos
términos, como las hay hasta ahora? ¢es absurdo esto
modo do proceder?: claro que no—jSefior, que ahora
se trata de terrenos pertenecientes a Santa Prisca:
eche Ud. & rodar la pretensién!—Pero jhombre de
Dios!: una hacienda muy grande, cual era el “Con-
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dado” propiedad de los Condes de Selva Florida, po-
dia estar ubicada eu dos, tres 6 mas parroquias: ¢qué
contrariedad hay, pues, en comenzar una diligencia
por cualquiera de las partes, por la que correspondia
a una de dichas parroquias, como la de Cotocollao
por ejemplo?: ninguna; Yy esto si la hacienda estaba
dividida entre dos 6 mas parroquias; y si no lo esta-
ba, es claro que antes, ahora Uno 6 dos siglos, los tér-
minos australes de Cotocollao, sobre los paramos del
Pichincha, se extendian mucho mas al Sur del “Gua-
gua-Pichincha” en longitud, y en latitud hasta “Jam-
si-cruz” %6 “Cruz-loma”: ;qué oposicion hay ahora en
que antes haya existido tal arreglo, cuando es seguro
que hasta el dia existe el mismo?: el “Condado”, el
“mColegio”, “Chaupi-Cruz” que tienen terrenos en los
paramos del Pichincha y al Oriente de los picachos,
pertenecen no obstante a Cotocollao. Si esto es asi:
¢de qué valen las observaciones del Dr. Ribadeneira?:
sofismas, sofismas que V. E. sabrd calificar debida-
mente.

Por otro lado, Exento. Sefior, la inspeccion in-
dicada en fs. 146, via. & 148, que no es sino la expli-
cacion del informe de Muela, fué hecha, como ya lo
dije, para deslindar, en los altos del Pichincha, los
terrenos del Teniente Coronel Guerrero de los demés
que pertenecieran a otros individuos; y entre éstos
fué citado el Reverendo Padre Fray Ignacio Montes-
deoca procurador general del Convento y recoleccion de
Nuestra Seuora de la Merced. EN SU PERSONA (fs.
61, linea ultima y siguientes, fs. 145, lineas 16 y si-
guientes). Y si han sido citados todos los co-
lindantes de los altos del Pichincha, como apare-
ce de las fojas indicadas, ¢no serd necesario un
valor heroico para afirmar lo que dice el Dr. Ri-
badeneira (fs. 421, dltimas lineas), que en la tal ins-
peccion su_parte (esto es, los RR, PP.) no intervino
para maldita la cosay que, por lo mismo, en nada po-
dria perjudicarle, cualquiera que hubiera sido su resul-
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lado? Y si la peticion hecha ?or el procurador del
sefior Guerrero (fs. 60, vta. y 61) leida de Caho & ra-
bo—palabras del defensor—estd manifestando que la
dicha inspeccidn interesaba & todos los duefios de tie-
rras en los altos del Pichincha, como eran los PP.
¢habrd razon para decir lo que afirma el defensor, a
saber: que los sitios enumerados dentro de los linde-
ros indicados en esa acta, se hallan distantes de los
de la dl(Sj)uta (fs. 421, lineas 19y siguientes)? ¢No es
una verdadera sinrazon la del Dr. Ribadeneira, quien,
para realizar sa suefio dorado de hacer triunfar a sus
defendidos, afirma, que los terrenos sobre que versa la
controversia no pertenecen a la parroquia de Cotocollao
sino & la de Santa Frisca? Consta pues, que los PP.,
cuyas tierras estan en la jurisdiccion de Santa Pris-
co—por lo que dice el defensor de ellos—y no en la
de Cotocollao, fueron citados. Luego, la inspeccién
iba & verificarse no sélo respecto de las tierras ubica-
das en los términos del pueblo de Cotocollao, sino tam-
bién en los terrenos comprendidos en la parroquia de
Santa Prisca. Luego la inspeccion indicada iba ii
extenderse, de allOa rabo, sobre todas las tierras si-
tuadas en los altos del Pichincha sin limitacién algu-
na, si bien, verificada la inspeccion, quedaban deter-
minadas las que correspondian al Teniente Coronel
Guerrero.—jSefior: no consta que mi parte asistié a
la inspeccion!—Contesto: la culpa ella se la tiene, una
vez que legalmente citada no concurrié a manifestar
sus titulos para esclarecer sus derechos; por tauto,
sefior defensor, quéjese Ud. & ella, dandose golpes de
pecho; pero no alegue eso ante los jueces, porque se-
mejante falta no merece compasién sino censura le-
gal, porque ella acusa & sus defendidos de un pecado
de omision 6 descuido, punible por lo mismo.

B). Siuguna, Pichan y otros sitios estan distantes
de los'de la'disputa. «: “Singana. ¢Y quién habra
dicho al Dr. Ribadeneira, que Muela no llamé Singa-
na la colina ANN que va de “Cruz-loma” al picacho
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“Guagua-Pichincha”? Porque hny un Singana cerca
de Cotocollao ¢no habra habido 6tro sobre el Pichin-
cha'?: contestando & las preguntas 1?. 3?2y 6? ¢no di-
cen los testigos (fs. 34 y siguientes), que hay dos
“Palmas” aunque el lino sea cuchu, y dos “Inga pir-
cas”? Singuna, loma de singana es lo mismo que lo-
ma (le caerse; y, en efecto, la cuchilla ANN es tan ra-
pida y escarpada, que si lino la sube descuidado, se
cae: es justamente loma de singuna. Ya lo he dicho
en otra parte, Exemo. Sefior: los nombres de los lu-
gares facilmente se cambian de un afio & 6tro, con
mayor razdn de un siglo a otro siglo; ahora afiado, que
los mismos nombres se repiten no sélo en distintas loca-
lidades, sino que esto se hace ain en una misma loca-
lidad: lo Unico que no se cambia es la determinacion
por sefiales naturales; y Pedro de la Muela y la ex-
planacién aludida—Ileed con atencién, Exemo. Sefior
lo que dicen--de tal manera describen los sitios que,
como lo he manifestado, determinan los altos del Pi-
chincha al Noroeste do Quito. Mas ain: en la expla-
nacion, fs. 147, vta, lineas 15y 16, se dice: “.........

Que la expresada Inlitlld la de una legua,—como se
lee & continuacién—corta por encima de la Loma de
Singuna-, y si esta loma fuera la que esta cerca de
Cotocollao bajando por el rio de Pichan, la expresada
latitud no seria tal latitud, sino longitud, como ya lo
he probado. Ademés, la loma hoy conocida con el
nombre de Singuna se halla tan distante de las cabe-
ceras U origen del Pichan, que habra a lo menos tres
leguas; y por ende, la legua de latitud de Muela, mal
podria pasar cortandola por encima, cuando ni siquie-
ra alcanza al pié. Si, pues, la legua es de latitud—ha-
cia el Oriente de los picachos, como lo he demostra-
do—y si eorta por encima de la Loma de Singuna; y
si esta legua por lo manifestado antes, concide sensi-
blemente con la del Ingeniero Flor; es claro, cierto,
to, manifiesto, evidente que la Loma de Singuna, la
misma que se detalla en la explanacion, esta al Oricil-
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ie,de ios picacho Rncuy Guagua, 0 sea en la diref’
cion del “Cruz-loma”. “Se dice también en esta ex-
planacion, fs- y vta. citadas, liueas 6 y siguientes, que,
siguiendo lo ancho—esto es, la latitud—desde (suplase
expresado 6 mencionado—Rio' (el Pichan) hasta la que-
brada de Singana llamada Rumi- Guaycu Luego,
la quebrada de Singana 6 Rumi-guaico, y asi la Loma
de Singuna mencionada, estdn & lo ancho, 6 sea en el
sentido de la latitud, referida & la legua por supuesto.
Ahora bien: subid al Pichinclia, Excmo. Sefior, y ba-
ilaréis, que al Sur de los Pefiascos 0 pico en la hacien-
da de la familia Corral, asi sefialados en el plano, se
halla la quebrada MEB, cuyo cauce es de pura pie-
dra; luego, si los nombres, como deire ser, tienen al-
guna relacion con las propiedades de la cosa signifi-
cada, tal quebrada no puede ser sino la de Rumi-guai-
0 en la explanacién designada; y asi, la cuchilla ANN
que la domina, la Loma de Singuna. Luego es cier-
to, que si bien hoy en el dia existe un “Singuna” cer-
ca de Cotocollao, las sefias naturales indicadas de-
muestran, gue ahora doscientos afios segin Muela, la
loma ANN situada sobre el Pichincha, se conocid
en lo antiguo, también con el nombre de Singuna (r.
el plano del Sr. Flor).

b. Pichan.—jY queé!: ;también el rio de Pichan e&
t4 distante del sitio de la disputa? Asi lo dice el defen-
sor de los RR. PP.; pero es lo cierto, Excmo. Sefior,
que tan fofo sofisma con dificultad puede pensarse.—
iSefior, que el rio Pichdn esta & la entrada de
Nono: luego no hay més Pichan que en Nono!—Pero
ihombre de Dios!: cuantos rios conservan su nombre
después de haber corrido no Gna ni dos leguas, sino
centenares de leguas! Recordad, Excmo. Sefior, de
nuestro famoso Amazonas, llamado por unos, Ecuador"
visible, y por 6tros, Ecuador liquido: ¢cuantas leguas-
corre con el nombre de Amazonas?: apenas la frio-
lera de un mil trescientas cincuenta. ¢Serd argu-
mento esta jerga: el Amazonas se llama asi & su en-
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fiada en el Atlantico) luego no hay Amazonas en el
Ecuador? RistllU tetlCiltis.......... Otro ejemplo: poi
lo que dicen algunos geografos, el Nilo corre con es-
te nombre un mil ochocientas treinta y seis leguas; y
en la antigliedad se creyd tan remoto el origen del
rio, que un poeto exclamo:

“A/F rater: quanam le possum dicerc causa
“Aut quibis in terris oecuhiiisse capvtf”;

y, sin embargo, Nilo se lo ha llamado y se lo llama
en toda la extension. Lo general es, pues, que los
rios conservan su nombre por trechos mas 6 menos
largos; luego, aun cuando el Pithan esté por el | jdo
de Nono, bien, muy bien puede nacer asi bautizado,
como nace en efecto, al pie del “Guagua-Pichincha”,
sitio mismo de la disputa.

e. Otros sitios.—Como estos no se indican; y si
se indicaran, el camino de Objecién seria el mismo,
basta lo dicho para dejarlo cerrado.

2? Se lee en la explanacion (fe. 147, vta., lineas
21 y siguientes: *.......... Que la Loma de Jamsi-
Cruz y todo el terreno para arriba en la referida la-
titud—Ila de una legua—y hasta los picachos habia
sido poseido de los Ponces, quienes &” Fijaos en
esto, Excrao. Sefior: en el acta aludida no se indica
antes ninguno de los picos mas importantes, Rucuy
Guagua, que hay en el Pichincha: luego el término
genérico hasta los picachos empleado en el acta, tiene,
de referirse & estos dos picos principales, 0 sea al
Ruca y Guagua considerados colectivamente; tanto
mas, cuanto que el rio de Pichincha, nombrado por
Muela y la explanacion, corre al pié del Rucu; y el de
Pichan, mencionado por los mismos, al pié del Guagua/
y una de las medidas se hizo en longitud, pasando de
Uno & otro de esos rios (fs. 147, Gltima linea y vta.).
Al como he probado que el “Jamsi-Cruz” es el mismo
“Cruz-loma”, 6 estd quizd&s mas bajo si es distinto:
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se infiere, que todo el terreno para arriba, desde Jam-
si cruz hastalospicacJios.no puede ser sino el trian-
gulo del Nilte. & saber, C-G.P-R.P (fig. 4); 6 que-
pis tierras en él comprorntidas son las designadas en
la explanacion aludida, como propiedad de los Punces-
en esa época, y ahora del sefor José Maria Donoso®
y lo expuesto es una nueva prueba de la verdad con-
tenida en la proposicion I1.

Y no se oponga & esto lo dicho err mi propia
aclaracion impaortante inferida al dar la demostracion
2" de la proposicion 1j por cuanto, empleando las es-
crituras de los RR. PP- el término picachos después
de mencionar el “Rucu”Pichinchaes claro que los-
tales picachos son los del Rucur esto se explica, pol-
lo que expuso entonces, mediante las palabras come»
va dicho, en tales escrituras contenidas. Después de
esto ¢no causara pasmo y sorpresa ver el modo como
el Dr. Ribadeneira interpreta la exposicion que sigue-
en dicha acta? VeJ sino, Bxcmo. Sefior: dice el de-
fensor de los PP. (fe. 422, lineas 3? y siguientes):-
R Por consiguiente la luina de ‘%laii»si-Cruz",
el Galpén, el Contadero, Ingapirea y demas sitio»
mencionados en el acta, como comprendidos en los-
sobredichos linderos, buallanse fuera del lugar so-
bre que versa el actual litigio y muy distantes de él”.
¢De donde pensais, Excmo. Sefior, que se ha inferido-
la especie, de hallarse tales sitios fuera del lugar sobre-
(pie versa el actual litigio?: sdlo de una mala y torcida-
interpretacion de lo expuesto en fe. 14S del acta, llan-
da més, como vais & notarlo.

En efecto: en la foja citada, después de afirmar-
se que dentro de las tierras de los Ronces, estaban los
Juras, el pajén de la cuesta de Singana y el arenal lla-
mado por Don Josefde Sierra quedando off'O arenal
del rio de Pichincha 2>ara arriba—el cual, por lo mis-
mo, ya no es de ios Ronces: advertidlo, Excmo. Se-
fior—se asegura, que del terreno Ilamado de los Juris
Humero doce, segln el practico Albuja; la mitad per-
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tenecia al Mayorazgo—esto es, los Ponces—y la mi-
tad al Sacramento: fijaos bien, Sefior: la segunda mitad
de los Juris, es decir, la parte de terreno que corres-
ponde al Sacramento es la que se indica Gltimamente.
Esto supuesto, continla el acta después de dos puntos
y arenglon seguido, Y que el sitio del contadero ni-
mero once, y los nombrados Inga-pirca, el Galpon y
Condorguachuna estan fuera de ESTE terreno. Es
asi, que el demostrativo esté designa lo que esta cerca
de la persona que habla, lo tmis proximo (véase la “Gra-
matica de la Real Academia Espafiola”, edicion de
1883, pag. 56, lineas 10 y 11; y la “Gramatica Ra-
zonada” de Diaz Rubio, edicién de 1887, tom. I, pag.
174, lineas 19, 20 y 21).  Luego, siendo lo més proxi-
mo en lo escrito, el terreno del Sacramento, & saber,
la segunda mitad de los Juris de que era propietaria
esa cofradia; evidentemente el Contadero, el | I%al_:plr-
ca, el Galpon y el Condor-Giiachana ESTAN FUERA
del terreno asminado a la cofradia del Sacramento. La
cuestion es filoldgica, Exorno. Sefior; y en este sentido,
tan fuerte el argumento que estoy desarrollando, que
el defensor de los PP. para plantear su sofisma, y de-
ducir la serie de falsas consecuencias que se leen & fs.
422 vta., y siguientes, se ha visto en la forzosa nece -
sidad de cambiar el este del acta que determina y re-
fiere al Sacramento las tierras mencionadas, con un
ESE, que altera completamente el sentido; y asigna &
tino lo que es de 6tro: por eso, Exento. Sefior, he di-
bujado en la pagina citada un ojo famoso para que
vedis la argucia y conozcéis bien la conducta seguida
para defender falsos derechos. El pronombre demos-
trativo eS¢ ( Gramatica de Diaz Rubio citada) desig-
na, como lo sabéis, Sefior, el ser que estd vn poco mas
distante, el cual, en el caso de la relaciéon aludida, es
la parte de los Juris correspondiente al Mayorazgo.
Pero eso no dice el acta, porque el ESTE sefiala sin
embargo la parte de los Juris perteneciente al Sacra-
mento. Luego, fuera del terreno del Sacramento es-
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tan el Contadero, el Inga-pirca, el Galpon y el Condor-
Gnachana. ¢No corresponderan tales terrenos Alos
Ponces? Vedmoslo.

Segun aparece de la peticion hecha por Don Pe-
dro Guerrero y Ponce (is. 109, vta., lineas 4 vy si-
guientes, y 113, lineas 4 y siguientes), se trataba de
saber, si los terrenos disputados por Don José de
Sierra, eran de Don Pedro, del Comin 6 realengos;
y si eran de esta Ultima clase, Don José de Sierra
pretendia, en virtud de su denuncia, tomarlos para
si, y, por lo mismo, sin obligacién alguna para con
Don Pedro. Esto supuesto, estando fuera del terre-
no del Sacramento, como io he probado, el Contadero,
el Yuga-pirca, el Galpon y el Candar-guachana; és-
tos, 6 eran realengos 6 de Don Pedro. Ahora bien,
continGa el acta (fs. 148, lineas 12 vy siguientes):
.......... De suerte que en esta conformidad parece
descubierto y evacuado que la (SICDU[ICIII (le Sierra no
debe tener lugar en el terreno del rio de Pichincha
hasta la quebrada de Choali por longitud inclusas las
lomas de “Jansi-Cruz”y la inmediata, y por latitud
hasta la quebrada de Singuna 6 Rumiguacu; quedan-
do por consiguiente excluidos de ella—de la denun-
Cla, esto se entiende: no del dominio 6 propiedad de
los Ponces —y para los Ponces—esto comprueba mi
aserto anterior—Ilos sitios nombrados el Pajén, el
Arenal interior—el primero que se enumer6 en la li-
nea 3 de la misma foja—y.los Juros—esto es, la pri-
mera mitad—eu la parte que cave Aesta hacienda: Y
que Unicamente podra usar de su cuenta—Sierra por
su denuncia: esto se entiende—en orden al resto de
los Juros, el Contadero, el Arenal—el segundo 6 el
otro que se nombro en la linea 4 de la misma foja,
porque, se dice en ésta: “.......... del rio de Pichincha
para arriba; esto es, al otro lado del rio: lo de este la-
do es de los Ponces—"

Parece, Excino. Sefior, que las adiciones inter-
caladas explican de un modo tan natural la parte del
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sicta que vengo estudiando, quo vuestra prti Imci-t m
descubrird en mi razonamiento ningin visa do mala
fe: ninguna violencia lie hecho para explicarla; mien-
tras tanto, (el contrario......... 1 ;cuantas vueltas no
da aln después de cambiar el pronombre este por ese?
Pero viene lo mas importante, Exorno. Sefior;
el acta, después de referir los sitios en que imitar,jen-
te podra usar—Sierra—de su cuenta afiade: fuera—
eesto es, excepto—del rio de Pichincha, Inga-pirca, el
Galpdn y Cundiir-guacliann; quiere decir: que el tio
de Pichincha, luya-pirca, el Galpén y Cundar-gua-
chana son sitios que no podian estar comprendidos ni
la denuncia de Sierra. Se prueba: el “Diecionaro
nacional déla lengua espafiola”, cuarta edicion, publi-
cado por D. Ramén Joaquin Dominguez, que es €l
léxico que mejor explica el término fuera, dice en la
pag. S37: Fliera—ndv de 1 “En 06 4 la parte exte-
rior, en cualquiera parte, no comprendida en los limi-
tes del lugar a que se refiera; en cuyo sentido se dice:
fuera de la casa, fuera de la poblacion, fuera del reino.
A?”. Perdonad, Exorno. Sefior, si recomiendo & vues-
tra ilustracion la obra citada: la cuestion, como la an-
tferior, es solo filolégica. Explicandose en el Diccio-
nario citado las varias acepciones del término fuera,
se afiade en la pag. 83S, lineas 14y siguientes:
—FEstar, quedar, hallarse, &i fuera.de una cosa; no
hallarse comprendido en ella, estar exento de ella &?”;
y més abajo (linea 35), se leo: Fuera de; escepto”.
Si esto es asi, usar—Sierra—de su cuenta tales y tales
tierr ;s fuera fiel rio de Pichincha, Inga-pirca, el Gal-
pén y Cwidur-guachana, nombres todos regidos por el
fliera, es, segun lo dice el sefior Dominguez, no hallar-
le comprendidos los terrenos con esos nombres sefia-
lados, en la denuncia de Sierra. Por tanto, no son
.realengos «sos terrenos. Es asi que ni estan com-
prendidos en las tierras del Sacramento, por lo que
dice la misma acta y-segun lo anteriormente expues-
to. Luego tales tierras eran de Don Pedro Guerrero,
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y son ahora del sefior Donoso.

¢Qué se podra, objetar, Excmo. Sefior, & mi clo-
ra exposicion?: 1?, “que si tales terrenos hubieran si-
do de los T'cucos, se habrian enumerado al principio*
de la pag. 148 citada, donde ya se indican algunos”.
Pero a esto respondo, que los.antiguos, al describir
las cosas, procedian por excesivo analisis; léanse sino
las escrituras de los RR. PP. g-uc obran en autos: se
describe un lindero, como en fs. 233 vta., y 234; se
habla de un extremo que esta en el Uncu-Pichincha
el cual dicho cerro lo compré dicho Maestro o2, y an-
tes de terminar con lo que hay en el punto de que se
trata, por la parte de Uoa, se brinca el narrador a
otro lindero cuyo extremo se halla en la Jonda de la
cuchilla de la loma de la Cruz; para después, saltar
de nuevo al “Ructi-Pichincha”; pues se dice, que por
arriba como va dicho corre hasta los picachos, que no
son otros sino loa del “Rueu-Pichincha”. Si esto es
asi, sera objecion, Excmo. Sefior, la propuesta: vues-
tra ciencia lo decidira.

2? ¢Podran ser jas tierras rio de Pichincha,
Galp6n de otros duefios? No, porque asi como
en el acta se enumeran los duefios do unas tierras, se
hnbrfi.n indicado los propietarios de las excluidas, s-
estes hubieran sido de 6tros.

Y prueba coitchiyente: la longitud de los terreno&
de los Polices se cuenta desde el rio de Pichincha hasta
la quebrada de Choali (ts. 148, lineas 15 y 16); ade-
mas, este rio se sefiala con el nimero primero, como
propiedad de los Condes de Selva Florida (fs. L47-
lineas 4 y siguientes), todo de conformidad con el in-
forme de Pedro de la Muela; y es innegable también*
que el “Galpon” pertenece al “Condado”, y ni el Juez,
de primera instancia ha decidido lo contrario. Lue-
go, los terrenos enumerados en la excepcion, & saber,
el “Inga-pirca” y “Osmdur-guachana”, los cuales si-
guen en ese periodo al rio de Pichincha y el Galpon,
tienen la naturaleza de éstos, ¢ son del mismo duefio;
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hasta la declaracién de Ramos & que alude el Dr. Ri-
badeneira en fs. 422, lineas 11 y j-jguien! s, )>nieba
lo mismo; porque, segun el testigo, hay un Inga-piren
iras de los picachos pero & larga distancia y liada el
Norte, en los sitios del Condado. Y ¢cémo demostra-
ra el contrario que ote Inga-pirca del testigo no es
el nombrado en el acta? Si se hubiera hallado tan
distante, ¢habria sido punto incluido en la denuncia
de Sierra que versaba sobre terrenos ubicados en los
altos del Pichincha; y excluido del uso de su cuenta—
delude Sierra se entiende—?: Vos lo juzgaréis,
Exorno. Sefior, tanto mas, cuanto que, si ahora un
siglo hubiera habido d)S Iliga—pircas, en el acta se
nombrarian; porque es de suponer que tantos practi-
cos como concurrieron a la inspeccion (fs. 146, via.,
lineas 13 y siguientes), los habrian conocido € indica-
do. Insisto cu ello: de un siglo & otro siglo puede
cambiarse 6 repetirse el nombre de una localidad, y
designarse con él, otro lugar diferente; y asi, el “In-
ga-pirca” 0 “Singana”, con que antes se nombraba
un sitio, encontrarlo después sefialando otro distinto.
Esto supuesto, la objecion del Dr. Ribadeneira tal
cual esta concebida en la hija citada, apoyandose so-
lamente en el dicho del testigo Runos, no merece
respuesta.

Lo manifestado, Exctno. Sefior, parece que po
ne muy en claro el derecho de mi poderdante; porque
mi exposicion se funda en el informe dei perito Mue-
lay en el acta respectiva, varias veces indicada; pe-
ro antes de concluir con lo relativo & ese informe per-
mitidme, Sefior, fijar la atencién en una ocurrencia
del defensor de los RR. PP.: no podiendo el susodi-
cho defensor impugnar el antiguo, antiquisimo’docu-
mento de Muela y el acta de inspeccion aludida, se
esfuerza eu interpretarlos & su modo, poniendo, si & ma-
no viene, unas palabras por otras, como lo he proba-
do; y concluye diciendo (fs. 423, lineas 24 y siguien-
tes: Por lo que respecta & la legua de latitud,
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i'i>miihi);le argumento Je Don José Maria, debe tam-
bién notarse, Sefior Alcalde, que el perito dice métf
Omenos y no sitiemos cuento serd ese menos; y So-
tire todo la imperfeccion monstruosa de las operacio-
nes practicadas por los antiguos peritos. Ud. debe'
babor observado, con baria frecuencia, que la extensién
medida por esos peritos, rectificada la operacion, que-
da reducida & una quinta, sexta y hasta décima par-
te & jjHola!: conque esas tenemos; el mas 6 menos
del perito no se sabe cuanto es de menos!; ¢y no se
podra d-cir cuanto serd de mas? jAb Doctor Riba-
deneira!: v las dos, treinta, treinta caballerias ni&S 6
1AI0S que las escrituras de los RR. PP. asignan & los
fundos de éstos:, ¢QUUIO Sei'atl de IIOS? Como, se-
gun el defensor de los PP., la medida de los peritos
antiguos, rectificadas—ahora se entenderd, pues—sti
reducen solo & un quinto, sexto y hasta décimo; las se-
senta y ocho caballerias & que poco Illas OlliellCS pue-
den ascender las extensiones de las tres haciendas in-
corporadas en Una, incluso el potrero “Gigante” (Ins*
tailS 4?, N? 7?), que tienen los PP. Mercenarios en las
alturas del Pichincha, de inferir es, se reduzcan a una
cantidad muy pequefia. jPobres RR. PP., & quienes
su propio defensor les reduce la propiedad a seis & sie-
te caballerias, si se toma un décimo; & & once cuando
mas, si se considera un sexto; O & trece en grado su-
perlativo, para un quinto, cantidad méaxima de reduc-
cion, segin él!  Pero no: para sus defendidos treinta
mas 0 menos son treinta & lo lliell0S! y s6lo para 6tros,
que no sean ellos, fino—una legua—puede reducirse
dui6hoi alomas ¢Qué juzgais, Exorno. Sefior,
de esta nueva forma que reviste la ley del embudo, en
virtud de la ocurrencia del susodicho defensor? Mas
YO, N0 por seguir & otro, seré tacafio con el contrario;
y asi lejos de querer reducir su propiedad, les subiré
la extension, de Gno basta dos tercios mas, 6 de 68
caballerias & 113 6 11-5, que es la magnitud del trjan-
«lin (I'l SHI" (fig- 4) que contiene las haciendas incor-
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poradas en Una, propiedad de los RR. PP.; pero esto
lo hago para ver si satisfechos de este modo, renuft-
cian el tridngulo (lei Norte, que por ningin titulo les
pertenece.

Y otra circunstancia ha de tenerse también en cuen-
ta, relativamente a los peregrinos argumentos del Dr.
Ribadeneira; diee este sefior (fX 423, vta., lineas 12
y siguientes): no consta de manera alguna
que el dominio de los terrenos ji que esos titulos so
refieren se haya trasmitido legalmente 4 los sefiores
Donosos”. (Qué os parece esto, Excmo. Sefior?:
consta de fojas 87 vy siguientes, que el sefior Camilo
Donoso vendi6 ana seccion del "Condado™ a su hijo el
sefior José Maria Donoso, designando las partes de
esa seccion, y siendo una de ellas fa de los terrenos del
cerro de Pichincha, dentro de los cuales se halla el
triangulo C-Or. I-R. P (fig. 4), como lo he probado;-
luego, a Uno & lo menos «e los sefiores Donosos, se ha
trasmitido legalmente el dominio de esos terrenos—de
los disputados ahora—; pero el defensor de los PP.f
confundiendo la parle con el todo, halda de los sefio-
res Donosos, y afirma que en todo el proceso no se en-
contrara nada sobre la trasmision del dominio; ¢es po-
sible una afirmacioén de la laya, Excmo. Sefior, cuan-
do las fojas 87 y siguientes prontito desmienten al de-
fensor aludido? jAsi van las afirmaciones de este se-
fior!  Por otro lado: 1?, siendo uno solo el duefio, &
saber, el sefior José Maria Donoso, bastaba un solo
titulo; 2?, por el informe de Muida y la explanacién
mencionada, los terrenos de Pichincha, los mismos
que estan comprendidos en el tridngulo del Norte,
pertenecieron & la hacienda de los Condes de Selva
Florida, llamada por esto el “Condado™; 3?, es publi-
co y notorio en Quito, y hasta la conciencia del de-
fensor de los PP. tiene de afirmarlo, que el “Conda-
do” ha sido propiedad del sefior Camilo Donoso. Lue-
go, al vender este sefior una parte de su hacienda &
Su hijo, como consta de la escritura citada, vendio lo
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que legitimamente le correspondia; y por la dicha es-
critura, se trasmitio legitimente el dominio: esto es cla-
ro. Y siesasi ;porqué el Dr. Rilmdeneira parece
que pone en duda el derecho del sefior Camilo Dono-
so al “Condudo™ No se trataba, pues, de saber si
e te sefior era duefio de 31 hacienda, porgue eso era
manifiesto, sino sdlo de descubrir hasta dénde se ex-
tendian los limites sobre el Pichincha: se habla de los
limites que demarcaban la parte vendida al sefior -losé
M? Donoso. Luego, segln el art. 713 del Cddigo de
E. civiles, bastaba que este sefior exhibiera sus docu-
mentos, 6 sea la escritura de fs. 87, la cual sin amba-
ges demuestra ja manera legal de habérsele trasmitido
el dominio de la parte que adquirid.

Ademas, be probado que para la visura (fs. 146-
vta.) se citd a los PP., y que ninguno de los terrenos
en ella mencionados correspondia & la Recoleccion
Mercenaria: ni siquiera se la nombrd. Luego las tie-
rras de que ahora se trata, las mismas que fueron ma-
teria de disputa ahora ciento trece afios, r*> pertene-
cian a los PP.; se ha probado también que ni'"sus ti-
tulos les han dado derecho & ellas; y que fueron esa»
tierras de los Punces, 0 formaban parte del “Conda-
do”. Mas, nadie le ha disputado la propiedad de es-
ta fundo al sefior Camilo Donoso; luego, si los PP.
no han tenido ningun derecho & esas tierras ¢qué sig-
nifica la observacion hecha por el Dr. Ribadeneira?
ipor qué esa duda tanfuera de tiempo?

Pero.una objecién: jsefior que las fieras de Afile-
la, tas mencionadas en la visura estan atras, muy atras,
a mucha distancia de los picachos; y no son las ubica-
das en los altos del Pichincha, & este lado de los pi-
cachos, al Noroeste de Quito, hasta “Cruz-loma” que
se ve de esta ciudad! Contesto, pero fijaos, Excmo.
Sefior, pues lo que voy a decir destruye por comple-
to, el alegato y las pretensiones del defensor y los
defendidos y las declaraciones de sus testigos y cuan-
to més se les ocHvra-per Sécula secillomni! si estaban

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo”



—79

tan allad las tierras del Teniente Coronel Guerrero,
¢por qué fueron citados los RR. PP., cuando sus tierras
estaban tan aca, aqui no mas, sobre “Cruz-loma”y
sin lindar con los terrenos de la disputa, porque, co-
mo éstas se encontraban tan alla, no podian colindar
con las de los PP? Luego estaban acd, delante de los
picachos, al lado de las tierras de la Recoleccion; y eran,
en uua palabra, los mismos terr. nos objeto de la litis
de hoy. Y asi, el sefior Camilo Donoso, duefio que
fue del “Condado”, duefio lué, por lo mismo, de las
tierras de que ahora so trata.

Advertencia.—Pero pararé con anticipacién una
dificultad que la suspicacia del conti incante—ya bien
conocida—pudiera formar: segln las medidas de Mue-
la, solo son treinta caballerias de tierras las que tiene el
sefior Donoso en los altos del Pichincha, ¢como, pues,
se le asigna el tridngulo C-G.P-R. P (fig. 4j, que tie-
ne cien caballerias? Respuestaj Muela halld treinta
caballerias de tierras que se pudo medir (fs. 58, lineas
8y 9); luego, hubo algo IUB que no se pudo medir;
y en este algo més indeterminado, pueden incluirse,
no sélo setenta, sino cien caballerias y mucho més.

RESUMEN.

1? Por un titulo de composicion presentado por
D. Rodrigo Ponre Castillejo (fs. 56, vta. a 59), aparece
que Pedro de la Muela, en viitud del decreto (fs. 57,
vta.), midio el ocho de setiembre de mil seiscientos
cuarenta y ocho, esto es, ahora dos y medio siglos
(245 afios), los terrenos dentro de los cuales estan las
tierras de que actnahnente so disputa, tierras que, ha-
biendo sido antes propiedad de los Condes de Selva
Florida, hoy en el dia corresponden al sefior José
M? Donoso.

2? Por una denuncia sobre terrenos realengos
que hizo Don José Sierra (fs. 49), se ordend una ins-
peccion ocular, segin aparece de fs. 145; y esta ins-
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peccion, que si bien se mira no fué sino una explana-
cion del informe de Muela, se verifico el 27 de julio
de mil setecientos ochenta, es decir, ahora uno V10
sélilHO siglos.  Con la inspeccion indicada, gue cons-
ta de fs., 146 vta. & 148, se aclararon los linderos fija-
dos por el de la Muela; y aparecié que todo el terreno,
desde el rio de Pichincha hasta la quebrada de Choali
por longitud, y por latitud hasta la quebrada de Singu-
na 6 Rumi guapeo; que la legua de que habla Muela en
su medida, siendo de latitud! 8e cuenta desde el rio de
Pichan hasta la quebrada de Rumi guapeo; y que la
loma de “Jamsi Cruz" y todo el terreno para arriba
en Ia referida latitud y hasta los picachos, habia sido
Poseido de los Polices.” Mas, por el plano del sefior
Ingeniero Flor, so ve que trazando una linea recta
del rio de Pichéan, 6 sus cabeceras, A “Jamsi-Cruz” 6
“Cruz-loma”, el “Guagua-Pichincha”, “Inga-pirca”
lugar donde comenzé la inspeccion (fs. 17), segdn lo
afirma el testigop Ramos (fs. 422 del alegato) y otros
sitios, quedan dentro del terreno que va de “Jamsi-
Cruz” pnra arriba hasta los picachos. ~Luego, den
tro del terreno que habia sido_ poseido de los Ponces,
el mismo que hog pertenece ni sefior José Maria Do-
noso, quedaban, el WmGuagua-Pichincha”, el “Inga-
pirca", el “Galpon” el “ Cundur-guachana™ y todos los
otros sitios enumerados en el acta de inspeccion, que
consta de fs. 146, vta. A 148.

Tal es en resumen, Kxctr.o. Sefior, lo que apare-
ce de los documentos por el sefior Donoso presen-
tados.

ANALISIS
de la escritura de la sefiora Concepcion Landaznri.
Antes, para mejor estudiar lo relativo Alas escri-

turas de los RR. PP., he dado como cierto que el te-
rreno de la sefiora Landazuri se extendiera en los al-
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mcs del Pichincha, hasta el Guagua 6 “Mezo Pichin-
cha”. Y notad, Excmo. Sefior, lo repito, que entre
las escrituras de los PP., y las del sefior Donoso no
-hay discordancia alguna: solo a fuerza de sofismas,
como lo he probado, el defensor de ellos quiere pro-
sentar oposicion, alli donde una razon ilustrada y tran-
quila, como la vuestra, de seguro nada de eso des-
cubre. .

Si, pues, no hay pugna entre los titulos de los
PP. y los de mi representado, hayla en verdad entre
los de dsle y los do la indicada sefiora. En efecto,
ya se considere la escritura del sefior Donoso, segln
lo expuesto en la demostracion directa de la proposi-
cion 11, ya lo dicho en el precedente I'CStllien, el Gua-
gua 6 “Mozo-Pichincha”, el “Inga-pirca" <tf, estan
edentro de los limites que los titulos de ini poderdante
fijan & sus tierras. ¢Como, pues, se hallaran dentro
de los limites del “Colegio” 6 “San Carlos”, ese pi-
cacho y el “Inga-pirca”, situado en D (véase el pla-
no), cuando estos parajes se encuentran al Sur de ta
linea de latitud que se puede trazar entre el origen
del Pichon y el “Cruz-loma”?

Para esclarecer tal cuestion fijaos, Excmo. Se-
llor, en esto: 1?, que al detallarse, 6 sea al indicarse
por analisis, los linderos del “San Carlos” (f-, 11),
nada se dice del “Mozo-Pichincha”, punto tan nota-
ble, ni del “Inga-pirca”, cosa que hubiera sido muy
natural si esos parajes quedaban dentro de los dichos
linderos: ;cémo serd pues, que al resumir acerca de
los linderos, 6 indicarlos en sintesis (fs. 12, lineas 5y
esiguientes), aparecen de repente, como formando par-
te del “Colegio”, tales sitios?: esto, & mi juicio, ya es
sospechoso; 2?, supuesto que los titulos en que funda
el sefior Donoso su derecho, y que le dan la propie-
dad de los mencionados sitios, tienen dos siglos y lite?
dio de duracion por la medida de Muela, y mas de un
siglo por el acta, desde la ¢poca de la denuncia que hizo
Sierra; para que la sefiora Landazuri se llame & dug.
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fio del “Mozo-Pichincha” ela necesario que, én junta
de la escritura otorgada el diez'y nveve.de abril de mil
ochocientos cincuenta y dos, ¢ sea medio siglo 6 algo
menos antes de ahora, hubiera presentado*el compro-
bante do haber adquirido por venta, donacion 0 al-
gun otro titulo, tierras que otros documentos, muy mas
antiguos que la escritura del sefior de Mendeville,
asignan a diferente duefio. Esto no lo ha hecho la
Sra. Lmdazuri; y mirad, Exorno. Sefior-, que, contra-
dicha la pretension de esta sefiora por el sefior José
Maria Donoso, oponiéndole & un titulo otro mas anti-
guo, a dicha sefiora tocaba la prueba, exibiendo es-
crituras mas antiyuns adn que los documentos que se
refieren & los territorios poseidos por los Condes de Sel-
va Florida. Es asi que no ha procedido de este mo-
do la Sra. Landd/.nri. Luego, mientras existan los do-
cumentos relativos al “Caudado”, y que obran en au-
tos, ellos, tan viejos que tienen (fos -siglos y medie- de
existencia, ellos deben prevalecer sobre los del sefiar
de Mendeville relativos al “Colegio”. Preséntense, pues,
titulos mas antiguos que los de mi poderdante, y és-
te, aun sin decision judicial, dejara la ladera que se le
disputa (véase el plano), como el picacho y el “Inga-
pirca” aludidos; mientras tanto, no: ni vuestra justi-
cia, Excmo. Sefior, lo permitira.

En conclusion: el caso con los RR. PP.—consi-
derando solo sustituios, no infundadas pretensiones—
es muy distinto; porque hay completa armonia entre
las escrituras de ellos y las del Sr. Donoso: tales es-
crituras asignan U cada Gno, terrenos que, si bien co-
lindan, son diferentes; y nada habia que probar cuan-
to & la precedencia de la posesion. Mas el asunto
con la Sra. Landazuri es muy diverso: necesaria es la
demostracion de dicha precedencia. Pero los docu-
mentos del sefior Donoso descubren que esta prece-
dencia se halla de su parte y no del lado contrario.
Luego, como mas moderno, caduca” el titulo de éste.
Porque sin documenta anterior que lo apoye, hasta
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puede presumirse que ha habido venia de cosa ajena,
la cual, por ser parte de un paramo abierto, ha podido
estar, sin embargo, en poder del verdadero dueiio, 6
ejecutar éste actos de dominio, como ha podido hacer-
lo el comprador; y en efecto son muchos los testigos,
de Una y otra parle, que manifiestan haber ejercido
todos los colindantes dominio en el paramo sobre que
se discute; y que para impedirlo en lo futuro, ba pues-
to el sefior Donoso la linea BC (véase el plano), zan-
ja que coincide, no solo con el lindero que se fija en
la escrituramoderna de este sefior, sino también en
las medidas de Muela y explanacion consiguiente.

Lo expuesto destruyo la pretension manifestada
por el Dr. Jorjc A Bueno en su alegato; y haré una
observacion: las escrituras de los PP. no dicen que
sus tierras linden con el “Colegio”: ni siquiera se men-
ciona en las tierras de la “Recoleccion” ningun Inga-
jpirca, aunque existan dos, para inferir ni remotamen-
te, que por este lado pudiera haber nn lindero 6 si-
quiera una parle de él comdn con el “Colegio”. Los
titulos que & éste se refieren, tampoco mencionan
“Inga-pirca” alguno ni dicen que tal predio lindo
con la “Recoleccién”. Sdlo el Dr. Bueno, y sin apo-
yo alguno, se empefia en sostener (ts. 361, lineas 10,
y 363, via., lineas 16 y siguientes) que el Colegio de
San Carlos es vecino de la Recoleccion 6 linda con los
terrenos de ésta; y es tal el deseo del Sr. Dr. Bueno
de unirse & los PP. y de estar de acuerdo con ellos,
que en el alegato aludido se constituye en defensor de
los RR. PP., atacando la linea imaginaria consabida,
la cual ni toca en lo mas minimo con los terrenos gne
dice el Dr. Bueno pertenecen a su representada. ~Se
sigue, pues, que es cierta mi afirmacion del prmC|p|0
los actores enint (IOll carne una. Y, ¢por qué cen-
surar tanto- la 'pobre linea imaginaria?: acaba de pu-
blicarse el tratado Herrera-Garcia sobre limites del
Ecuador y el Perd, vy alli, en un acuerdo entre diplo-
maticos, sé nombra como divisoria de las dos Repu-
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Lucas, y en una parte dada, una recta imaginaria (véa-'
sé “El Heraldo”, N? 89, del miércoles 2 de agosto del
afio corriente, art. VII). Luego nada de extrafio tie-
ne decir linea 6 recta imaginaria: significa que no ser
ha fijado con mojones, nada mas.

Pruebas de criterio externo.

En esta seccion analizaré: 1?, el mérito de la»
declaraciones de los tesiigos presentados por Unay
otra parte; 27 las exposiciones cientificas de algunos
autores, relativas al asunto sobre que se discute.

Primero: declaraciones ele los testigos—Triste ne-
cesidad, Exento. Sefior, es la de recurrir & la prueba
testimonial: ya lo be dicho en otra ocasion. jQué de
inepcias no dicen los testigos!, jqué de conlradircio--
nes entre ellos!: hasta un mismo testigo se contradi-
ce si @ mano viene. Por tales inconvenientes, seria
de preferirse la prueba de presunciones graves, preci-
sas y concordantes & la del testimonio de hombres igno-
rantes las mas de las veces, que, preparados con ante-
lacion por la parte, en el momento de delcarar emiten-
una serie de afirmaciones discordantes y sin sentido:
esto considerando el asunto en general. Examinaré
ahora en particular, el mérito que tiene la prueba de
esta especie rendida por el contrario, la misma que
tanto aplaude el defensor de los PP. en varios pasajes
de su alegato.

A). En las preguntas hechas por el Dr. Jorje Av
Bueno y respuestas consiguientes (fs. 25 & 30), todos-
ios testigos de la actora aseveran, contestando & la
pregunta 3?, que el pico del Norte es el “Mozo-Pi-
chincha”; porque, como éste se menciona en la pre-
gunta; al decir ellos que es cierta, aceptan su conte-
nido sobre I-i posicion del “Mozo-Pichincha”. Mas,
vienen los testigos del otro actor—los RR. PP., de
acuerdo ed> lo estan con el primero—y esos testigos,
respondiendo & la» preguntas de fs. 34 3 242, afirman-
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(& la 1?): que el pico del Norte es el Raen-Pichincha
y no el Mozo 6 Guagua, porque este domina el valle
de Lloa. ¢Habéis visto, Exento. Sefior, oposicién
mas palmaria; y la tal entre los testigos de p>artes ac-
toras que marchan de acuerdo?: esto solo basta para
echar a rodar tales pruebas. Mas prudentes han si-
do otros testigos de los RR. PP., segin lo que apare-
ce de tojas 246 & 251; pues casi todos, sin dar el
nombre del nevado de! Norte, contestan & la 6?y 7?
preguntas, diciendo que no saben quién es el propie-
tario de este pico.

Y aqui es menester insistir sobre lo manifestado
en la demostracion directa de la proposicion Il, & ca-
ber, que segin las escrituras de los PP., éstos son
propietarios de todas las tierras que se extienden al
Sur de la linea trazada del “Cruz-loma” al “Rucu-
Pichincha”; 0 que tal linea es el limite boreal de los
terrenos de la “Recoleccion” en los altos del Pichin-
cha (proposicion I, Instans.  ademaés, los N's 1? y
2? de ésta). Y porque lo dicho es una gran verdad,
el defensor de los PP. se ha empefiado en sostener
que el pico del Norte esel Rucu, para inferir asi, que
toilas las tierras al Sur de la linea que une el “Cruz-
loma” con el pico del Norte, linea que comprende el
“Matapamba” y otros sitios, son de los PP. Mas,
como el Ruca real y verdadero se encuentra al Sud-
oeste pot' [a parte de Lloa, como lo rezan las escrituras
de los PP., he probido (demnst. 2? de la proposicién
/, modo 2“), que el Dr. Ribadeneira, sin comprenderlo
y ofuscado con las declaraciones de sus te.-tigos, que
colocan el Rucu al Norte; sin comprenderlo el mis-
mo, lo repito, afirma paladinamente que el limite bo-
real de los fundos de la “Recoleccion”, coincide con
la linea imaginaria del sefior Donoso, tan censurada
por el defensor susodicho.

Si leéis, Excmo. Sefior, las escrituras de los PP.,
conoceréis, y permitidme repita esto una vez mas,
que todo el punto de discusion versa sobre la posi-
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cion del Rucil-Pichinclw, porque al Sur de la linea
que une el “Cruz-loma” con aquél, estan los terrenos
de los PP.: lo demas, que se diga 6 alegue, es jarana
y cosa fofa. Esto supuesto, ha llegado el momento
de hacer una observacion terrible: si las escrituras de
los actores—los RR. PP. y la Sra. Landazuri, quie-
nes, segin el acta, estaban de acuerdo, como lo he
demostrado en la parte | de mi exposicion—si tales es-
crituras dicen lo mismo en el fondo: ¢como serd que
poniendo las escrituras de los linos, el “Rucu-Pichin-
cha al Occidente por la parte de Llon; y la escritura
de la otra, el Mozo ¢ “Guagua-Pichincha” por la del
Norte, ellos, los actores han buscado testigos que
contradigan sus propias escrituras, Gnico titulo que
les da la propiedad del “Rucil-Pichincha”?  jBuscar-
se los actores testigos para que afirmen con juramen-
to cosas manifiestamente falsas, porque son contrarias
a los antiguos titulos cie los mismos actores, titulos
que cuentan casi dos sigiosl: ¢esto es creible, Excmo.
Sefior? ¢en qué tiempos estamos, nbinaut gentiudl su-
mus, quam Rcmpublicam habernos?  No, por caridad
quiero suponer que ni actores ni defensor han leido
los titulos en que podian fundar su derecho; porque
si los hubieran leido y entendido como era natural,
habria sillo el colmo de la mala fe més refinada bus-
carse testigos que contradigan esos titulos con el fin
de parecer duefios de ilusorios derechos: no es posi-
ble suponer tanta malicia; pero si no los lian leido,
como han incurrido en una omisién punible al no con-
sultarlos para saber lo que pedian y como lo pedian;
y como esa omision es la causa de que se hayan em-
pleado tales medios para conseguir un triste triunfo
en primera instancia, porque co.i ellos lograron ofus-
car hasta al Juez; confin en vuestro celo, Exorno. Se-
fior, de que no s6lo so revocara la sentencia y so de-
clarara el irrefragable derecho de mi poderdante, si-
no también que ello vendra con la expresa condena en
QCRaS como justo castigo, ya que no de una refinada
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malicia y temeridad, & lo menos de una punible om-<
sion.

Si lo expuesto no se puede contradecir de una
manera racional, ¢para qué sirve esa multitud de tes-
tigos de los PP., con esa mar de preguntasy repre-
guntas?: lo dejo & wvuestro recto criterio, Excmo.
Sefior.

Supuesto cpie los terrenos de los RR. PP. se ex-
tienden al Sur de la linea trazada del “Cruz-loma” al
“Rucu-Pichincha”, pico situado por la parte de Lloa,
como lo he probado tisgtie ail Sfltietateill; y que, pol-
lo mismo, los PP. no lian podido ser duefios de las
tierras que se hallan al Norte de la precitada linea;
dignaos leer lo que afirman los testigos presentados
por mi parte (fs. 91 4 98 y 472, 482): con qué clari-
dad exponen sobre el derecho de mi representado; las
afirmaciones de los mismos no se oponen a los titulos
de los RR. PP.; sino que, al contrario, lo que ellos
afirman, lo apoyan estas escrituras tan antiguas como
son, y viceversa. Luego, si los RR. PP. no han po-
dido llamarse & duefios de las tierras comprendidas
en el triangulo C-G.P-T (fig. 4), mi representado no
les ha inferido perjuicio alguno cultivando esas tierras
y. sacando de ellas cuanta utilidad podia. Si los tes-
tigos de mi parte no estan en oposicion con los titu-
los de los RR. PP., mucho menos podian estarlo con
los de mi poderdante, ya se considere la escritura mo-
derna, ya los documentos antiquisimos formados de la
medida de Muela y la inspeccion posterior. Y, ha-
blando de la posicién del flIAJ jen qué se parecen
los sefiores, Ingpuiero Antonio Sanchez (declaracion
de fs. 472 y 482), Solano de la Sala (id.) y Nereo
Ibarra, & los te-tigos presentados por los contrincan-
tes?: dichos sefiores declaran unanimemente que el
“Rucu-Pichincha" es el pico del crater, y el Guagua
el picacho del Norte. Mis testigos son hombres de
ciencia, practicos por su profesion y conocimientos
especiales, muy conocidos en el lugar: Vos, Excmo.
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Sefior, los véis & cada rato en la calle; tienen modo
de vivir con independencia completa; su probidad ex-
cluye todo temor fundado de cpie hayan querido en-
ganar; su testimonio, constante y uniforme, va acom-
pafiado de las circunstancias que hacen mornhnente
imposible el engafio. Si tales son los requisitos que
l6gicamente se exigen en los testigos; si los tres pre-
sentados por mi parte, y de los que vengo hablando,
retinen esos caracteres, de modo que nadie puede
desconocerlos en ellos; si al contrario, los testigos de
los otros contrincantes carecen de esas cualidades,
porque, si sobre ser casi desconocidos, los de la acto-
ra sefiora Landazuri, estan en oposicion con los de
los RR. PP. ijue también son actores; de inferirse es,
que los testigos de mi representado estdn muy por
eucima de los 6tros;.y tiene de aceptarse su testimo-
nio, especialmente el de los tres sefiores menciona
rios, como irrecusable, cientifica y legalmente: el se-
fior Don Antonio Sanchez, Ingeniero, con conoci-
mientos especiales de topografia y geologia, practico
del pais desde muchos afios, que ha medido tantas
tierras en e.'la provincia y levantado tantos planos en
la misma, tiene motivos de nfirmar, como lo hace,
que se conoce por “Ruen-Pichincha” la parte de mon-
tana donde existe ¢l crater del volcan, y con el nom-
bre de Guagua el pico que se halla al "Noreste del ci-
tado Crater;’y no se oponga a esto, que el sefior San-
chez lia contestado a irmando las preguntas defs. 264,
vta.; es seguro que este sefior ha creido que el sefior
Donoso disputaba a los PP. por los terrenos com-
prendidos entre “Cru:; -loma” y el liucu, esto es, por
el triangulo del t>ur; y si asi es, se halla de acuerdo
conmigo: el tridngulo del Sur es de los RR. PP.; vy
quien les dispute por tales tierras, comete una iniqui-
dad: jfelizmente mi representado, ya lo he dicho, no
les disputa sobre ese triangulo! EIl sefior Antonio So-
lano de la Sala, antiguo agrimensor y que conoce
practicamente por su profesion los diferentes lugares
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«Je esta provincia, afirma: que el “Rucil-Pichiliclin'* Gs
el pico que esta mas atras donde se encuentra el cra-
ter y el Guagua la elevacion menor que se encuentra
mas al Norte. EI Sr. Nereo lliarra, ciudadano probo,
propietario ilustrado, que lia pasado gran parte de su
vida en el trabajo de sus fundos y la lectuia variada,
eque conoce palmo a palmo los alrededores de Quito v
Lloa, como las alturas del Pichincha, y que aun repre-
sentd & uno de los propietarios de los fundos colin-
dantes, en la inspeccion de estos lugares solicitada por
el lido. P. Rencoret (fs 153, lineas 17 y siguientes);
este sefior responde con juramento: que I'UCU-piellin-
cha es el picacho que esia mas al Sur dominando el
crater: que constantemente estd nevado. Que esto lo
ha oido desde nino, y ademas, ha_preguntado a los an-
tiguos conocedores citando ya era joven y que & la pre-
sente pasa de sesenta anos.  Estos testigos en muy
«Ito grado poseen las cualidades indicadas en el N?
3? del art. 248 del Codigo de E. civiles; y son indi-
viduos que han declarado en la formi aludida, sin
que se pueda decir de ellos que les ha regalado el Sr.
[lonoso un burrito 6 cosa de la lava; al contrario, por el
modo de ser de elios retinen las condiciones piescri-
tas en el art. 253 del mismo Cdédigo, & saber: inde-
pendencia, instruccion, probidad.

El hecho del burrito, tan ponderado por el Dr.
Ribadeneira en su alegato (fs. 425, vin., lineas 16),
respecto de algunos testigos que han declarado en fs.
246 & 251, nada ofrece de particular, ni es una tacha
legal: un propietario noble y generoso, como es mi
representado, pudo hacer ese regalo sin ninguna tor-
cida intencion; y asi lo afirman expresamente los tes-
tigos en la pregunta 9? del interrogatorio correspon-
diente.

Pero respecto de los testigos presentados por los
dos actores hay algo inas, Excmo. Sefior: ellos, no sé-
lo se contradicen al fijar la situacion del “Rucu-Pj-
chincha” y del Mozo é “Guagua-Pichincha”, sino que
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se desmienten do Unos a 6tros, ain los testigos del.
mismo actor. En efecto, leyendo el interrogatorio do
los PP. (fs. 34), aparece <a la 6% si atras de los pica-
chos y & mucha distancia del lugar en que se practico
la diligencia de deslinde se encuentra un sitio denomi-
nado "Ingapirca" perteneciente al WColegio” de la se-
fiora Ltindazuri): que José Manuel Ramos afirma;
Buenaventura Ampudia y José Chalco afirman tam-
bién, pero afiaden que pertenece al “Condado”: Iluego
estan en oposicion estos dos con aquél; Pedro Loa-
chnmin, que sélo conoce el que queda de este lado del
picacho: luego no son uniformes los cuatro: José Cha-
morro, contesta en sustancia como Loachamin, pero
afiade la circunstancia de haber & la derecha terre-
nos de! “Condado”, Decidme, Exemo. Sefior, ¢, sa-
ca algo de estos testigos tan discordantes, cuyas de-
claraciones. por lo mismo que son varias, carecen de
valor legal, segun el art. 252, N? 1?, del mismo Codi-
g@? Mas, por el tenor literal en que estd concebida
la pregunta, deduzco una muy fuerte presuncion en
favor de mi representado: si tras los picachos y a 1DJ
cllil distancia hay un “Inga-pirca” perteneciente al
“Colegio™ de la sefiora Landauuri, confesando esta el
interrogante que el “Inga pirca” donde se practico la
diligencia no es de esta sefiora; luego pertenece 0 se
halla en el tridngulo C-G P-R.P 6 i-G.P-T (fig. 4).
Luego tiene de ser el “Inga-pirca” indicado en la
inspeccion verificada ahora mas de un siglo, y es una
parte, como lohe demostrado, de los terrenos que se ex-
tienden de “Cruz loma”, ¢ “Jamsi-cruz”, & los pica-
chos; asi, el tal pertenece al sefior Donoso; y es fal-
so, por tanto, que el “Colegio” se extiende al Sur, 6
Sudoeste, de la zanja BC (véase el plano), & titulo de
tener por este lado un “Inga pirca”.

¢Queréis, Exemo. Sefior, palpar otra disparidad
de los hombres que contestan al interrogatorio cita-
do? aqui latenéis. So les preguntaen el N? 72 si
tras los picachos hay un sitia llamado las “Palmas”;
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y responden: José Manuel Ramos, que no es “Pal-
mas” sino “Palmas-ciichu”; lo mismo afirma José
Chalco, aunque dice que es propiedad del sefior Do-
voso. Pero Nicanor Fabara y José Ciiamorro dicen,
que la “Bolsa” estd por el lado 6 parle de atras del
mismo picacho llamado “Guagua-Pichincha” en el pla-
no: segun estos testigos, donde esta el “Palmas-cuchu”,
propiedad del sefior Donoso, est4 la “Bolsa” que per-
tenece a los PP., como se lee en sus escrituras: ¢no
hay aqui una disparidad manifiesta? Pero esto no es
todo, porque el testigo José Chalco contradice a los
que afirman que la “Bolsa” esta atras, una vez que,
preguntado en el N? 19, sobre si la “Bolsa” se en-
cuentra al lado de los picachos; afirma que es cierto:
¢cOmo van estos testigos, Exctno. Sefior? Se les pre-
gunta en el N? 8?, si “Chnupi-eruz” linda con el “Co-
legio” v la “Recolecciéon”; Pio Monteros dice gne es
verdad, y que entre éstos se halla “ Ventanillas
mientras que Gteos, como Buenaventura Ampudia y
José Chalco, contestando & la pregunta 1?, sitdan las-
tales “Ventanillas” en las cercanias del “Ruen- Pichin-
cha”: jqué testigos tan uniformes! Ala pregunta 107,
sobre si la zanja que baja de los jiicachos y termina en
la quebrada ME, es el limite entre la “Recoleccion”
y el “Colegio”: José Manuel Ramos dice, que es cier-
to; pero Nicanor Fabara nic-ga que la tal zanja sea el
lindero entro c! “Colegio” y la “Recoleccion”; y afir-
ma que lo es do ésta y el “Condado”™; ;mereceran cré-
dito testigos semejantes?

Como quiera que sea, el dicho da Fabara es con-
trario & la escritura de la Sra. Lrmd.izuri que le atri-
buye la propiedad del picacho, y se inclina méas bien
a lo que se afirma en los titulos del sefior Donoso.

La Onica pregunta de este interrogatorio que
debia ser afirmativamente contestada, es la 21; por-
que nadie ha disputado & los PP. por la propiedad
del Ruca, si el tal es el pico del Sur de dunde tam-
bién se extrae nieve; y es falso lo que asevera Pedro
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Lndclmunur acerca do que el sefior Donoso les fiayrt
disputado sobre tal propieda<l. Consideradas las es—
enturas de los PP., el “Ruca-Pichincha” que estayx»'
la parte de Llore, debia ser de ellos; pero mucho me
temo haya sucedido & los contrincantes lo que al pe-
rro de la fabula, que abandoné su presa para agairar"
la carne que juzgo llevaba 6tro, intencién que le oca-
siond el desaguisado de quedarse sin lo suyo; los due-
fios de la “Recoleccion”, suponiendo que sus tierras,
sobre las cimas del Pichincha, se extendian demasia-
do al Norte, han descuidado tal vez de siglo y medio
& esta parte la justa propiedad que tenian al Sur; y
quien sabe si “Rucu” y “Bolsa” y algo mas se han-
ido con la corriente del tiempo & otras manos, como
desaparecio en la de I;fs aguas la carne que llevaba el
perro en la boca: de la pregunta 2? contenida en el
interrogatorio de fs. 242 & 244, esto y no otra cosa se
colige.

Y antes de pasar adelante, y para pro-bar la supi-
na ignorancia de los testigos presentados en fs. 34’4
48, basta fijarse en la pregunta 2.\ sobre si el “Cun-
dur-pata” esta encima de “Cruz-loma”; y supuestas
las atirnii.ciontis 4o los tales, haré esta observacion:
¢deberd creerse mas & testigos ignorantes de hoy, que
afirman lo que bien 6 mal han oido 6 se les ha ense-
fiado, que & antiguos titulos—de ahora Uno y medio-
6 dos siglos—que definen claramente la situacion de
un punto dado, la misma que pretenden alterar dichos
testigos?: & la sana razdn, ni sentido comudn no ilus-
trado repugna semejante aserto. Y permitidme in-
sista, Excmo. Sefior, sobre la jidvertcnciil que he hecho
al dar la demostracion directa de la proposicion 11:
en fs. 233, vin., lineas 13y siguientes, al detallarse el
extremo de un lindero, se lee: “.......... all Hiés lina
loma llamada “CONDOR-PATA™ con faldas 4 los la-
dos en lo alto del ccito cerrado de dos quebradas que
que la principal cerca dichas tierras por los dos lados
y la parte de abajo es lo de “Yurac-vaco” gne baja del
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cerro llamado ruca Pichincha.” ¢No es cierto, Excmo.
Sefior, que aqui nc describe un punto, cerro, lomay
tierras del contorno con quebradas que las cercan; y
LA PARTE DE ABAJO—el Sur fie la quebrada
E{rmugal, 0 tierras, se entiende—ES LO DE “YU-
AC-YACO” QUE BAJA DEL CERRO LLAMADQ
"RUCU-P1CHINCHA”? Es asi que por la proposi-
cion I, he probado irrefragablemente (pie el “Rucu-
Pichiucha” se halla al Oeste, por la parte de Lloa, &
cuyo pie oriental hasta Lloa, corre el *Yurac—yacu”.
Luego clara, evidentemente la loma “Coliflor-pata”,
en lo alto del cerro cerrado de dos quebradas, situa-
cion que por esos detalles puede encontrarla un cie-
go, y que tan neciamente quieren alterarla los testi-
gos, esta al lado de ‘eYurac-y”co”, al frente del vol-
can, por la parte de Lloa, & ocho mil metros al Occi-
dente del punto en que los tales hombres quieren si-
tuar S0 pata, 0 nuevo condor-Bata: ¢no lo Vvéis asf, con
esa, claridad, Excmo. Sefior? Y si estadn vivirla la
luz que arrojan escrituras otorgadas ahora siglo y me-
dio, ¢perderéis vue.-tro tiempo considerando el dicho
insustancial de los testigos José Manuel Ramos y
Compafiia?: y si José ¢(Manuel Ramos que parece el
mas conocedor, porque es el caballo de batalla del Dr.
Ribadeneira (fs. 413, via., v422), afirma bajo juramen-
to tales inepcias, ;como iran los otros? Pero yo soy el
que be perdido mi tiempo, Excmo. Sefior, copiando
dos veces la escritura de los PP. para fijar la posicion
del “Cundur-pata”, cuando el defensor de los mismos,
& fs. 411 de su alegato, lineas 13 y siguientes, tal vez
sin comprender loque hacia, ha transcrito las mismas
clausulas de esas escrituras; no solo esto, sino que en
la misma hoja, linea 21 ysiguientes, continlia copian-
do el susodicho defensor de las mismas_escrituras;
alli aparece, que solo al hablar de OTRO LINDERO,
es que. se menciona la quedrada, garganta y jonda
hasta la cuchilla de la loma de la Cruz"&i Luego, si
segun las-escrituras citadas y el indicado defensor, en
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el extremo rie un lindero esta el “Condor-parta”, y
en otro distinto lindero la cuchilla de la loma de la
Cruz con los terrenos adyacentes ;como pretende que
se dé Crédito 4 sus testigos que, por ait- de birlibir-
loque, pasan con tanta facilidad ti “Condor pata” de
aquél 4 éste? Pero no insisto mas en ello, Exento.
Sefior, porque serfa para nunca terminar: el “Condor-
pata” y el “Condor-guachana” son unos mismos te-
rrenos, como lo he demostrado en la advertencia citada.

Ahora paso 4 otro punto con ocasion de los mis-
mos testigos. ¢Podran los I’R. PP. alegar dominio
exclusivo en las alturas del Pichincha, y parte orien-
tal de los picachos Rucay Gaajua?: no; porque re-
preguntados los testigos del Dr. Bueno (ts. 28 & 30,
N? 6?), contestan, gm? siempre los duefios del “Con-
dado” han mateniilo sus ganados en las tierras aludi-
das; iguales afirmaciones de los testigos presentados
por unay otra parte se encuentran en todo el cuerpo
del expediente. Respecto de la nieve, producto*que
si bien natural, podia ser objeto de un acto posesorio,
aparece (fs 91 a 9S, a lo 4?), que los indios neveros
antes, y el sefior Donoso despues, son los que han sa-
cado la nieve del picacho; y esto mismo afirman los
aceptabilisimos testigos, sefiores D e Pedro Cevallos
Salvador, finado ya (ts. 1& & 163); su digna herma-
na, sefiora Felisa Cevallos Salvador, y el sefior Cand-
nigo Dr. Manuel Andrade Coronel (fs. ISA 4 187).
Si pues, antes parian por esas tierras los ganados
de todos los vecinos y sacaba cualquiera nieve, se
manifiesta que los PP. no han ejercido ningin ado
posesorio; luego, hasta por este lado 1l van el pleito
perdido. Mas no ha sucedido lo mismo con mi re-
presentado, porque, & mas de tener titulos que le dan
la propiedad de esas tierras, ha ejecutado actos de
verdadero dominio, como lo demuestran las declara-
ciones de los testigos mencionados, y ain la construc-
cion de la zanja BC sefialada en el plano del sefior
Flor; pero, como esto Gltimo se ha supuesto arbitra-
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rio, confio que en adelante, en virtud de la justa de-
cision de V. E , que ampare & mi representado, ter-
minaran los alhisos de dichos vecinos, para seguir él
con tranquilidad ejerciendo esos mismos actos. m

Y yaque no me es posible fatigaros mas con
ocasion de analizar, como debiera, las declaraciones
de los testigos de! contrario, porque Vos, Excmo. Se-
fior, lo haréis con la escrupulosidad necesaria; y quién
sabe del sinnimero de contradicciones y variaciones
mas que encontraréis sobre las que he indicado, y es-
to con solo hacer un somero cotejo de lo contestado
a las preguntas con las afirmaciones & las repregun-
tas; permitidme el que haga no obstante esta sencilla
observacion: si pues, son reales las contradicciones que
he anotado en el ligero analisisuprecedente, ¢como se-
ra que el sefior Juez de 1? instancia, & 5. 451, vta.,
lineas 10 y 11, afiiuia que los i'P. de la Recoleccion
han rendido una coiclni/enle prueba testimonial? .

Esto dicho, pasaré con vuestra venia, Sefior, d
tratar de un pumo importantisimo, no sélo porque
puede influir positivamente en la decision de esta cau-
sa, sino también porque interesa sobremanera para la
ilustracion de la geografia local é historia patria: cuan-
to importa con estos fines conservar en un pais los
nombres de los lugares que, como signos de la idea,
despiertan e! recuerdo de ua hecho, de una gloria
nacional, no hay para qué decirlo; por tanto, querer
alterar 0 confundir esos nombres, casi equivale a per-
petrar un acto, vituperable por lo mismo; y como al-
go semejante hoy se pretende hacer, no se me negara
la razon que tengo para tratar e.i esta Ultima parte
de mi discurso, acerca de lo

Segundo: exposiciones cientificas de diferentes au-
tores.— Porque la ciudad de Quito yace tranquila &
las faldas orientales del Pichincha, los nuevos mora-
dores de la antigua capital de los Schyris miran con
descuido, quizas con desdén, la enorme mole del Oes-
te; el actual aparente reposo de la montafia es para
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quitar todo sobresalto, y ni siquiera cuidarse de ver
el monstruo de tanta magnitud que, aun mucho antes
de acostarse el Sol, ya envuelve la ciudad en som-
bras; nias jay! de ella si, como en castigo de su mirar
desdefioso, el soberbio gigante se conmueve y pre-
senta en su enrojecida boca la sefial segura del cora-
je que bulle en sus ent'afias encendidas con fuego de
indignacion, 1’aso ciertamente el hecho prehistorico
del cataclismo que dividié el enorme Unico pico que
coronaria la actual elevada meseta del Pichincha, y
fracturd la masa dejando aqui y alli varias importan-
tes agujas, que son sefias claras de la inmensurable
magnitud que tuvo antes el monte: ese fenémeno for-
midable, como dice el GRANDE ECUATORIANO,
por conmiseracion de ffi especie humana quiso fu Divi-
na Providencia acaeciese en los primeros siglos de la
creacion: desde entonces aparecio una valvula de la
Tierra por la parte de Lloa: en jos otros picos nada
de esto se descubre; mas, como se pueden abiir coa
cataclismos parecidos, horrendos crateres en tales pi-
cos; diré con las palabras del grande hombre: 1i Di-
vina Providencia no permita por conmiseracion de la
ciudad de Quito ese horroroso devastador fenémeno, si-
no que baste para los desahogos tranquilos del vol-
cén, el crater que, desde los primeros siglos de la
creacion, Se atirié al Occidente por la parle de Lloa.

Importancia suprema tiene pues, para la ciudad
esa mole del Oeste; por eso los hombres cientificos
nacionales y extranjeros que han estado en Quito, so
han dirigido con respetuoso temor U la montafia for-
midable: trepando ppr brefias, dominando los picos y
salvandolos precipicio-, 4 ella se acercd un Humboldt
para observar los mi.-terios ocultos que se verificaban
en la horrorosa sima; & ella llegd también un famoso
ecuatoriano con el fin do co itemplar muy de cerca y
por dias consecutivos en el fondo mismo del créater,
como explorador el més intrépido, los fendinemos que
pudieran descubrir el origen, la procedencia y el des-
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arrollo de tau temido monte, para narrarlos ai mun-
do “alumbrandolos con la luz de la ciencia”. Para
adquirir las ideas objeto do importantes reia.fiones,
han subido a la montafia un Wagner, un Ste'vcnson:
y en los tiempos mas modernos, un Jiménez de la
Espada, con el fin de comentar una muy antigua as-
censién en un bellisimo opusculo.

Si pues, nuestro Pichincha ha sido un objeto de
estudio de hombres eminentes, que con conocimien-
tos cientificos especiales, y locales de los varios picos
que hay en él, han escrito largas péaginas, sobre el
origen y naturaleza del monte; necesario es admitir
que los nombres dados por esos escritores hayan co-
rrespondido & la naturaleza y forma de la cosa des-
crita: muy rara vez, y en espacial si precede la medi-
tacion, se designan los objetos con nombres arbitra-
rios; ya lo he dicho: el nombre de alguna manera ex-
presa lo que es la cosa significada. Si pues, los dos
picos mas importantes de la mole occidental se lla-
man “Ruden-Pichincha” y “Guagua-Pichincha”, nom-
bres que tienen una antigiiledad respetable, mucho
-més de dos siglos, puesto que en las escrituras de los
PP., que casi cuentan dos centurias, ya se empica el
término < Rucu—Pichincha” para designar el cuerpo
del crater que esta por la parte lie Lloa; si los nom-
bres de Buen y Guagua se conservan entre los actua-
les moradores del contorno; y si los autores, sabios
de nota, con los términos Buen y Guagua han signi-
ficado tales picos; se pregunta: los nombres cientificos
tcoincidiran con los vulgares.  Contesto rotundamente,
que si, como paso & demostrarlo.

La denominacidon wvulgar tiene preferentemente
.de ser, como lo dice el Dr. Rihadeneira en su alega-
to (fs. 428, vtn., lineas 10 vy siguientes), la conocida
por ellos—las partes contratantes—y empleada en las
.escrituras de compra y venta. Ahora bien, los titu-
los de los PP. llaman “.RUCU-PICHINCHA” el cerro

esta por la parte de Lloa; y la escritura de la se-
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flora Landazuri denomina Guagua 6 "MOZO-PICHIN-
CHA” el pico del Norte: esto por lo que respecta A
los documentos 6 titulos de los contrarios; que si se
considera la escritura de mi poderdante, ella, de
acuerdo con la de dicha sefiora, llama “Frailejon” 6
mozo—Pichinciia, este mismo pico. Luego, por las
escrituras antiguas y modernas otorgadas en Quito, el
promontorio ¢ picacho del Occidente, el que estd por
laparte de Lloa 6 que domina el crater, ha sido el lla-
mado littcil-Piclunclia; y el que se halla por el lado
del Norte Guagua 6 "MoZO-Picllilieha: he aqui el pri-
mero y mas constante fundamento de la denominacion
vulgar dada & esos picos.

También afirman esto mismo José Pio Monteros,
Gabino Lastra y P.-dr# Calderon, testigos presenta-
dos por el Dr. lorje A Bueno (i 25 a 27), al decir
que es cierta la pregunta 3? que les hizo este sefior,
supuesto que en ella se designa con el nombre de
"Mozo-Pichincha” el promontorio del Norte. Afirman
igualmente que el "Rucu-Pichincha™ es el pico que
esta por la parte de Lloa 6 el picacho del crater, y
“Guagua-Pichincha” el pico del Norte, los testigos
sefiores Ingeniero Antonio Sanchez, Agrimensor An-
tonio Solano de la Sala y propietario Don Nereo Iba-
rn; y notese que por los conocimientos y condiciones
particulares de estos testigos, su juicio, segin lo di-
cho en lo Primero al analizar las declaraciones de los
testigos, no solo da idea del nombre vulgar sino tam-
bién del nombre cientifico que tienen los dos impor-
tantes picos del Pichincha. Era necesario que en
nuestros dias se suscitara un pleito, como el de los
RR. PP., para que por su parte, contradiciendo & sus
propias escrituras, se presenten individuos, como Eloy
Rumos, Manuel Ramos y J Chamorro, que sosten-
gan con juramento, que el "Mozo-Pichincha” esta do-
minando el valle de Lloa. Mas, por lo expuesto en
el analisis de los testigos, ¢qué mérito tendra el di-
cho de estos verdaderos guaguas, hombres de ayer,
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ante el RUCQU de la parte, asi calificado en sus escritll-
ras de ahora dos siglos?

Juzgo, Excmo. Sefior, que el razonamiento pre-
cedente da A conocer, sin duda Hiinlt i, la | o-acion de
los picos, de conformidad con las denominaciones vul-
gares. Para descubir ahora la denominacion cientifica
de los mismos picos, necesario es consultar las obras
de los autores. 'Hecho esto se encuentra:

1? Que el prusiano,"Bardn Alejandro de Hum-
boldt, en su “Volcans Des Cordilleres de Quito et
du Mexique”, edicién de 1S54, en la pag. 6 escribe:
“I. El volcan de Pichincha, visto del valle de Chillo.—
El crater estd en la parte nevosa llamada “liiiru Pi-
chincha”, gne se eleva 14 840 [des (4 854 metros)
sobre el nivel de la mar; la cima mas cercana y que
por esta razon parece mas alta, es el "“Gllilgllil-Pichill-
clla” (véanse mis miscelaneas, pags. 1-80. y la vista
de las cordilleras)".

2° El Excmo. Sr. Dr. D. Gabriel Garcia More-
no, tres veces Presidente de la Republica, Diputado
de las Camaras Legislativas, Ahogarlo de las Cmtes
del Ecuador, Rector que fue de la Universidad de
Quito y Catedratico de Quimica de exte plantel; en
la exploracién del Pichincha que hizo en el mes de
agosto de 1845, llamé “Rlieil-Picllilicllil” el volcan,
tal es el nombre de la Memoria respectiva; v el mis-
mo nombre, “Rucu-Pichincha”, da a! volcan en la
la Carta que dirigio al sefior Guillermo Jameson, el
13 de enero de 1858 c<m motivo «o la tercera explo-
racion que verifico en diciembre del afio 1 857 (véa-
se la obra intitulada “Escritos y discursos” do Ga-
briel Garcia Moreno, recopilados y publicados por la
Sociedad de la Juventud Catolica de Quito, ToiU. I,
pag. 223 & 248, y las notas VI y VII consiguientes):
esta Memoria fué pensada con la colaboracién del
matematico, gedlogo y sabio ingeniero Don Sebastian
Wisse, y ha sido considerada por los sabios, como un
modelo de descripcion geogndstica: de ella se ha es-
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dito gre: “.......... al descorrer dichos sefiores (Gar-
cia Moreno y Wisse), no sin riesgos notables, el mis-
terioso velo que ocultaba la terrorifica sima, cilum-
Inindola con la luz (lj la ciencia, se mostré con la forma
y aspecto rpie tenia cuando la vid dos siglos y medio
antes, Toribio de Orliguera” (Jiménez de la Espada,
Una ascension ti el Pichincha en 1582). La Carta al
sefior Jameson se tradujo al inglés y fué enviada al
Phijlosofical journal de Edimburgo; y con ocasion de
ellay la Memoria se lia dicho también, que esos do-
cumento; bastan por si solos para inmortalizar el nom-
bre de Garcia Moreno, acatdndolo como el de un na-
turalista profundo. El sabio Presidente Garcia Mo-
reno escribid su Memoria 'y Carta con conocimiento
claro y perfecto de lo “ue deeii; permanecié dentro
del crater muchos dias en tres ocasiones, estudiando
y meditando; y cuando Ilamo6 linca el volcan, es por-
que tuvo razon:s geoldgicas, podero-as para llamarla
asi, con independencia de lo que habia dicho Huno-
bnldt 6 cualquier otro cientifico: el nombre de Ga-
briel Gircia Moreno basta por si slo para imponer
silencio & este respecto: gran pensador, escribio con.
ciencia y conocimientos practicos acerca de su pais.

3? Los redactores de la obra indicada; porque
en la pag. 242, con ocasion de los resultados obtenia
dos por los sefiores Wisse y Garcia Moreno, dicen en
una nota: “Debemos advertir que Wisse y Garcia
Moreno, lo mismo que Humboldt, Illaman Rucu-Pi-
chinclia & la cuspide que domina el crater y Guagua-
Pichinchi & la que se halla mas al Norte; los sefiores
Refas y Stilbel, con quienes concuerda el Dr. Wolf,
denominan por el contrario Huahua Pichincha al pi-
cacho del crater. Este punto merece aclararse para
evitar confusiones: & falla rlc datos, nos atenemos por
ahora & los de Wisse y Garcia Moreno, que fueron
més conocedores de aquellos sitios y familiarizados con
el modo de expresarse de los indios".

4? El gedgrafo ecuatoriano Dr. D. Manuel Vi-
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liavicencio, en su obra titulada “Geografia de la Re-
publica del Ecuador”, edicién de 1858, pag. 55, li-
neas 20 y siguientes, escribe: “......... Los picachos
mas altos que rodean el créater llevan el nombre de
riycu-Pichincha (Pichincha viejo), cuya elevacion es
de 5 828 varas, donde se ve crecer los liqienes a 5 670
varas, sobre el mar, en medio de las rocas que por su
pendiente no mantienen la nieve. Otra montafia con
nieve al lado oriental y contigua se llama Guagua-
Pichincha (Pichincha nifio) de donde toman la nieve,
en invierno, para la ciudad de Quito, &?”.

5? EIl ecuatoriano sefior Juan Ledn Mera, des-
cribiendo en su geografia el Pichincha, dice en la
Bag. 14, edicion de 1884: “...... Junto al RUCU*

ICHINCHA se ven los picachos del Padre encan-
tado, y de Pahuampa de 4558 y 4 639 metros cada
uno respectivamente. En una de estas cuspides pu-
sieron los académicos franceses, en el siglo pasado, la
Cruz que les sirvio para sus medidas trigonométricas.
Las erupciones que ha hecho, cual mas cual menos
funestas & la capital, han sido en 1540, 1575, 1660
y 1859. Muchos han subido & la cima de este mon-
te y varios viajeros han descendido a su crater; pero
el primero que hizo esta peligrosa incursion fua Dan
Gabriel Garcia Moreno, acompafiado del ingeniero
francés M. Wisse en 1845, vy la repitio en 1858, po-
cos meses antes de la Ultima erupcion”.

6V El sabio inglés M. Stevenson, que con profun-
dos conocimientos en ciencias matematicas y natura-
les, permanecié en la Ameérica del Sur veinte afios,
recorriéndola en diferentes sentidos y conociéndo las
cosas por si mismo, ha escrito una obra magistral ca-
paz de ilustrar al mundo; y en la traduccion francesa
de esta obra intitulada: *“Relation historique et des-
criptive d’une résidence de vingt ans dans I Ameri-
qué du Sud”, T. I, pag. 39;"dic™-* Al Oeste de
Quito esta situado el volcan-ie PicllinC”” la ciudad
esta construida sobre la ba~del'laddNleh”ste &?”
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V continda al fin de esta pagina y principios de la
396: “El vértice de esta montafia se llama Rueu-Pi-
chincha, viejo Pichincha; se compone de muchas rocas
que tienen la forma de agujas de campanario, y se
elevan sobre la nieve detras del crater. Se los ve de
Mindo aldea pequefia situada cerca del camino entre
Quito y Esmeraldas. Se ve alli también el vértice
de otra montaria separada de la primera, pero que tie-
ne la misma base, llamada Hltalllia—Picllintiba, joven
Pichincha; su cabeza es pedregosa, y es el mas alto
punto & que pudieron alcanzar los académicos fran-
ceses y los espafioles durante sus operaciones”.

7 EI sabio naturalista espafiol Marcos Jiménez
de la Espada, después de visitar y recorrer nuestra
Republica, como lo afirma nuestro erudito historiador
contemporaneo, Dr. Federico Gonzalez Suarez (T- 1,
pag. 94, lineas 23 y siguientes), ha escrito un bellisi-
mo opusculo con motivo de una ascension a el Pichin-
cha verificada en 1582: el Sr. Jiménez de la Espada,
para no sufrir engallo acerca de los nombres de las
localidades en esa ascension indicados, quiso en per-
sona ver, sentir y palpar; con esa mirada y recto cri-
terio del gedlogo y naturalista ilustrado, escribi6 su
memoria sobre dicha ascension, corrigiéndola de con-
formidad con sus propias impresiones; y al hablar
acerca del anchuroso crater &el volcan e Quito, dice
en una nota: “Mide un kildmetro de didmetro. El
cuerpo de la montafia donde se abre, llamado RICU
Pichincha (Pichincha viejo), tiene por la parte de
Oriente 4 787 m. de altitud. La del fondo de la cal-
dera es de 4 016 m., con el declive de 50 & 70 grados.
Estas medidas resultan de las observaciones del Sr.
W. Reiss; por haber sido hechas escrupulosamente,
en persona y con instrumentos modernos (1 873),
merecen mas confianza que las de Humholdt y Wisse”
(véase “La Revista Ecuatoriana”, X? XXXIII del
mes de setiembre de 1891, pag. 337).

Vienen después los actuales cientificos de

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo"



103

Quito, los jévenes que forman “El Cuerpo da Inge-
nieros y Arquitectos”: esta Corporacion, compuesta
de ingenieros, arquitectos, geologos, topdgrafos y agri-
mensores que tienen, por lo mismo, los conocimien-
tos suficientes para poder juzgar con acierto sobre
un hecho cientifico afin, ha manifestarlo su modo de
pensar en el N? 2? de “El Observador Técnico”, 6r-
gano de la Sociedad; porque en este nimero, corres-
dondiente al 24 de setiembre de 1892, describiendo
la ciudad de Quito y hablando de los picos del Pi-
chincha (pag. 10), dice en una nota: “Esta gran mole
contiene dos clspides principales que se levantan so
bre una meseta comuln, cuya altura es de 4 182 ni.;
estas cuspides son: el Rucil-Picllindia (Pichincha
viejo) con la elevacion de 4 755 m.: al S, de este pi-
€0, pero formando un mismo cuerpo, esta el crater del
Volcan; & la distancia de 4 200 m. de aquél, en la di-
reccion E. N. E., se halla el segundo pico Ilamado
Guagua Pichincha (Pichincha jovenj: tiene 4 730 m.
de altura”.

9? Viene, finalmente, el juicio decisivo del peri-
to, quien, en su plano, al Norte de la meseta ha dibu-
jado un picacho llamado “Guagua-Pichinchay a
cuatro mil metros, distancia Sudoeste, ha formado la
proyeccién de un promontorio, donde se ve patente-
mente la forma de un créater volcanico: este promon-
torio lo designa con el nombre de “JICH-Picllinclia”.
Un perito de ciencia y conciencia que sabe lo que va-
le un juramento, como es el Ingeniero sefior Lino M?
Flor, para proceder asi, tiene de haber hecho estu-
dios profundos geolégicos, topograficos € historicos;
y en este caso el Juez de primera instancia no ha po-
dido apoyarse en el art. 82, inciso 2? del Cddigo de
E. civiles para disentir del dictamen del perito: se
trataba de un asunto que exigia conocimientos espe-
ciales para formar la conviccion; y si esto era asi, te-
nia de aceptar lo afirmado por el perito en su plano
é informe (fs, 66, N? 9?).
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10. Se puede también invocar, como aitoridhtft,
al aleman Wagner, a pesar de que el defensor de loa
PP. pretende apropiarselo; porque el hecho de habéVv
mllamado “Mozo-PichinCha” uno de los picos, nonVb'rc
con el que, en las escrituras de la actora y de mi repre-
sentado, se designa el picacho del Norte, como lo he
indicado, manifiesta que Herr Wagner, empleando ese
nombre, ha querido significar este pico.

Y 4 estas diez autoridades, hombres cientificos
enacionales y extranjeros, ¢qué podra oponer la paite
contrarial!; apenas lo que se lee en el alegato del defen-
sor (fs. 443, lineas 10 y siguientes), & saber: “Sea de
ello lo que fuere, creo que U. Sefior Alcalde, no va-
cilara en diferir & la opinién de Wagner—Wagnér
-le es mas bien contrario—, de Reiss y Stiibel y de
Wolf, antes que & la del Sr. Don Lino, Hay,
pues, tres cientificos contra diez; pero si bien sentira,
apenas son dos, porque, como dicen los redactores de
los escritos del Sr. Dr. Garcia Moreno, citadod ya,
el Dr. Wolf nj ha hecho méas que concordar ¢ acep-
tar las opiniones de los sefiores Reiss y Stiibel, quie-
nes en el folleto intitulado “Alturas tomadas en la
Republica del Ecuador en los afios de 1871, 1872y
1 873", que primero se publicaron en “EIl Nacional”
y desqués en un folletito en el afio 1885; en éste,
pag. 12, sin entrar en detalles ni discusiones cien-
tificas, dan la altura del “Rucu-Pichincha” (cuspi-
de), igual a 4 737 m.; y después, detallando lo relati-
vo al Guagua, fijan la elevacion del picacho al Norte
del crater en 4 755 m.; de lo que se colige, qué segln
estos sefiores, el crater esta en el “Guagua-Pichiu-
cha”. Mas, dado el hecho que haya ,tres cientificos
que afirman de un modo lo que diez en sentido opues-
to, ¢qué ensefia la lgica en estos casos?; pfurti-
lidad de testigos aumenta el motivo de asenso si 16s va-
rios testigos adquieren el conocimiento’ del hecho por'di-
ferentes caminos 6 medios, como sucede An el cd"o'ac-
tual (véase la Filosofia escrita por el Eriiido. Sr.'Zéfe-
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rifio Gonzalez, T. I, edicion de 1 886, pag. 196). Con-
que, de diez quitando tres, queda una pluralidad no-
table en asunto doctrinal ¢ cientifico, y de hombres
como Garcia Moreno, Stevenson, Jiménez de la Es-
pada, Humboldt, Asi, de conformidad con las
afirmaciones del Rdo. P. Proafio en su Filosofia, T. 1,
pag. 330, la autoridad de estos siete es plena y mayor
que toda excepcidn, en cuyo caso, tal testimonio produce
una verdadera certeza que excluye toda duda prudente.
Y notese que la pluralidad de los diez sélo es en la
»forma; porque, como los mienbrosdel “Cuerpo de In-
genieros y Arquitectos”, son diez v ocho, (véase “El
Observador Técnico”, N? 7?, pag. 58), y nada se pu-
blica en su periddico sin que antes lo apruebe la So-
ciedad entera (art. 28 del Reglamento); se sigue, que
son veintisiete los cientificos contra los cuales pugnan
los tres sefiores Reiss, Stiibel y Wolf. Si a esto se
afiade lo del antiguo proverbio: “Mas sabe el ne-
cio en su casa que el cuerdo en la ajena”; de los
veintisiete, veintitrés tratan de las cosas de su casa, Y,
por lo mismo, tienen de saber mas que los tres opues-
tos. Y si entre aquéllos que tratan de las cosas de su
masa hay sabios, pensadores, politicos de primera or-
den, como un Gabriel Garcia Moreno, que con intre-
pidez sin ejemplo, fué & sumergirse en el crater para
escribir con entera seguridad de lo que veia y palpa-
ba; entonces hay que aceptar las irrefragables pala-
bras que en honor de él ha pronunciado el sabio se-
fior Jiménez de la Espada: “Cuarenta y tres afios
tardaron en hundirse los tersos montecillos, apagarse
las llamas azuladas y desvanecerse toda aquella ca6-
tica fantasmagoria, con las dos bajadas al fondo del
crater de los sefiores Wisse y Garcia Moreno, cuyos
resultados verdaderamente cientificos y serios, dicho
sea en honor de la verdad y de Humboldt, éste fué el
primero en elogiar y difundir. Y jcosa extrafia y ca-
si de encantamiento! hl descorrer dichos sefiores, no
$ti'riesgos. mortales/'el misterioso velo-que ocultaba
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la terrorifica sima, alumbrandola con la luz de la cietfr-

ciil, se mostro con la forma y aspecto que tenia cuan-

do la vi6, dos siglos y medio antes, Toribio de Ortl-

guera, salvo las fumarolas 6 liumerilins derramados

por el fondo de la caldera, que bien pudieron ser fe-

némeno accidental y pasajero de la erupcion de 1582”;

y si esto es asi, la afirmacion de Garcia Moreno acer-

ca de estar el crater en el “Ruca-Pichincha”, tienel
de aceptarse sin vacilacion: ella sola impone silencio-
ir todos los cientificos del mundo.

Pero puede objetarse: merece mas fe el Dr. Wolfj
porque, sobre ser un sabio gedlogo, fua notabilisimo
profesor de la Escuela Politécnica de Quito, como dice*
el defensor de los RR. PP. en su segundo alegato (fe.
443, lineas 6 y siguientes), porque,(si bien éste no es-
ta firmado por él, se conoce que procede del mismo
defensor que firmo el primero; también la asercion
del Dr. Wolf es mas moderna, una vez que en Su
“Geografia y Geologia del Ecuador”, edicion de 1892,
en la nota de la pag. 85, escribe: “Es de advertir,
que Humbohlt en todas sus obras constantemente lla-
ma el Rucu-Pichincha Guagua-Pichincha y al revés.
El Guagua-P. es el cerro con el crater activoy el
Rucu-P. es el cerro extinguido méas al Norte. De
las obras de Humbohlt este error ha pasado, & todas
las geografias y geologias del mundo”. Contesto:

1? Si el Dr. Wolf es sabio, no consta que lo sea
/le fama continental, como Humboldt. No consta
asimismo que los escritos «ef Dr. Wolf hayan tenida
en el mundo de las ciencias la aceptacion que tuvie-
ron los de Garcia Moreno, cuyas relaciones, traduci-
das en otros idiomas, aplaudio el mismo Humboldt,
como lo dice el sefior Jiménez de la Espada, en las
palabras anteriormente transcritas.

2? Tampoco la asercion del Dr. Wolf tiene la no-
vedad que se pretende, por mas que haya aparecido en
su obra del afio 1892: en este libro, que tanto im-
porta & lo Republica, el autor no ha hecho otra cosa
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que compilar casi todos sus escritos anteriores, paga-
dos ya por la Nacién, cuando, como 6 gedlogo del Es-
tado, .- le subvencioné con doseienlos sucres men-
suales. Asi, la nota indicada con las mismas, mismi-
simas palabras, se lee en el programa de la Escuela
Politécnica, correspondiente al afo 1873, nota de la
pag. 17. Ya se ha dicho que el Dr. Wolf no ha he-
cho otra cosa que seguir & los sefiores Reiss y Stiibel;
y la asercion de estos sefiores al respecto, esta refu-
tada; 1?, por el sefior Jiménez de la Espada: este sa-
bio naturalista en su opUsculo sobre la ascension & el
Pichincha indicada antes, si bien ha adoptado las me-
didas de los sefiores Reiss y Stiibel, no asi las deno-
minaciones que dan éstos: ¢por qué seria! 2? Con
razones poderosas los compiladores de los escritos del
Sr. Dr. Garcia Moreno, aceptan lo que afirma éste y
rechazan los nombres dados por aquéllos; 3? EI sefior
Mera ha afirmado expresamente que, en cuento & las
medidas, sigui6 en su geografia & los sefiores Reiss y
Stibel; pero que creyd mas fundados los nombres con
que el sefior Garcia Moreno designd los picos del Pi-
chincha.

3? El Dr. Wolf se manifiesta ligero en muchas
de sus afirmaciones.

Se prueba, «)m Dice en la nota del programa
citado, palabras copiadas en el alegato (fs. 443, lineas
1? y siguientes), que Wagner ha corregido el error de
Humboldt, pero ha cometido otro, llamando al Guagua-
Pichincha Mozo-Pichincha, nombre desconocido en Qui-
to é intentado por éi. Ahora bien, segun el mismo,
mismisimo Dr. Wolf, la obla de M. Wagpner, intitula-
da Viaje cientifico en la América tropical, se publicd en
Stugart el afio 1870 (programa citado, pag. 5, lineas
27y 28). Pero consta de autos, que el afio de 1852
—diez y ocho afios cou antelacion & la obra de Wag-
ner—el sefior de Mendeville adquiri6 los terrenos en los
que se hallan los dos cerros Curiquingues, y el Picacho
siempre cubierto de nieve, nombrado M0Z0-PICINCHA
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(fs. 12, lineas 6 y siguientes). Luego, con antelacion
fie diez y ocho afios & la obra de Wagner, el término
Mozo-Pichincha con que se ha designado el picacho
del Norte, filé tan conocido- en Quito, que adn se lo*ha
empleado en un instrumento publico. ¢Lo inventa-
ria Wagner?: mirad, Excmo. Sefior, como van las
afirmaciones del Ductor Wolf.

Instaos.-Sin que sea ofender & mi parte, es seguro
que los sefiores Donosos, cuando celebraron' entre si
el contrato de compraventa (fs. 87 a 89), no supieron
que Wagner hubiera escrito la obra'indicada, ni que
[lamara en ella “Mozo-Pichincha” el pico del Norte;
y no obstante, en la escritura respectiva (fs. 88, lineas
21y 22), se denomina ese mismo pico “Pradejéon” 6'
BIOZO-Pichincha.  Lyego antes y después del libro dfe
Herr Wagner, desconocido en Quito, como que hasta
se ha escrito en aleman, el nombre MoZO-Pichuclia.
ha sido conocido entre nosotros, para designar con él,
como equivalente & “Guuagua-Pichiucha”, el pro-
montorio del Norte en los altos de la montafia. Lue-
go, no ha inventado Wagner ese nombre; y el que es
to afirma si que inventa; y, por ende, el Dr. Wolf pe-
ca por ligero.

b). ¢Queréis conocer, Excmo. Sefior, otra lige-
reza en que ha incuirido el Dr. Wolf?: ya la he-indi-
cado; pero como importa anonadar al contrario com
su autoridad; la expongo de nuevo, porque es muy
oportuna la ocasion. Dice el Dr. Wolf en su geogra-
fia y geologia (pag. 85, nota): “.......... De las obras-
de Humboldt este error—el de llamar Rucu el cerro
con el crater activo—ha pasado atodas las geografiasy
geologias del inundo”. Y qué prueba emite al imputar
ose supuesto error & un Humboldt, de quien escribe
nuestro eminente historiador contemporaneo, el Dr.
Federico Gonzélez Suarez (“Historia general de
la Republica del Rey,ador”, T. I, péag. 94, lineas 13
y siguientes), que este sabio prusiano se digtingui/f
por aglella elevacion de miras, riqueza de erudicion y
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Criterio ilustrado? ¢EI sabio prusiano sabria tari pa-
ca geogenia 6 geologia dindmica, que diera a un vol-
cén un nombre al azar sin atender & las circunstan-
cias de formacion y & los caracteres petrograficos?
Pero repito, ¢qué pruebas da el sefior Wolf de su aser-
to?: ninguna. Mas yo si voy & indicar vina conclu-
yente en favor de Humboldt y decisiva contra aquél.
Pregunto: habrd errado un sujeto, cientifico 6 no, al
afirmar algo que estd apoyado en documentos ante-
riores. Claro que no. Pues, por las pruebas que he
emitido sentando la proposicion I, ya se sabe que en
las escrituras de los 1IR. PP. Mercenarios, del 22 de
marzo de 1715 y 10 de junio de 1 742, esto es, ochen-
tay siete y sesenta afios antes de venir Humboldt al
Ecuador, escrituras otorgadas, por lo mismo, con mu-
cha antelacion hasta al nacimiento del sabio prusiano,
ya habia instrumentos publicos que Ilamaban el pico
porta parte de Lloa, RUCU-PICHINCHA. Coa- po-
puli, vox Del, dice el adagio; pues autes de nacer
H umboldt, antes de venir & América, antes de escri-
bir sus obras, antes de ensefiar esc error u'oljiano, ya
nuestro pueblo llamaba al Riicu, RUCU, como si dijé-
ramos* al pan, pan. ¢Humboldt se lo ensefiaria? el
error de Humboldt influiria para asi llamarlo en esas
escrituras, con mucho anteriores & el? Luego el nom-
bre dado por Humboldt al pico enhiesto por el lado
de Lloa, estd apoyado en antiguos documentos, docu-
mentos que seguramente no los vio el sabio de fama
continental, porque muy seguros se conservaban en los
archivos de ia Recoleccién Mercenaria. Luego no ha
errado Humboldt ni pasado error alguno de sus obras
a las geologias y geografias del inundo, mucho menos
& escrituras tan antiguas; pero si ha pecado por ligero
el Dr. Wolf

€). iY se me olvidaba!: una razon propia suya
tiene el Dr. Wolf para imputar errores a Humboldt;
ésta es (programa citado, pag. 17, lineas 31 y siguien-
tes* las mismas que transcribe el defensor de los RR.
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PP., fs. 442, vta., lineas 18 y siguientes): “La cons-
titucion mineraldgica de estas piedras—Ias que estan
esparcidas en 'u llanura de “Rumipamba” al Norte
de Quito—comprueba que provienen del “Rucu-Pi-
chincha”—asi Ilama por solo eslo al pico del Norte
en los altos del Pichincha—(sino de su clspide & lo
menos de una ele sus motafias colaterales) porque son
la misma Andesita augitica de la cual este se compo-
ne, mientras el crater del “Guagua-Pichincha” cons-
ta de Andesitas antibélicas”. Esto escribia el Dr.
Wolf en el afio de 1 S73; pero en su Geografia y geo-
logia del Ecuador impresa en 18D2, quiere decir, dies
y nueve afios después, afirma (j>4g. 338, lineas 2 y si-
guientes): “.......... No sucede asi con los volcanes

compuestos de los Andes ecuatorianos—dice antes que
en otras partes del mundo hay montafias homoge-
neas—: con facilidad colectaremos en las faldas ce un
solo volcén treinta 6 cuarenta variedades—de andesi-
tas—, que se distinguen por el grano, por el color,
por la porosidad, en fin por sus caracteres petrografi-
cos exteriores, tanto, que no es posible derivarlas to-
das de un solo acto de erupcién 6 de una masa ande-
sitica coherente. No conozco ninguno de nuestros vol-
canes grandes—el Pichincha es el méas grande—en
que no se pudiera observar este fendmeno,no solamen-
te en las lavas modernas, sino también en las andesi-
tas antiguas y fundamentales de ellos”. Luego, buen
sefior, ¢por qué las andesitas augiticas esparcidas en
la llanura del "Rumipamba” no pueden ser una de las
treinta ¢ cuarenta variedades de andesitas que han de
componer su guagua, tan Rudl como el inundo, siendo
las anfibdlicas de que consta el crater, la segunda va-
riedad de esas treinta 6 cuarenta variedades que, se-
gun Ud. mismo, bien pudieran colectarse en el mismo
crater? Mire, sefior, que asi han de quedar todavia
veintiocho 0 treinta y ocho variedades méas en el mis-
mo créter, porque Ud. no conoce ningun volcan gran-
de de los nuestros en que no se pudiera observar este
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fenémeno. Concluyamos: luego la razén del Dr. Teo-
doro Wolf, la que hay para ser el pico del Norte el
que ha arrojado las piedras esparcidas en el “Rumi-
pamba”, desaparece desde el momento que en éste,

como en el pico del Sur, puede haber treinta 6 cua-
renta variedades de andesitcis; y humanamente, el sen-
tido comin ensefia que esas piedras, 0 han sido arro-
jadas por el volcan activo de hoy: o lo fueron en el
momento del gran cataclismo que partio y resquebra-
j6 el Pichincha, segun lo que he dicho al principio de
esta discusion.—jNo Sefior, que el crater por la par-
de Lloa, ayer no méas comenzo; mientras que el cerro
del Norte es mas antiguo, pues que por tan antiguo
se ha apagado ya. y por éso merece, con toda propie-
dad, el nomhre de Uncu!—ijFalso, Sefior!; porque di-
ce el sabio Gabriel Garcia Moreno, de acuerdo con el
eminente Wisse, y con conocimiento de causa una
vez que estuvieron dentro del crater largos dias para
observar bien to lo fexploracion citada, pags. 234 v si-
guientes), hablando de las varias épocas en que se
han verificado las formidables erupciones de ese mons-
truo terrestre que esta por la parle de Lloa (pag. 239,
lineas 16 y siguientes): “.......... apagado estaba tam-

bién el Pichincha, cuando erupciones cien veces mas
poderosas que las del Vesubio abrieron los dos crate-
res, fenomeno formidable que por conmiseracion de la
especie humana quiso la Divina Providencia acaeciese
en los primeros siglos de la creacion”.  Luego el pico
que se halla por la parte de Lloa, y del cual esto se
arirma, es volcan desde los primeros siglos de la crea-
cion y lo es hasta hoy: ¢habra algo mas viejo que el
mundo, que la creacion?—ijSefior, que el otro tam-
bién principid entonces, aunque ya se ha apagado!—
Pero diganos, por vida nuestra: de dos individuos que
nacen en los mismo tiempos; y el uno, viviendo poco
0 mucho muere, inas continta viviendo. alajD"'0; diga-
nos le repetimos, muchos afios dest*réscde"sofé5h-jnuer-
te del primero, ¢cual de ellos es,mas viejo? Erasen-
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iido comin menos jlustrado basta para contestar: es
mas viejo el cpie sigue viviendo. Luego, si al muerto
se le pudiera llamar Rucu, claro es que al vivo debe-
ria llamérsele Rucu, Ruquisimo, Rucu elevado al cubo;
pero més logico, mas natural, mas sencillo es, no ca-
lificar de Rucu al muerto, sino al vivo: ;estamos?

Y antes de terminar a este respecto, expondré
otro argumento de spntido comun: si se presentan do$
hombres el uno ancho, obeso, con arrugas marcadisi-
mas en el semblante, la cabeza totalmente cubierta
de canas; y el otro, delgado relativamente, se levan-
ta airoso, carece de arrugas, su cabeza es negra 6 np
tiene canas: ¢4 cudl de ellos con sélo verlos se diria
viejo, Rucu; y & cual Mozo, Guaguaf Esto, Excmo.
Sefior, sucede exactamente con los dos picos notables
del Pichincha: subid, subid, Excmo. Sefior, a la ele-
vada meseta del Occidente; ;qué veréis? Por la par-
te (le Lloa, un promontorio, como si dijéramos un sér
rechoncho, obeso, su corteza, 6 sea la piel de su faz,
con hendeduras,—arrugas—profundas en variadas di-
recciones; los flancos de la cresta que domina el cra-
ter, cubiertos de cenizas volcéanicas, semejan una ca-
beza llena de canas; el conjunto, en fin, da idea de
un sér de edad muy avanzada, como que ya termina
con la vida: tal es el pico del Sur. Al Norte veréis,
al contrario, como un individuo, un pico, que se le-
vanta airoso, delgado, casi sin hendeduras 6 arrugas,
sus flancos y clspide, 6 cabeza, son negros; en una
palabra, semeja un ente 6 sér como que principia a
vivir.  Fox popu/i, vox Lei, Excmo. Sefior: el pueblo,
desde lo antiguo ha llamado RUCU al primero, Y
GUAGUA al segundo; y acabo de demostrar que los
hombres sabios y los hechos cientificos confirman es-
tos dichos. Ademas, el promontorio dei Norte es sé-
lo una cresta mas 6 menos larga con un sélo verda-
dero pico, ni al Setentrién ni al Mediodia, ni al Le-
vante ni al Poniente do él, se descubren siquiera li-
geros vestigios de haber existido jaméas crater alguno:
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*;COMo sera, pues, un volcan apagado?: no jo ha solo
ni principia & serlo; y en este sentido es un verdade-
ro nifio, un guagua: es el verdadero GUAGUA-PI-
CHINCHA. _ _ .

Y antes de dar fin & esta Gltima parte de mi ex-
posicion, permitidme, Excmo. Sefior, que, si hasta
abora por moderacion he calificado de ligero al Dr.
Wolf, le impute ya errores manifiestos; no vaya & su-
ceder que alguien, fundado en la geografia novisima,
con nuevos sofismas sacados de la obra del Dr. Wolf,.
pretenda demostrar que hay razon alli donde se nota.
Ja mayor sinrazén, como sucede por el lado del con-
trario.

ler- error—Dice (geografia, pag. 87, primeras
lineas), que el Panecillo, cerrito que se levanta al Sur
de Quito—digase al Sudoeste—........ forma parte in-
tegrante del Pichincha, pues no es mas que la cuspide
de una antigua reventazon de este volcan. Es mani-
fiesto que no se produciria el Panecillo por los pro-
ductos gaseosos de esa reventazon: ¢serian liquidos!
Pero entonces, ¢coémo contra la ley de los liquidos,
esos productos se fueron acumulando para formar el
cono del Panecillo, distante mas de dos leguas del
crater actual, abierto desde les primeros siglos de la
Creacion, sin descender & los lugares mas bajos, y sin
paredes que mantuvieran esos liquidos & la altura con-
veniente para producir el Panecillo? ;cdmo es que
antes no bajaron al valle de Lina situado al pie del
cono volcanico, y lo taparon, como era natural? ,,00mo
es que discurrieron mas de dos leguas esos liquidos,
al través de profundas quebradas, para venir & en-
friarse en un lugar relativamente elevado, porque &
Norte y Sur, Oriente y Occidente al rededor «ei Pa-
necillo, hay gargantas y depresiones? Imposible: la
reventazon no fué de materiales liquidos. ¢Serian
s6lidos?: mucho menos; porque, 6 fué una sola masa
la lanzada & mas de dos leguas, 6 fueron fragmentos
mas 6 menos grandes. Si lo primero, esa masa ha
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debida resquebrajarse al caer, hundir formidablemen-
te el terreno en que ehocd y hasta el adyacente, y vo-
lar en pedazos después del choque, llenandose con
ellos Jas oquedades laterales; pero se ve en el Pane-
cillo todo lo opuesto: hay en él canteras inagotables
que nacen de una grande profundidad por debajo de-
la base; y esta base se halla sentada en el lugar méas
alto del contorno. Por otro lado, jqué fuerza para
impulsar semejante masa, cuando el mismo Dr. Wolf
afirma (programa citado, pag. 17, lineas 26), que las
piedras esparcidas en la llanura de Humipamba segu-
ramente no las lanzé el crater—el llamado por él “Gua-
gua-Pichincha”—a esa llanura distante tres 6 mas
teguas!: da & entender, pues, que no habiafuerza pa-
ra arrojar & esa distancia piedras infinitamente meno-
res comparadas con las canteras inagotables del Pane-
cillo, el cual, con pequefia diferencia, dista lo mismo;
si esto es asi: ¢la habria pira lanzar una masa tan
grande? Suponiendo, como datos muy probables,
que el Panecillo tuviera en la seccién de la base el
didmetro medio de 500. m., en la cima, de 100, con
la altura de 200 m que es la real; el volumen del ce-
rro, en virtud de la férmula bien conocida de los co-
nos truncados, se expresaria por 16 228 500 mts. cub.;
los cuales, para la densidad media 25 correspondien-
te & las varias sustancias que componen el Panecillo,
no podrian ser movidos sino por una fuerza equivalen-
te & 540 950 000 caballos de vapor, esfuerzo que es
seguro no se produciria ni con la accion unida de to-
dos los volcanes de la Tierra: ¢podria el tal ser el
efecto ile sdlo una reventazon del Pichincha? Pero
tal vez el “Panecillo” fué producto de destrozos 6
fragmentos mas 6 menos grandes: pero entonces, ;CO-
mo se forma el cerro de inmensas é inagotables can-
teras? ;qué cemento unié esos trozos para presentar
boy el aspecto de una sola masa? Que me perdone
el Dr. Wolf: su afirmacion, si que es un error mani-
fiesto, porque pugna con el sentido comdn; y no pare-
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ce que la geologia dinamica sea una ciencia que sé
levante en choque con el sentido comin. Pero antes
xle terminar lo relativo al Yavirac ¢ Panecillo, me
permito indicar que, desde la primera hoja de la geo-
grafia, se afirman cosas que inducen en error: en efec-
to, al pie de la lamina dibujada en esta foja, se lee:
‘1Quito con el Panecillo, del lado Norte”. Pregunto:
quién no conozca la ciudad, no supone que lo dibuja-
do alli, Quito y el Panecillo, es lo que estad del Indo
Norte; v asi, que el Panecillo se halla al Norte de la
ciudad. Si como no hay duda, se quiso significar que
el observador, estando del lado Norte, veia esa parte
de ciudad; tal idea ha debido expresarse de otro
modo.

2? error, fin la pag. 85, Ultimas lineas-, hablando
del pico secundario en el Pichincha, mas al Noreste,
el mismo que el perito designa en su plano con las
expresiones pefiascos ti pico en la hacienda de lafami-
lia Corral, el Dr. Wolf lo llama Cuntur-guacliana, con
4 090 metros de altura Casi en frente de Gllapulo. ¢Ha-
béis oido la especie, Exorno. Sefior?: Guapulo es un
pequefio pueblo erigido en una profunda pero muy
estrecha hoya formada al Noreste de Quito, & mas de
una legua del pico llamado Cuntur-yuacliana por el
autor citado; y la profundidad & que esta la plaza del
pueblo es de doscientos metros respecto de la de Quito.
Tan estrecha, como se ha dicho, es la hoya 6 rambla,
que de la plaza del pueblo, la vista se detiene & poco
por el Norte, Oeste y Sur en los flancos que cierran
el ambito del citado pueblo ;como pues, podra de-
cirse que el Cunlur-guachana esta al frente de Guéa-
pulo, cuando ni siquiera se lo ve de éste? Tal pico se
halla al Occidente del pueblo, y & méas de una legua;
pero al lado opuesto, al Oriente, si hay un cerro for-
mado en la prolongacion de las faldas boreales de la
colina del Ichimbia: ése, si esta al frente de Guapulo.
jHallarse un punto al frente de 6tro, cuando no se
permiten vistas reciprocas!: si este modo de hablar
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fuera exacto: y si se pudiera decir que un paraje esta
al frente de otro, porque entre los dos se puede imagi-
nar nun linea recta; entonces el Chimborazo estaria al
frente de Gfigpalo. EIl Dr. Wolf ha podido escribir,
aungue con impropiedad, que su Cuntur-guacliana es-
t4 al frente de la llanura del Rumipambay digo con
impropiedad, porque un lugar bajo jamas puede estar
ol frente de un cerro 0 lugar nnts alto: en espafiol se
dice, que esta a la vista 6 con la vista de, como lo ex-
presan con tanta propiedad las escrituras de los RR.
PP., hablando del *“Rueu-Pichincha” y el valle de
Lloa, segin se ha indicado en otra parte. Y paro
con tiempo la dificultad que podia hacer un sofista;
el Cuniur-ffitachana es el “Cundur-pata™ y como ése
se halla encima del “Cruz-loma”, segtn el Dr. Wolf;
el I'Cundur-pata”, esta encima de “Cruz-loma”. Res-
pondo: el Cuutur-guachana del Dr. Wolf es un pico
que se encuentra en la hacienda de la famlia Corral;
mientras el “Cundur-pata” mencionado en las escri-
turas de los PP., corresponde & éstos. Luego aquel
pico no puede ser esta loma: el “Cundur-pata” de
los PP., por sus propias escrituras esta al Oriente del
volcan “Rucu-Pichincha”, como lo he probado ya
dos veces.

oll error. Al dar el Dr. Wolf la altura de Grua-
pulo (pag. 93), pone alli una lamina, que dice repre-
sentar la plaza mayor de Quito: se ha tomado el lado'
oriental de dicha plaza; y sin embargo, la casa Muni-
cipal estd al Norte y la que fue del Sr. Rafael Rebo-
lledo al Sur: jcomo se nos quiere engafiar & los qué
vivimos en Quito! Y si de esto, cuya vista ha de ha-
ber cansado al Dr. Wolf, porque permaneci6 en la
ciudad tres afios, no hay una fiel representacion; 6l
en esto cambia lo del Norte con lo del Sur, ;c6mo no
habra cambiado el pico del Norte, 6 el Guagua, coti
el del Sur, 6 el Ruca, situados en los altos del Pichin-
cha, lugares que tal vez apenas visit6?

4? error—Le seguro habréis supuesto, Externo.
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Sefior, y con razén, que Chisinche—el caserio—esta
ni Occidente de la “Carretera Garcia Moreno”, y al
lado opuesto, al Oriente, el pueblo de Machachi.
Pues bien, el autor susodicho, en su carta geogréfi-
ca, dibuja la hacienda—el caserio de Chisinche—al
Oriente déla Carretera mencionada, al mismo la-
do de Machachi: ¢qué fe merecen, pues, las obras
y afirmaciones del Dr. Wolf, autoridad del con-
trario?

57 error. Dibuja el Dr. Wolf en su carta geo-
grafica, mas alla de Guapulo, dos circuidos, el ino
mas avanzado hacia la derecha que el 6tro; encima
escribe Clllibaya, y debajo Tlliubaco, pero este nom-
bre avanza més & la izquierda que aquél; luego co-
rresponde al circuido que esta mas & la izquierda, que
representa el pueblo de Cumbava. Por tanto, des-
pués de publicada la carta del Dr. Wolf, ;se debera
creer que Tumbaco se ha trasladado & Cumbaya y vi-
ceversa? Tal es la autoridad del contrario; y para
hacérosla conocer como es, me he ocupado en mani-
festaros tanto error. Y s6lo por no distraer vuestra
atencion, Exorno. Sefior, no indico otros de la laya:
para anotar todos los errores cometidos por el Dr.
Wolf en su geografia, que tanta plata nos cuesta, se-
ria necesario escribir un volumen tan grande como
el suyo: ahora sélo me he limitado & hacer un ligero
apunte de los relacionados con la presente cuestion.

CONCLUSION.

Supongo que no hubiera en favor de mi repre-
sentado ese crecido nimero de autoridades invocadas
en lo Segundo, al tratar de la prueba de autoridad; su-
pongo mas, que esta prueba estuviera de parte de los
RR. PP. Pregunto: segun sus escrituras, las tierras de
ellos quedaran 6 no al Sur de la linea recta trazada en-
tre “Cruz-loma” y el “Rucu-Pichincha” —Si, seflor:
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si mil veces; y de no, comparense las citas de mi expo-
sicién con lo en dichas escrituras relacionado. Maés,
segun tales escrituras, tan antiguas como son, el Ru-
cu-Ricliinclia estd por la parte de Lloa. Luego, sea
el que fuere el dicho de los testigos y el de las
autoridades posteriores, VADE IN PACE: tomen los
RR. PP. sus tierras al Sur de esa linea, llévense por
Rucu lo que sus escrituras les dan, y dejen los te-
rrenos del Norte para propietarios, como el sefior
José M? Donoso, cuyos titulos les atribuyen esas
tierras.

Por todo lo expuesto, y en virtud de los irrefra-
gables argumentos que he aducido en todo el cuer-
po de mi exposicion, como por lomas que descubrais,
Excmo. Sefior, de las pruebas constantes en todo el
proceso; espero de vuestra integridad € ilustracidn,
que revocando la sentencia del inferior, fijaréis comq
linderos de los terrenos de mi representado en los al-
tos del Pichincha: al Sur, la liuea imaginaria C-R.P
(fg. 4) 6 sea la recta que parte del “‘Cl'UZ-Loma” al
Rucn-Pichincha que esta por la parte de Lloa, 6 al
punto T 6 "Cundur-guachana” frente al volcan: al
Sur de esta linea quedaran los terrenos de la “Reco-
leccion”. Y al Norte, 6 Noreste mejor dicho, otra linea
que, bajando del mismo punto “Cruz-loma”, se una
con la zanga BC abierta encima 6 en las cabeceras
de la quebrada ME dibujada en el plano; la cual zanja
se ha do prolongar hasta la interseccién con la que-
brada 6 thalweg cuyo curso es del punto D al Orienta
de la loma “Galp6n”; y este thalweg, el lindero por
el lado oriental: la linea asi definida, demarcard las
tierras de mi representado del “Rumi-pamba”y el
“Colegio”. Asi lo espero; y como los contrarios, espe-
cialmente los RR. PP., han hecho la defensa truncan-
do sus propios titulos, alterando los pronombres de-
mostrativos convenientes y adnciendo auin testigos con:
tra ellos mismos, para, con sofismas, procurar que
aparezca de un modo lo que es de otro, como lo he
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probado en mi exposicion; y esa conducta descubre
una malicia y temeridad notorias; espero también, que
al declarar el derecho de mi poderdante, condenaréis
& los contrarios en el pago de las costas expendidas
con motivo de este juicio.

R. Baquero
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DICE

I1. linea 6, no se confunda
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22,
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27,
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32,
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1
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17,
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tienen,

cono,

del valle,
C-G.P.R,

que forma,

a propietarios,
por lo menos,
fielmente copiado,
traslada la,
espléndida,
anterior,

pero esto,
“Yurac-vaco”,
Mozo-Pichncha,

“Guuagua-Fichincha",
30y 31, creacién

LEASB

no se confundan
tiene

como

el valle

C-G.P-R. P

que forman

a los propietarios
por lo expuesto
fielmente transcrito
trasladada la
espléndida

que la precede
pero asi
“Yurac-vnco”
Mozo-Pichincha
“Guagua-Pichincha”
creacion

<\ito, Octubre 15 de 1893 —Imprenta <k “L&Nacién y Cia.'
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